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The RIGHT HONOURABLE 


"IL V1SCOUNT 
MONTCASSELL. 
My Lok, 


and Tran/lation of Per fius, as an Ac- 

knowledgment for the great pleaſure 

You gave me in the firſt Part of Your _ 
Education, which, by Your own Appli- 

cation and Goodneſs of Temper, was at- 

tenden with a Succeſs equal to my Wiſhes, _ 
2 Ax d 


Tae to You this Edition 


ä eee — ũZꝑ— —ũ——ͤͤ— — * 


iv The DEDICATTION. 


A N D fince You fill proceed in the ſame 
Paths of Diligence and Virtue in the Uni- 
verſity, where You have already diſtin- 


guiſhed Your ſelf in a very ſhort Time, it 


lays a farther Obligation upon me, to re- 
turn You-my Thanks in this publick Man- 


ner, for having ſo faithtully regarded the 


laſt Advice, which I gave You. 


WuHzN I hear from Your Governours, 


with what Reſpect and Difference You treat 
them! -How chearful You are in Your 
Obedience to their Commands! That You 
are conſtant in all Duties, enjoined You by 

the Statates, (too much hitherto neglected 
by thoſe of your Quality ;) That You are 
regular in your Life; decent in your Be- 
haviour ; good-natured and civil to Your 
Companions, whom You have prudently 
choſen from among the Beſt; that You are 
dilirent in your Studies; with many other 


Additions to Your Character, which very 


much redound to Your Honour; I then 

_ retufn my Thanks to God, and think all 

* my Labour, on our Account, rewarded 
in the nobleſt and the beſt Manner. 
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The. Dupreantos. v: 


You are now in a Sitvarion of taking 
two the moſt delightful Proſpecto, that a 
_ generous Mind can have. Firſt, You can 
look back upon a good and honourable. 
Reputation, left behind You among Your 
School-fellows. You can behold that ardent 
Emulation in moſt of them, which You 
kindled in their Breaſts by Your Example; 
and thus You ſee Your ſelf a bleffed Inftru- 
ment of bringing Others into the' Road of 
Honour and Virtue, which You naturally 
followed upon the firſt Direction. The 
next Proſpect is, That You are now placed 
on a more publick Stage, among the hope- 
fulleſt young Gentlemen of this Kingdom, 
who are already ſo far influenced by Your 
Example, that they rather ſeem willing to 
contend with You in the Race, than to 
follow; and this by Your own Encourage- 
ment. Confider, my Lord, the Good You 
now db, is-not confined to the preſent Age, 
but thoſe to come ſhall ſhew the Effects of 
Your Virtue, and Poſterity ſhall bleſs You 
for giving an Advantage to them, which 


they .* 


. \ be * 
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FF vw The DepicartioNn, 


they can only requite, by the greateſt E- 
ſteem they will preſerve for Your Memory. 
1 ſhall make You no Complements upon 
Your Birth or Title, for which You and Your 
School-fellows will witneſs for me, That I 
never did once either diſtinguiſh or ſpare 
Tou, while You were under my Care 
Neither ſhall I ever allow You any Merit 
from the meer Advantages of Fortune. Be- 
fides. 1 always obſerved You much more 
fond of the Genealogies of the Greek and 
Raman Heroes, than of Your own. There 
You found ſo many wonderful Examples of 
Piety, Wiſdom, Juſtice, Fortitude, Love ta 
their Country, Faithfulneſs to their Friends, 
every Action great, noble, and truly humane, 
that it is not to be wondered Your Cha- 
racter exceeds Your Years, when You en- 
deavoured to borrow moſt of it from them; 
for which every wife Man will acquit You, 
* fince there are ſo few Examples in the pre- 
ſent World, that will deſerve Your Imita- 
| * tion. But, the great Characters of Anti- 
- guity are ſuch, as Yau may ſafely follow 
in Very thing that is great and good. And 
although 
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The DzDpicaTION. | vil 


although it hath been your Misfortune. to 
live in a Country, not the moſt - inviting 
Scene to employ thoſe Talents, which 
God hath given You, and which Your 
own good Diſpoſition added to the Care 

of your Inſtructors, . is ſo likely to im- 
prove; yet let not that be a Diſcourage- 
ment from perſevering to qualify Your + 
ſelf, for appearing one Day, where You 


can ſhine to more Advantage. 


B UI my Zeal for Your Happineſs na 
me forget, that You are now under Gover- 
nours much fitter to dire& You in Your fu- 
ture Conduct. I ſhall therefore only join 
with them in my good Wiſhes for a Bleſ- 
ſing on their Labours. Si agricolam arbor 
ad fructum perducta delectat ; fi paſtor ex 
fetu gregis ſui capit voluptatem ; /i alumnum 
ſuum nemo aliter intuetur quam ut adoleſcen- 
tram illius ſuam judicet, quid evenire credis 
his qui ingenia educaverunt, & qui tenerd 
formaverunt, adulta ſubito vident? Afſers 
te milu, Meum opus cs. Sen. Ep. 34. My 
Caſe, my Lord, is the very fame. You are 
a Plant of my own Reg: and although 5 


You 


1 


viii The DzDICcaTioN. 


You be now removed to another Soil, the 
ſame Delight. which I conceived at Your 
proſperous Growth, makes me earneſt in my 
ExpeRations to ſee the Fruit. May You 
never diſappoint our Hopes, but become a 
true Son of the Church, a loyal Subject to 
- your Prince, a faithful Friend to your Coun- 
try, and an Honour to the Age You live in. 
May all Happineſs and Succeſs attend You, 
to the laſt Period of Your Life. | 


Jam, 
My L ORD, 
With true Reſped, 
Efteem, and Affection, 
Your moſt obedient, and 
11g humble Servant, 


THOMAS SHERIDAN, 


V Deſign in the following Tranſ- 
lation, being to give as much 
Light, as I could, into the 


Meaning of a very obſcure Authors 
I hope I ſhall be diſpenſed with, for 
ſtudying Eaſineſs of ſtyle, rather than Ele- 
| cance. And if I have failed in any Place 
of the true meaning, (which I have too 
much Reaſon to apprehend } I ſhall be very 


glad to accept of a better Interpretation from 
any Gentleman, who will give himſelf the 


trouble of ſending it to tHe Printer hereof, 
by whom it ſhall be faithfully inſerted in the 
next Edition; provided it meets with the 
Approbation of two or three Friends, upon 
| whoſe Judgment I ſhall chiefly depend. 


To the READ EEK. 


I have collected from thoſe Editors, who 
are in moſt Eſteem, ſome of their beſt Notes, 


and have likewiſe added great Numbers of 


my own, which I met with in my Reading 
with a View to this Author. 

I followed the Stops where I thought them 
better in one Edition than another, yet in fe- 
veral Places made Alterations of my own, 
which I hope do rather clear the Senſe than 
interrupt it. | 


Ir may be expected I ſhould give ſome 


Reaſon, why I made choice of an Author ſo 
very difficult, and of fo little Elegance, to do- 
dicate and recommend it to a young Nob/e- 


man. This I did rather on account of the 


Materials, which it contains, than the Beau- 
ty ofthe Verſe, or the Purity of the Latin. 


And therefore, the better to explain my ſelf, 
I ſhall give a Sketch of every Satire, in as 


ſhort a manner ay I can, from which the 
Reader will eaſily obſerve, that it is a Book 
well fitted for the Peruſal of a young Noble- 


man, and very neceſſary to direct him in the 


Conduct ofthe moſt important Parts in Life, 


Firft then, As he is to be a Speaker in Pub- 


„ 3 * ics 1 bn, 
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To the READER. 


lick, the firſt Satire warns him againſt an af- 
fected Magnificence of Words, where much 
Noiſe and little Senſe is contained, too of- 
ten the Caſe of our Modern Orators, Who 
rather dazzle and perplex the Underſtand- 
ings of the Hearers, than inform their Judg- 
ments; whereas Reaſon and Truth ſhew al- 
ways to the beſt een in the nen 
Dreſs, 

SrconnLyY, As it is his chief Duty to have 
right and worthy Notions of a Supreme be- 
ing, and to know how to approach him with 
a ſincere Heart upon all Occaſions whatſo- 
ever; the ſecond Satire points out a properer 


Way of publick Worſhip, and is a fine In- + 


vective againſt Hypocriſy and Superſtition. 

- Tauirvry, As it is of the utmoſt advan- 
tage to a Man's Character, to be active and 
punctual in Buſineſs ; the third Satire ſhews 
the Folly of Procraftinatign ; and the great 
Neceſſity there is of employing our time to 
the beſt Purpoſes, with a. View to our fu- 
ture Lives, fixing ſome proper and certain 


End, to which all our Actions ſhould be di- 
"rected, | 


a2 Pcurthly. 
* | 


To tie READ ER. 


Fou THL, As it is the Buſineſs of eve- 
ry Perſon, who is entitled to a ſhare in the 
Legiſlature, to improve his Talents, by the 
Cultivation of his Under ſtanding, or elſe not 
to undertake any publick Employment; the 
fourth Satire expoſes the Folly of thoſe, who 
think themſelves ſufficiant for State-Afﬀairs, 
by the bare Merit of their Family, or Titles, 
without any farther Qualifications. 

FieraLy, Perhaps I may be cenſured, as 
partial in my own Favour, for commending 
the Gratitude of Per/ius to his Maſter Cor- 

nutus, in the fifth Satire. (which is excel- 
lent in its kind; ) and may be thought to 
have an eye to my own Intereſt, if I recom- 
mend it to the young Lord it is inſcribed to. 

But having already ſaid in my Dedication, 
that I am rather indebted to Him, I think my 
ſelf ſafe in that reſpect. But, what is of the 
utmoſt Conſequence to any Man, there is 
towards the latter End of this Satire, a moſt 
exalted Lecture, inſtructing us in the true 
Freedom of the Mind, which is in every 
Man's own power, by the virtue of Reſolu- 

tion. 


To the RRA DER. 


tion. And, what ſets it above all other 


kinds of Freedom, No POWER vrox 
EARTH CAN TAKE IT FROM us. 
S1xTHLY, As every Man, who has been 
concerned in public Affairs, or public En- 
ployments, is glad at laſt to ſteal aſide from 
the World; the ſixth Satire gives 'a moſt 
uſeful Inſtruction, by teaching us the Bleſ- 
fſings of Retirement and Content; the true 
Uſe of Riches; and the Folly of Ambition 
and Avarice; and eſpecially expoſes the 
Weakneſs of thoſe, who are too anxious in 
providing for their Pofterity, - N 


Tuts is the Sum of the Authar, which 
I dedicate to my Scholar, and I ſhall farther 
ſtrengthen my Recommendation by the Au- 

thority of St. Auſtin, who, as I haye obſer- 
ved in the Notes, was io highly pleaſed with 
ſome few Lines of the third Satire, that he 
| Falls them a Wen of ö 
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PERSII FLAC GI 
VITA. 


ULvs 'Prnsius FLACCUs u- 
tus eft pridie Nonas Decembris, Fa- 


Ac Perfico, L. Vitellio Cofſ. deceſſit 
N Kal. Dec. Rubrio Mario, Aſinid 


Galle Cal. Natus in Etruria Felaterris, Eques Ro- 
mans, ſunguine & pe pri mi ordinis viris 
confunctus. Deceſſit ad octavum milliarium via Ap- 
pa, in prediis ſuis. Pater ejus Flaccus pupillum 
religrit moriens, anmrum fere ſex. Fulvia Siſen- 
nia mater nupfit paſtea Fiſio, 55 Romana: (9 
eum quoque extulit intra paucos annos. Studuit 
Flaccus uſque ad annum XII. Volaterris: inde 
Rome, apud Grammaticum Remmium Palæmo- 
nem, & apud Rhetorem Verginium Flaccum. Cum 
et amorum XVI. amicitia cæpit uti Annegi Cor- 
mu, ita in ah co nuſquam diſcederet: a quo in- 

5 8 troductus 


49 LVs 


PERSIUS FLACCUS. 


Urvuvs Pirsits Fraceus was 
born the Day before the Nones of 
December, that is, the fourth, in the 


Conſulſhip of Fabius Perficus and 
Lucius Vitellius, He died at his Country-Seat, 


about eight Miles from Rome, in the Appian 
Way, on the eighth Day of the Calends of De- 
cember, that is, November the twenty-fourth, 
Rubrius Marius and Afinius Gallus being Con- 
ſuls, The Place of his Birth was Yolaterre in 
Etruria. Hè Was a Roman Knight, and allied 
by Blood and Affinity to the moſt illuftrious 
Families in Rome. His Father Flaccus died, 
and left him young, not fully fix Years old. 
His Mother Fulvia Siſemma afterwards married 
Fuſius a Roman Knight, ard within a few Years 
buried him alſo. Our Poet ſtudied till he was 
twelve Years of Age at Volaterræ, after that at 
Rome, under the Care of Remmius Palæmon a 
Grammarian, and Virginius Flaccus a Rhetori- 
cian, When he was fixteen Years old, he. be- 
came ſo intimate with Amæus Cornutus, that 
he never after left his Friendſhip, and by him 


— 


A. Pers Fr acct Vita. 
troducius aliquatenus in philoſophia eſt» Amicos 
habuit d prima adcleſcentia Cæſium Baſſum, & 
Calpurnium Staturam, qui eo vivo juvenis deceſ- 
fit. Coluit ut patrem Servilium Numanum. Per 
Gornutum cognovit m etiam Lucanum, æ- 

auditorem Cornuti. Nam Gornutus illo 
tempore Tragicus fuit, ſectæ Staice, qui libros his 
bfephia reliquit. Sed Lucanus adeo mirabatur 
feripta Flacci, ut vix retineret ſe ills recitante à 
clamore, quin illa eſe vera pot mata diceret, Sero 
cegnovit Senecam, ſed non ut caperetur ejus inge- 
ni, Uſus 90 apud Cornutum duorum convictu dac- 
t; Nmerum, & ſanct iſimorum virorum, acriter tum 
philoſophantium Claudii Agaternt medici Lace- 
dæ moni, & Petronii Arijiocratig Magnet is, quor 
wnice miratus eft & æmulatus, cum equales 1 
& Cornuto minores. Ipſe etiam decem fere amis 
umme dilectus a Pæto Thraſea et, ita ut pere- 
grinaretur quoque cum eo aliquando, cognatam ejus 
Arriam uxorem habente. Fuit morum leniſſimorum, 
werecundie virginalis, forme pulchre, pietatis erga 
matrem & ſororem & amitam exemplo ſufficientis. 
Fuit frugi & pudicus. Reliquit circa H-S XX. 


matri & ſorori : ſcriptis tantum ad matrem cadi- 


cellis, ragavit cam ut daret Cornuto ſeſtertia, ut 
quidam dicunt, centies, ut alii | volunt, argent: 


Jacli pendera viginti, & libros circa ſeptingentss, 


five 


The Liſe of PERSHUsSs. 
was in ſome meaſute introduced into the Know- 
ledge of Philoſophy. His Friends from his 


Youth were Cæſius Baſſus, and Calpurnius Sura, 


who died a Youth in the Life-time of Penſius. 
Servilius \ Nimanus he reverenced as a. Father. 
By means of Cornutus he became alſo acquain- 
ted with Ameus Lucanus, one of Grnutus his 
Auditors at the ſame time with him : tor at that 
time Cornutus was a Writer of Tragedies, of 


the * Staic Sect, who left many Books of Philo- 
ſophy behind him. But Lacan ſo admired the 


Writings of Flaccus, that hearing him” recite 
his Verſes, he could ſcarſe contain from crying 
out publickly, that they were somplete Poems. 
It was late before he fell into the Acquaintance of 
Seneca, but not late'e*er* he feil into an Admiration 
of his Wit. Living with Cornutus, he uied the 
| Familiarity of two moſt learned and vixtuous 
Men, and at that time acute Philoſophers, 


xvil 


Gladius Aguternus 'a Lacedemonian Phyſician, 


and Petronizs Ariſtorrates a Magneſian, whom 
he fingularly admired and imitated, they being 
Cotemporaries and Juniors. to Cornutus, He 


was almoſt for ten Years exceedingly beloved 


by Pætus Thraſeas, ſo that ſometimes he travel- * 


ed with him, T. hraſeas having married. Arrta, 
a near Relation to Per/ius. He was of a moſt 


gentle Diſpoſition, of a virgin Modeſty; of a2 


beautiful Aſpect, and a never-failing Example 
of ax Frag his Mother, his Siſter, and his 
Aunt. He was frugal and chaſte. As for his 
Eſtate, he left about two Millions of  Seftertii to 
his Mother and Siſter; and by.a Letter under 
his Hand to his Mother, he defired her to give 
to Cornutus ten Millions of Seftertii, as ſome 
ſay, but as others more probably relate, only 
twenty Pound Weight of Silver-plate, beſides 
about ſeven hundred Books, being his whole 

b Library. 


5 | | 
F- xvii A. PERSII FLacciVita. 
'8 Ave bibliothecam ſuam omnem.. Verum Cornutus 
z © ſublatis libris, pecuniam ſororibus, quas frater hæ- 
redes fecerat, reliquit. Et rare, & tarde ſeripſit. 
Hunt ipſum librum imperfectum religuit, verſus 
aliqui dempti ſunt in ultimo libri: & quaſi fini- 
tus efſet, leviter recitavit Cornuto : & Cxfio 


Baſſa petenti ut ipſe ederet," tradidit edendum. 
Scripſerat etiam in pueritia Flatcus Pretextam, 


& Odorrogman librum uUnum, & Pautos an forart em 

 Thraſee Arrie matrem verſus, que ſe ante virum 
occiderat. Omnia autem Cornutus auctor fuit 
matri ejus, ut aboleret. Editum librum continuo 
mirari homines, & di ripere caperunt. Deceſit 
autem vitio flamacha, am ætatis xxx. Sed -mox 
ut a ſchola & magiſtris deverterat, lecto libro Lu: 
cilii decimo, vehementer Satiras componere Au- 
duit : cujus libri principium imitatus d: ſibi pri- 
mo, mox omnibus detrectaturus, cum tanta recen- 
tium pottarum & oratorum mfectatione, ut ctiam 
Neronem culpaverit. Cujus verſus in Neronem cum 
ita ſe haber et, | 


Auriculas Afini Midas rex babet, bebe 
in kun modum a Cornuto 150% tantummodo eſt 6 
| Auriculas aſinĩ quis non habet ? | 5 


o 
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- - — — — - 
— — 
— — — ' ̃ ͤ—— ² iꝛů—— I 
= 


ne hoc Nero inſe dictum arbitrartur 


The Lifeof PERSITUS. 
Library. But Cornutus accepting only the Books, 


xic 


left the Money to Perfiu's Siſters, whom be 


had made his Heirs. He writ ſeldom, and 
ſlowly, and this very Book he left imperfect, 
for ſome Verſes are thought to be taken out 
in the End of the Work; yet as if it had 
been complete, he recited it curſorily to Cornu- 
tus and to Cæſius Baſſus, to whom, at his deſire, 
he deliver'd it to be publiſhed, In his Child- 


hood he writ a Book called Prætexta, and ano- 


ther of his Journeys, and a few Verſes upon Ar- 
ria, who killed her ſelf before her Huſband ; 


all which were ſuppreſſed by the Advice of 


Cornutus to Perfius's Mother after his Death. 
As ſoon as this Work of his was made publick, 
it was immediately admired, and eagerly bought 
up. He died of a Pain in his Stomach, about 


thirty Years of Age. As ſoon as he left School, 


and was from under the Care of his Maſters, 
having read the tenth Book of Lucilius, he ap- 
plied himſelf earneſtly to write Satires, the Be- 
ginning of which Book he propoſed for his Imi- 
tation ; and firſt making free with himſelf, and 
then with every one elſe, he fell at length fo 
heavily upon the new Poets and Orators of thoſe 
times, that he ventured to laſh Nero himſelf, 
The Verſe in which he aimed at him ran origi- 
nally thus: . 


Auriculas afini Mida rex habet. 
King Midas has the Aſſes Ears, 


But his Friend Cornutus prevailed upon him to 


ſoften it a little in this manner; 


Auriculas aſini quis non habet? 
Where is the Man that has not Aſſes Ears? 


| Jeſt the Tyrant ſhould think himſelf particular. 
| ly ſtruck at by this Reflection. 
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AULT PERSI1 FLAGGT 


SATIR A 


- 1 * 
_— 


PROLOGUSS. 


Ec fonte labra prolui Caballino; 
N Nec in becipiti ſomniaſſe Parnaſſo 
NMemini, ut repente fic Pœcta prodirem. | 
Heliceniadaſque, pallidamque Pyrenen 
Is relinquo, quorum imagi es lambunt 
Hederæ ſequaces : Ipſe ſemipaganus 


8 


Line 1. Caballins. The Fountain H. pec rene, ſaid to be 


made by the Foot of the Horſe Pegaſus, by a chance Stroke, 
as ke flew along with Bel'erophon. | 


L. 2. Parnaſſut. A Mountain of Phocis, ſacred to Apollo 
and the Muſes, having two Summits, one called Tithorea and 
the other Hyampeus, according to Herodotus, Juvenal, and 
other Poets call them Cirrh4 and Niſa; one dedicated to 
Appollo, and the other to Bacchus, 

n this Paſſage Perſius alludes to Ennius, who pretended 
that he dreamed Homer's,Soui had got into him by Tranſ- 
migration. | | - 

L. 4. Heliconiadas, By the Figure Epentheſis, put for 
Heliconidas. "The Muſes hid the Name Elie, from a 


Mountain in Phocis, called Helicen, dedicated to Appollo and 


Pyrene. 
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AULUS PERSIUS. 


* ——————————— 


The PROLOGUE. 


Do not remember I took a hearty Draught 

of the Pegaſean Fountain, or that I dream- 
ed like Emius on the two-headed Parnaſſus, 
that all of a ſudden I ſhould commence a Poet. 
It is to them alone | refign the Muſes, and the 
pale Pyrene, whoſe Images, on account of their 
fine Performances are crowned with Ivy: As 
for my ſelf, I am but half a Poet, yet I ven- 
x | a ture 


Pyrene. A Spring at the Foot of the Mountain Aerocorin- 
thus, which for its extraordinary Clearneſs was ſaid to be 
frequented by the Muſes. ' RES, 

L. 5. Imagines lambunt, A very proper Metaphor, be- 
cauſe the Ivy Leaf is in the ſhape of a Tongue. 

Poets had their Buſts or Statues ſet up in the Library of 
Appollo Palatinui, crowned with Ivy. la exquiflta & cum 
imaginibus ſuis deſcripta ſacrorum opera ingeniorum. Sen. Lib. 
1. de tranquil, F > OR 

Ut dignus venias hederis & imagine macra. Juven. Sat. 7. 

L. 6. Semipaganus, Half a Poet. Pagus fignifies a Vile 
lage, from the Dorick Word Tayn, which fignities a Foun». 
tain ; beeauſe the Ancients, at the erecting of Villages, had 
a Regard to the Convenience of Water, In this Paſſage, I 
am inclined to think that Perſius does not mean himſelf to be 


a 


Xöͤ;ßð ò NMNolssos n 
A ſacra vatum carmen affers naſtrum. 
Duis expedi vi t pſitaco ſuum xaiti 
Picaſque docurt no)! ra verba conari ? 
a Magiſter artis ingenique largito 10 


N V enter, negatas artifex ſequi voces. 
Quad fi dolgſi ſpes retulſerit nummi 
Corvos Pottas, & poetrias picas 


Cantare credas Pegaſeium melos. 


© half a Refiich, as the Commentators would have it, but rather 
alluding to the firſt Etymology of the Word, that he is a Per- 

| ſon who has only taken half a Draught of the Muſes Foun» |, 
tan. , 

Among the Ancients the Perſon, who was not yet a Sol- 

dier, was called Paganus. Hence we find Scævola upon the 

Lex Falcidia ; Si dum Paganus. erat, fecerit teflamentum, mi- 

itiz tempore codicillos, lex Falcidia in codicillis locum non 

, Gabet, in teftamento locum habebit. vid Calvin. Lexic. jurid. 

in voce Paganus. Theretore he might mean in that Senſe 

half a Poet. | | 

7. Ad ſacravatum. Auguſtus had a Temple erected to A. 
| 4 and the Muſes, at his own Palace, which was a Li- 

rary for Poets. | 

8. 2uis expedivit. Wc, Here he does not mean that it was 

neceſſity which put him upon writing (for he was a Noble- 

man in very good Circumſtances) hut he rather laſhes at thoſe 
Poetafters who writ for Bread, and conſequently were low 


and infipid in their Performances, Who had pothing beiter 
nen than 


Die PW OL O OG x. 
ture to bring my Writings among the teſt, to 
the Temple of the Muſes. Who taught the 
Parrot its uſual] Complement of ya? and 
Pyes to endeavour at Human Speech? Who 
but that Mafler of Art, and Beſtower of Wit, 
the Belly which ſets Men upon attempt- 
ing | hings almoſt impoſſible ; for if the Hope 
of Money does but once glitter in their I houghts 


you ſhall ſee Crows, and Pyes, fing like Appolls, 
and the Muſes. + 


than imperfeR Imitations of ſuch as were truly worthy of 
the Name of Poets; for which Reaſon, he very judicioufly 
' compares them to Parrots and Pyes. 

abe, a Word which they. taught their Parrots. 

11. Magifter artis, Sc. Pliny's Deſcription of the Belly 
agrees very well with Perftus. Peſſimum corporum was inftat 
ut creditor, & ſehius die appellat. Hujus gratia precipue a- 
varitia expetitur : huic luxuria conditur : liuic nauigatur ad 
Plaſiu : huic pr undi vada exquiruntur,' Sc. Nat. Hiſt, 
lib. 26. c. 8. f 

13. Cærves Poetas. Macrobius Saturn. lib. 2. d. 4. ſpeaking 
of Auguſtus Cæſar, has this Paſſage : Sublimis Acliaca victo- 
ria revertsbaitur, occurrit et inter pratulantes corvum tenent, 

uem inflituerat liac dicere, Ave, Ceſar, victor, imperator. 

tiratus Ceſar, officioſam avem viginti milibus num mum emit. 
— {{emque miratus in pica hanc quoque redemrt. Which 
plainiy makes. out, what 1 binted in the Traflation, that 
the Power of Money ſets Men upon attempting Things, 
which ſcem to be even agaiuſt Nature it felf, 
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PERSII FLAC CI 


S AT IRA PRIMA. 
P. O Curas Hominum |! d quantum eft in rebuy 


inane | 
Quit leget hac ? M. Ain tu ud ais? nemo Here 


cule. nemo. 
Vel duo, vel nemo. P. Turpe & miſerabile. M. Quare? 
P. Ne mihi Polydamas, & Troiades Labeenem 
3 r etuler IN ——— 


L. z. Fel duo vel nemo. Agreeable to theſe common 
Phtofes of the Greeks 5 5 aye r. or big 5 804g,” 
"Bavua? e Tir d Sd Alian, de Animal. lib. J. c. 8. | 

L. 4. Pelydemas. A Noble Trejan the Son of Antenor and 
. Theano, who, although he was married to Lycaffe the Daugh- 
ter of Priam, betrayed the City of Troy to the Greeks, Who 
burned it. It is very probable that Per/rus levels at Nera 
under this covert Name : Since they both agree'd in one Cir- 
eumftance ; The one betray'd a Town to be be burned, and 
the other actually burned Rome. Cicero. in the firſt Epiſtle 
of his ſeventh Book to Atticus, has this remarkable Paſſage, 


Aliter ſenſero ? 1950 pea nn Pompeium mod» , fed re * 
red g. IAA va 1448 Tewr©- ineſyiin; & dne 
Dis ? tu ipſe ſcilicet, leudator & criptorum & fattorum mea 
orm. a 

Trerader. The Roman Nobility, as being deſcended from 
the Trojan. 

Labeo. A bad Poct who tranflated Homer, and a great 
Favourite with Nero. It moves a Perſons Indignation much 
to have an inferior prefer d to him. This makes Menandes 
lay, | 7 * 


oer vito das xe, ) voor Xuuperay 
Oger iavred D Nargrzirigr. 
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The AR S UM EN T. 


This Satire is a Dialogue bet been Perſius and his 
Friend; in which he expoſes the corrupt Tafte 
both of the Roman Orators, and Poets. Now 
and then he has a Laſh at Nero. We ſhall think 
it very jult, and ſeaſenable, if we only, eber ve 
the Character which Petronious Arbiter gives 
of this Age, Nuper ventoſa iſtæc & enormis 
loquacitas Athenas ex Afi2 commigravit, ani- 
moſque juvenum ad magna ſurgentes, velux 
peſtilenti quodam fidere afflavit, ſemelque 
corrupta eloquentiæ regula ſtetit, & obmutuit. 
Aud as to their corrupt Tafle in Poetry he ſays 
thus : Multos, © juvenes, carmen dece- 
pit; nam ut quiſque verſum pedibus inſtruxit, 
putavit ſe continuo in Heliconem veniſſe. 
H c forenſibrs miniſteriis exercitati, freqenter 
ad carminis tranquillitatem tanquam ad por- 
tum faciliorem refugerunt ; credentes poëma - 

facilius extrui poſſe, quam controverſiam ſen- 
tentiolis vibrantibus pictam. 


F. The ridiculous Cares of Men]! How 

much Vanity in their purſuits! Who - 
will read my Satires? M. Speak | you. this to 
me? Why none ;- or what isnext to none, ve 


few. P. Baſe and wretched indeed. M. Why do 


you think ſo? P. Becauſe there is ſuch a Dege- - 
neracy of Taſte in the preſent Age, that | Gar 
Nero, and the Nobility of je will prefer Poet 


M. Your 4 


Labeo to me. 


* 1 


9 1 


A. Pexsr Fracer Sat. I. 
A. Nuze. Non, fi quid turbiga Rama 3 
| Elevet, accedas.: examenve improbum in illa 
Caftiges trutina : Nec te quaeſtveris extra. 
Nam Rome quis non? P. Al, fi fas dicere | ſed fas 
Turc, cum atl canitiem, & noſtrum iftud vi vere 
trijle 
Aſpext, & nucibus facimus quæcunque relifis: to 
Cum ſapi mus pairuos, tunc, tunc, ignaſcite. M. 
Nilo. | 
P. Quid faciam? ſed ſum petulanti ſplene cachinmo. 
M. Scribimus incluft, numeros ille, hic pede liber, 


Grande aliquid, quod pulino ani iu prelargus an- 
helef. | 

P. Scilices hæcpopulo, pexuſque, togaque recenti, 

Et natalitia tandem cum Sardonyche albus, 1 5 


I. 6. Eleve is either to raiſe or leſſen. In this place 
T take it rather in the Senſe of leſſening. And the moſt e- 
legant Authors uſe it fo, Movere riſum oratoris eff quod fran 
git, quod impedit, quzd ele vat. Cic. de Orat. 

Quintus Fabius res geffas in Hiſpania elævavit. Liv, 

I.. 7. Trutina, is the Handle of the Scales, thro" which 
the Eallance plays. Here it is metaphorically uſed, as it 
is in Cicero. Ad ea probanda, que no aurificis Statera, ſed 

* graJam populari trutina examinantur. de Orat. 

Nec je quaſgveris extra. This is exactly a Precept of the 
S$toicks who bare“ it thus, Th 95Zn Tar troy wn xixenco 
Ter l tabs xoloivs & ονννα ro xpiirogi, 
abr s erer, T1 adorveicg. Ad ferendum judicium de te 
noi conſulere ea qu ſunt extra 12, ſed teipſum ; & qu præ- 
fantiora ſunt adllibe, nempe veritalem. 

Introrſum bana tua ſpeftent. Decretum hoc Stoicum, Sapi- 
entem ex ſeſe apium eſſe. Sen. Ep 7. | Ne 

Jucdex ipſe ſui, tatum ſe explorat ad unguem ; t 
wid proceres, vanique feat quid opinio vulgi / 
Securus Auſon. in Acroas. Pythag. 

L. 9. Vivere trifle . A Græciſm, Ts , 9war. Put for 
vitam triſtem. | 

L. 10. Nucibus relictit. Having laid afide our childiſh 
Plays. Sactonius, in the 83d. Chap. of Avgufizs's Life, has 
this Account. 2 


nucibuſque 


* 


PxERSTUV87 Satirer. 9 
M. Your Fears are Trifles ; for you are not ob- 
liged to ſubmit to their Opinions, it Rome ſhould 
injudiciouſly decry any thing you write, you 
are not to weigh your Merit in her unequal 


Scales; nor too much depend upon the com- 
mon vogue; for Who is not in this corrupt 


Town a————P, Could I but ſpeak my thoughts 


frecly——I know no reaſon why I ſhould not 
when I behold the Follies of Mankind turning 
Poets in their old Age, and whatever other 
wretched Faults we are guilty of from the time 
we lay aſide our Boys-Play, fince, I am only 
going to act the Part of a Cenſor, I hope you 
will pardon my Animadverſions. M. I will 
not. P. But 1 cannot ſuppreſs my Inclination 
to laugh Men out of their Follies, my Spleen is 


ready to burſt, M. What harm do we doyeu? 


We write in our Cloſets one in Verſe, and the 


other in Proſe, ſomethi g truly grand, and ſub- 


lime, which requires all the Force of our Lungs 


for the Expreſſion. P. Then this is the Reaſon 
that the Poet ſets his Locks off to advantage, 


and dreſſes in his beſt Gown, all in white, with 


his Birth-day Ring, in order to read his Works 


* 


nucibuſque Iudebat cum pueris minuti i quo facie &i 45d 


amabiles undique conquirebat, precipue Mauro: i 
Beroaldus 72h he = with he Expreſſion of . 
cibus in a very ancient Author. But nothing can explain it 
uatuor in nucibus non us alea tota et, ; 

Cum ſibi ſuppoſitis — — una tribus. Ovid. 

L. 11. Cum ſapimus patruss. When we are as ſevere as 
Uncles. They were very ſtrict with their Nephewws during 
their Guardianſhip. Qui in reliqua vita miki eſſet, Fuit in 


_ cauſa pertriſtis quidem patruus, cenſor, caftigator. Cic. pro 


L. 12. Cachinno, onis, An intemperate Laughter, S. ridere 
conceſſum eft, vituperetur cachinatio. Cic. The word Petulans 
is likewiſe very well explained by Cicero in his Book de Ora- 
tore. Si quit mihi maledicit petulans & plane inſanus_videtur, 

L. 16, Sardonyxe A Stone Ky a mixture white and red, 


to 


n 


2» 


To A. Pegs FLacei Sat. I. 


Sede leget celſa. liquido cum plaſmate guttur 
Mobile colluerit, patranti fractus ocello. ; 
Heic, neque more probo videas, neque vice ſerend 
Ingentes trepidare Titos, cum carmina lumbum 20 
Intrant, & tremulo ſcalpuntur ubi intima verſu. 
Tun vetule auriculis alienis colligis eſcas ? 
Auriculis, quibus & dicas cute perditus, ohe ! (tus 
M. Quo didiciſſe, niſi hoc fermentum, & que ſcmel in- 
Inmata e, rupto jecore exierit caprificus? 28 
P Ex pallor, ſeniumque ! ò mores ! uſque adeone 
Scire tuum nihil eft, niſi te ſcire hoc ſciat alter? 
M. A pulchrum eft, digito monſtrari, & dicier, 
hic «ft, | 
Ter cirratorum centum dictata fuiſſe 


L. 17. Sede leget celſa. Poets were obliged at Rome to read 
their Works publickly. 2 

Auditur toto ſæpe poëta die. Mart, lib. 10. Ep. 70. 
Both Poets, Orators, and Philoſophers, read their Works 
in publick, which is plain from ſeveral Paſſages in ancient 
Authors, as in Plz. lib. 9. c. 27. Senec. Ep. 7. Arrian, E- 
Picker. c. 17. lib. Sen. in proem. lib. 4. controverſ. Plin. lib. 
7. Ep. 17. lib, 2. Ep. 19. 

Juvenal. —— At fi dulcedine fame 
Succenſus recites Maculonus cammodat des. 

Baſſus cum toto anno unum librum excudit, & elucubravit, ro- 
gare ultro & ambire cogitur, ut ſint qui dignentur audire; & 
nec id quidem gratis; nam & domum mutuatur, & ſubſellia 
conducit, & libellos ſpargit. Quintil, de cauſis corrupt. elo 

uent. 
. Plin. lib. 36. c. 12. Plaſmate autem recitaturi poctæ for- 
mabant & fingebant vocem, eamque molliorem & ſuaviorem 
reddebant, which Duintilian remarks of the Poets in his 
time, 15. 1. c. 14. fi autem lectio virilit, & cum ſuavitate 

tam gravis, & num quid m per ſe fimilis, quia carmen ęſt, 

& 5 canere pozte tęſtamur. It was a Cuſtom among Poets 
and. Orators to make a Gargle for their Throats, in order 
to fpeak clear, and diftin*hy. Audiant lc adoleſcemul: : 
audiant hi quibus pſallendi in Eecleſia officium eft : Deo not voce, 
ſed corde cantandum : nac in Tragedbrum modum guttur, & 
Fauces dulci medicamine colliniendas, ut in Eccleſia theatrales 
moduli audiantur, & cantica, ſed in ti more, in opere, in ſci- 
entia ſcripturarum. H ieronym. in Epiſt. ad Eph, * 


\ 


i 


\ 


Eg RS UA, Satires. It 


to the People; prepares a Gargle tor his Throat, 
to improve his Voice, and an ogling Look for 
his Audience. Hence it is that ſome of the 
nobleſt Romans are fired with indecent GPs 


thro? the Provocation of his wanton Poems. 


it thus, you wretched old D-bauchee, that you 


ſtu:ly co pleaſe their Ears with laſcivious and 


indecent Expr: ſſions, till you have even tired 
your ſelf? M. But to what purpoſe have I theſe. 
Talents if I conceal them? I cannot —The. 


Ferment of my Thoughts mutt find a vent. 
This wild Fig-tree, ſince it has taken root, muſt 


force its way thro' my Liver. M. Thou art an 


excellent Creature, when I compare thy Studies 
with thy age! Excellent indeed ! Is thy Know- 
ledge then of no manner of uſe except it be pro- 
claimed to oth-rs? M. Ah but Applauſe is a fine 
thing; it is an Honout tor a Man to be pointed 
at; and for People to cry as you paſs, That's he. 


Do you think it is of no conſequence to be die- 
cated in a School to a hundred young Gentle» 


I. 18. Fractus, effeminate, Nen enim purrum famines 


wocis exilitate frangi volo, 


L. 20. Tits. Many of the Roman Nobility had the Name 


of Titus, from Titus Tatius, King of the Sabins. 


L. 22. Colligis eſcas, Theſe Sayings were common a- 


mong the Greek Writers, ved, abyoic and ivuxias 
, EFT £4: Gow". : 
L. 24. 25. Fermentum and caprificus are two excellent Me- 
taphors to expreſs that Aon the 


ſhew their Parts and Learning : Becauſe a Fermentation can- 


not be eafily ſuppreſſed, and the wild Fig-Tree will burſt its 


T_T even thrqugh Mountains of Stone, 


ere he alludes to that Saying of Nero mentioned by S 


taniut, c. 20. Occultæ mufice n efſe reſpectum. 
L. 27. — git — i 9 


Rumpitur invidia quod turba ſe ab omni 


Monſtramur digit Martial. n 
I. 29. The Sons of the Nobility were ſaid to be Cirra- 
ti, becauſe of the great Care they took in having their Hair 


C2 & men? 


which ſome People have to 


\ 


* 


12 A. Pex. FLacgi * I 
Pro nihilo pendas ? ecce inter pocula querunt 

Nomulidæ ſaturi, quid dia potmata narrent. 

P. Heic aliquis cui circum ſumerot hyacinthina. 

Lena eft, 

Rancidulum quiddam balbs de nare locutus, | 
Phyllidas, Hypfiphylas, vatum & plorabile fi quid, 
Eliquat, & tenero ſupplantat verba palato, 35 
Aſſenſere viri, Nunc non ſinis ille poetæ 
Felix ? Nunc levior cippus non imprimit offa ? 

Laudant corvive. Nunc non e manibus illis. 

Nunc non e tumulo, fortunataque favilla 

Na ſcentur violz? 

| M. rides (ait) & nimis uncis 40 

Naribus indulges. An erit, qui velle recuſet 

Os populi meruiſſe; & cedro digna locutus, 
Lumere : nec ſcumbros metuent ia car mina, nec thus? 


1 32. Hyacinthina lena. Veftimenta mea accubitoria per- 
didit, quæ mihi natali meo donaverat cliens quidam, Tyria, fine 
dubio, ſed jam ſemel lota. Petron. Arbit. 

L. 33. "Phi 's, Daughter of Lycurgus King of Thrace. 
She banged ber ſelf for Love of DemophoBn, the Son of Tie- 
ſeus becauſe he did not return to her as ſoon as he promiſed. 

Hypfiphyle, Daughter of Thoas King of Lemnos ; who, when 
the Lemnian Women murdered all the Men of "that Iſland, 

reſerved her Father, for which Reaſon ſhe was baniſhed. 
being taken by Pyrates, and fold to Lycurgus King of Thrace, 
ſhe was given to his Son Opheltes as a Nurſe ; ; at length ſhe .. 
was releaſed by the Valout of her two Sons Euneus and Thoas, 


which he had by Faſo. Statius in his Thebais laments her : 
Misfortunes very much. 


L. 35. Eliquat, is a good Metaphor _y well fit- 
ted. _ a Perſon who 8 to So out his — one, 
taken from the dropping of Liquids; ſo likewiſe | is ids ord 
fl to, for a Liſper, becauſe Liſping i is a kind of Trip- 

up our Words. Beyond queftion he hints at Nero's 
reading of Tragedies in the Theatre, Sucton, Nero, c. 10. 
N non modo domi, ſed in Theatris, 


35 1 A Grave- Stone fet up at the Head of 'L | 
ed, — inferit'd. . 8. E.. T. r 
Fe fu ery 2 tibi terra levie. 


L. 46: 


N 


- 


P ExRs Tus! Satires, 13 


men? Conſider too chat the nobleſt of the Ro- 
mans, true Deſcendants of Romulus, after ecat- 
ing, call for our fine Poems to be the Enter- 


tainment of their Bottle. P Ay truly, one (its 


in a Hyacinthin Cloak, ſnuffles thro' his Noſe, 
and liſps out Wor after Word, ſome little in- 
ſipid Poems of * Phillis and Hypfiphyle's melan- 
choly Amours, or ſome other deplorable Dit- 
ties of the Poets; and reads them with ſo much 
tenderneſs that he gains a general Applauſe from 
his Company for th: Author—— Now, ſay they, 
Are not the Aſhe' of that Poet happy? Is not his 
Grave-ftone lighter upon his Bones? Will not Vie 
lets grow from his Athes ? From his fortunate Urn? 
M. You carcy your jibing too far: But after 
all, is there any Man who. would be: unwilling 
to receive popular Applauſe? Is there any 

who writes Verſes which deſerve Immortality, and 
not to be made Wrappers of Pepper and Ancho- 
vies, who would be againſt tranſmitting them, to 


nimis unci: | 
Lou jibe too much. 


L. 1.— 
Re indulges 


nafo 


TD Juſpendis adunco. Hor. a 
L. 42. Cedro digna. rr 


the Oil of Cedar, or in Deſks. of Cedar. T& 88. 


Ma a, Mürl Gel, & Narbe, g Trgdnlucy G Selbe 25 
xedxw 3 Ty xidgen Libros evolvis ſemper, & glutinas, 3 


circumcidis & croco, cedroque ungit. Lucian, adverſus 


indoctum. Cedri oleo perunfta materies nec tineam, mec + 


cariem 2 Plin. Nat. Hiſt. lib. 16. c. 30. Vitruvius, 
in his e 


I. 43. Scombri, Pliny, commends this A extraor- 
dinary Sauce, in his 31 and 8 Cha unc e ſcombrs 


Piſce laudatiſſimum, i. e. . 
riæ cæœtarii i Nec liquor ullus 


pene preter unguenta 


ſore in pretio efſe capit, nobilitatis etiam gentibus. , 
12 4 Le fei. fett dabis — - -Catul, 


Nec rhoncos metues 


1 


Poſterity. 


is eleventh Book and ninth Chapter ſays, they did not only _ 
anoint Books with Oil of. Cedar to preſerve them, but kept, 
them alſo in Boxes made of Cedar left they ſhould be Mock. 


in nit ſparta- 


gnorum, Ws Es 
Nec ſcombrit dabis tunicas moleflas. - Martial. 


14 A. PEAsII FLacci Sat. I. 
P. Quiſquis es, 6 modo, quem ex adverſo dicere feci, 
Nen ego, cum ſcribo, i forte quid aptius exit, 45 
(Quando hæc rara avis eſt) fi quid tamen aptius 
Laudari metuam : neque enim mihi cornua fibra et; 
Sed recti finemque, extremumgque eſſe recuſo 
Euge tuum, & Belle. Nam belle hoc excute totum, 
Quid non intus habet? Non heic eft Ilias Acci 
Ebria veratro; Non, ft qua elegidia crudi 57 
Di#arunt proceres ; Nen quicquid denique lectis 
Scribitur in citreis. Calidum ſcis ponere ſumen z 
Scis comitem horridulum trita donare lacerna ; 2 
E verum, inquis, amo: Verum mihi dicite, de 


me. 55 
L. 48. Exit. cur urceus exit. Hor. Aliquo vel 


caſu vel exercitati one exibunt recta. 

L. 46. Laudari metuam. There is no Man, who is not 
- ambitious of that Applauſe which is the Reward of true 
Merit, Gloria enim ſolida quedam res eft & expreſſa, non 
adumbrata; ea oft conſentien laus bonorum, incorrupta vox 
bene Judicantium de excellenti virtue, ea virtuti reſonat velut 
77 gloriæ, que quia recte factorum plerumque comes eff, non 
eft bonus viris repudianda. autem que ſe ejus imitatricem 
eſſe vult, temeraria atque inconſiderata, & plerumque peccato- 
rum laudatrix fama'popularis, ſimulatione honeflatis for mam 
ejus pulckritudinemque corrumpit. Cicero Tuſc. z. 

L. 50. Accius, a Writer of Tragedies, born under the 
Conſulate of cinus and Seranus, Cicero in one of his 
Letters to Atticus, ſtiles him ferreus ſcriptor, becauſe he tranſ- 
lated ſome Tragedies of Sophoclef in very harſh Numbers. 
But Quintilian extenuates his Fault, by imputing it to the 
Time wherein he writ, Ik : 

L. 51. Ebriaveratro. It was a Cuſtom among the Poets 
to Purge their Heads with Hellebore. Veratrum — 
to Pliny is the ſame Herb. We read that Carneades the 


2 drank a great Quantity of Hellebore tg write againſt 
e. X 


L. $4 


Pxxs Tus Satiret. 18 
Poſterity. P. My Friend, whoever you are, 
whom I have engaged in this Diſpute, when a- 
ny thing happens to be ſtruck out which is tole- 
rable, (a rare thing among Poets!) whenever it 
is tolerable, I am not frightned from the 
Thoughts of being conimended ; for I have not 
a Heart inſenſible of Praiſe. But I deny that 
Praiſe and Applauſe ought. to be the ultimate 
Eid of our doing well: For, do but look into 
the Bottom of theſe Commendations, and what 
arc they but the worſt: of Flattery ? When you 
ſhall hear them ſaying, How different is this 
from the Ilia of Accius, who intoxicated him- 
ſelf with Hellebore to write better? From the 
wretched Elegies which are diftated by the 
luxurious Nobility. In ſhort, from all the Pro- 
ductions of their Citron Couches, and what is 
all this for | You know very well how to give 
an artful Treat; or make a Preſent of a Cloak 
to one of your tatter'd A:imirersz and then you 
ſay, Truth is what I love; prithee tell me the 


L. 53. Citron Beds and Tables were only uſed by the 
Roman Nobility. This Timber was brought from Mauri- 
tania. The Cuſtom of writing Poems after Supper by way 
of Diverſion, as they ſat at Table, may be ſeen from this 
Paſſage in Catullus to Licinius Calus. | 

Hefterno, Licini, die otioff $6 
Multum lufimus in meis tabellis, 

Ut convenerat, eſſe delicatos 

Scribens verſiculos uterque noftrum 

Ludebat numero modo . modo illo, 

Reddens mutua per jocum atque vinum. 


Sumen. A delicate kind of Meat which they made of the 
Sow's Flank, It was a common Thing for wealthy Poeta- 
ſters to bribe ordinary People, either with Victuals or Clothes, 
to commend their Works, 

L. 54. Et verum inquis amo, &c. This is almoſt literally 
taken from what Philematium ſays to her Maid Scapha, in 
the Maſtellaria of Plautus, Ego verum amo, verum volo milit 
dici : mendaces adi. And therefore very well applied from a 
Courteſan to a Poctaſter, | | | 

Truth, 


* P — 
* 


16 A. ' Pers FL Ace Sat. I. 
Nut pote ? Vis dicam? Nugaris, cum tibi calur, 
Pinguis equialiculus propenſs ſeſquipede exit. 

O Fane, d tergy quem nulla ciconia pinſit, 

Nec mamis auriculas imitata eft mobilis albas, 

Nec lingue, quantum fitiat canis Apula tantum. 60 

Vos 6 patricius ſanguis, quos vivere fas eft 

Occi piti cæto, poſtice orcurrite ſame. 

Nui, populi ſernd eft ? Quit enim, niſi car mina 
molli 


Nunc demum numero fluere, ut per læve ſeveros 
Effundat junctura ungues ? Kit tendere verſum 65 
Non ſecus, ac ff oculo rubricam dirigat uno: 
Sive opus in mores, in luxum, & prandia Regum, 
Dicere res grandes ro dat Muſa Potte. 
Ecce modo heroas ſenſus adferre vide mus. 
Nugari ſolitos Greece, nec ponere lucum 70 
Arti ſices, nec rus ſaturum laudare ubi corbes, 

L. 56. Aqualiculus, according to Seneca, ſignifies the Sto- 


mach, Cum pervenit cibut in ventrem, aqualiculi fervere con- 
coguitur, tune demum corpori accedit. Ep. ad Lucilium, Big-bel- 
lied gluttondus Fellows were never made to be Poets. Vide 
Ariftet. lib. 2. c. 5. de part. animal. Polemo Phyfiognom. lib. 1. 
cap. 22. Taxis Mayarai % Taqxwdnu, th a, io xy 


\ 


nebuarrais ariyror, GnopAvyt, x GxiAaror Y 


57, 58, 59. Here we may obſerve there were three 
ways among the Romant of 3 le behind their 
Backs: Either by ftretching up the in form of a 
Stork 's Bill; or by making Aſſes Ears; or by thrufting out 
the Tongue. Pinſo fignifies to beat as with a Peftle in a 
Mortar, and therefore not improperly applied to the pick- 
ing of a Stork's Bill, It will not be amiſs to ſet down here 
what St. Ferome ſays in his Letter to Refficus the Monk, 
- wherein he recounts theſe ſeveral Methods of Ridicule. Ne 
cedas laudator ibus tui: imo irriſoribus aurem ne libenter ac- 
commodes ; qui cum te adulationibus foverint, & quodammeods 
impotem mentis effecerim : fi ſubito reſpexeris, aut ciconiarum 
deprehendes pet te colla curvari : aut 9 


Pernsrvs's Satiret, 

Truth. How can they, when you have corrups 
ted their Judgments? Will you hear it from me ? 
Thy poems are perſect I rifles, and how ſhould 
they be otherwiſe, thou bald old Dotard ? when 
thy Paunch ſticks out a Foot and a half before 
thee ? = 

THrov art an excellent Janus indeed, who 
cannot ſee the ſeveral Poſtures and Methods of 
Kidicule which are uſed behind thy Back. 
O You of Patrician Blood, who were never 
born to have Eyes behind, for ſhame conttive 
ſome way to eſcape being made ſuch Laughing- 
fiocks| But notwithanding my Advice, ſtill you 
will urge, What does the World ſay of my 
Works? What will it ſay, but ridicule you, 
and ſay that your Numbers are ſmooth and har- 


monious——T hat Poet of ours makes his Verſes 


run as even as a Carpenter can draw his Line. 
Whether the Muſe inſpires him to write Come- 
dy, Satire, or Tragedy, he is equally dexte- 
rous at them all. Behold them now; who are 
zugyed up by this Rind of Flattery, attempting no 
leſs than Epick Poetry, and that without the 
tea/t Foundation for it; when they have but juſt 
come from their School-Exerciſes: Nay, and 


when they are not capable even of the loweſt 


| Deſcriptions; of a Grove; or of the Country, 
which affords poetical Materials enough in its 
#fini : aut aft uantem canis prriendi linguam. Pinfit is ex- 
2 in the fourth F piſlle of St. Jerome to ſiguiiy the 
otion ef a Stork's Neck. 

L. 64, 65. ut per læve ſeverot, Sc. This Al- 
legory 2 eaſily from their Method of try ing Statues; 
whether they were wel poliſhed or no; which was by rut- 
ding the Nail along them. 

L. 67. Prandia Reg um. He alludes in this tothe Trage- 
dy of Atreus and Thyefles, - | 

L. 70. Nugari ſelitot Grace. Uſed to write Greek Exe 


ereiſcs; for the Youth of Rome ſtudied Greek before Latin, 


d it is what Quincilian recommends in his Inſtituti/ ons. 
| D Fires, 
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A. PERSII FLAC. Sat: I, 


Bt foqus, & porci, & funiſa Palilia few: 


Unde Rhemus, ſulcogue terens dentalia, Quinti, 


Cum trepida- ante boves I Dictatorem induit uxor, 


Et tua aratra domum lifor tulit. Euge Potta : 75 
Eft nunc Briſci quem venrſus liber Acci, 

Sunt quis, Pacuvxiuſque, S Verruceſa moretur 
Antiopa,” ærumnis cor luctificabile fulta. 

Hos pueris monitus pat res infundere lippos 

Cum videas, quariſ-ne, unde hec ſartago loquendi 
Venerit in linguas ? Unde iud dedecus, in quo 81 
Tyeſſulus exultat tibi per ſubſeilia lævis? 

Ni- ne pudet, capiti nm poſſe pericula cans 


Pellere, quin tepidum ho optes audire? Decenter! 


L. 72. Palilia were Feaſis inſtituted in honour of Pales, 
the Goddeſs of Shepnerds (tho Farre makes Peles maſcy- 
line) on the Calends of May, in order to drive away Wolves 
from the Folds and Diftempers from the Cattle, The 
Shepherds on this Day kindled ſeveral Heaps of Straw in 
their Fields, which they leaped over : 

Merrque per erdentes fipule crepitantis acervos, | 
Trajicias celeri flirenua membra pede. Ovid. Faſtof. 

L. 73. Quintius Cincinnatus was choſen DiQator from the 
Plow, and commandedthe Roman Army when they marched 
to fave the Conſul Minutius, when he was beſet by the Aqui 


in the Mountain Algidrs, In fixteen days time ke returned 


again to his Work. Li-. lib. 2. c. 27. Uxor, Herfilia. 
' The Roman:, after the Expulſion of their King, find- 
ang the Kepublick could aot well ſubſiſt without one ſupreme 
Fiead wr Governor, had recourſe to a* Magiſtrate called 
DiRkator, whoſe Power was the ſame with that of a King. 
L. 76. Brijci Aci. Accinr has this Epithet from Bacchr?, 


who was called Priſeis from fu madefacic ; for Poets were 


under his Dominion as well as that of Apollo. Venofis 


, « 7 + * * 1 


turgid, from Jena a Vein. 


I. 77. Pacuviat. A Tragedian of Brundiſium, Nephew 


to Dunn. He died at Taremum, about the goth Year of 


his Age. Aulus Gelliur gives us this for his Epitaph?! 
Aaoleſcent tamefſi prigeres, hoc te ſæxum ragat, 
Ut ſe aſpiciat, deind: quod ſcriprum ęſt, lega ::: 
Hic ſunt Porte Patuvii ſua Marii A 
Offa : hor volelam neſciut ne efſes, ©, ; Th 


4 
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PexsS1IUS's Satjres, 19 
Fires, and Hogs, and the Palilia; the Heroes 
which it has produced, ſuch as Rhemus, and you, 
O Quintus Cincimatus, who were cloathed in 
the Dictator's Robes by your Wiſe, at the head 
of your Oxen, and had your Lictor to carry 
home your Plow. 6 
Harey days for you Poets, ſince the Taſte 
of the preſent Age is fuch, that the turgid Tragedy 
of Accius delights them, and the rugged Stile of 
Pacuvius, in his Auliope, where he props her 
melancholy Heart with Misfortunes. When you 
ſee the blind Fathers inſuſing ſuch Stuff into 
their Children, can you be at a Joſs to know, 
how ſo much Fuſtian has crept into our Lan» 
guage ? And whence this diſgraceful way of wris. 
ting, which notwitkſtanding makes the ſhallo 
Roman Knight exult at the Recital. 
On the other hand, you wha are an Orator, 
are you not athamed, fince you are come to 
Years of better Knowledge, that you cannot 
make your Defence, but you muſt uſe Rhetori- 
cal Embellithments, to gain the cool and infipid 
Applauſe of Men: Acd long to hear them ſay, 
It is prettily done. The Accuſer, for inſtance, 


Tho Perſius ſeems to be very ſevere upon his Antiope (for | 
here he ridicales the Expreſſion of having her Heart propped 
with Grief,) yet Quintilian gives him the Character k“ 
Gtarhy in his Sentences; Weight in his Expreſſions; and 
Authority in his Perſous. | | 
I. 78. Aatiope Daughter to Nycteus, and Queen to Lytus =» a 
King of Thebes, Jupiter deceived her in the ſhape of 2 
Satyr: When Lycus came to know it, he was divorced 
from ber, and took Dires to wife, who treated Antiop: in 
Prifon with all manner of Cruelty, MAIN 
L. 82. Trofſulu. The Roman Knights had this Name 
given them ffom a Towu in Etruria, called Treſſulut, which 
os 1 by them without the Aſſiſtance of the 73 
Or Trefſulus: may be put fer Toreſſulus, a Worck 
made uſe of 4 St. 8 Terafſelum, 2 in ſerdibus 
delicatum, F.p, 6%. \Formeoſuli,neft ri & toreſi, & viæ fummie 
edibus adumbrantes vefligia, quorum verba in pugnis ſutt, | 
Jy'\legiſui in calcibus. lib. 2. edverſus. Jovinign. ; 
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A. PERSII FAC Sat. I. 


Fur es, (ait Pedio) Pedius quid? Crimina raſis 85 
Librat in antithetis ; doctas paſuiſſe figuras 
Laudatur. Bellum hoc. Hoc beilum? an Romule 
ceves | 
Nen moveat, quippe, & cantet fi naufragus, aſſem 
Pretulerim? Cantas, cum fracta te intrabe pictum 
Ex humero portes? Verum, nec nocte paratum 9a 
Plorabit, qui me volet incurveſſe qucrela. 
M. Sed numeris decor eft, & jundtura addita crudis. 
Claudere fic ver ſum didicit Berecynthius Atys. 
Et qui cæruleum dirimebat Nerea delphin. 


Sic coſtam lungo ſubduximus Appennino. og 


1 


Arma virum. None lac ſpun:jum, & cortieg 
pingut ? | Ia, 
P. Ut ramale vetus prægrandi fubere coctum. 


M. 9uidnam igitur tenerum, & laxa cervice les 
gendum? 


L. $5. Pedius. He was expelled the Senate in the Reigy 
of Nero (as Tacitus informs us) being accuſed by the People 
of Cyrene, for robving the Temple of A ſculapius. 

L. 86. Antitheton, a Figure in Rhetorick, whereby Con- 
traries are ſet in oppoſition, Here Perſiur ridicules the 
Cuſtom of Orators, who rather fiudied Rhetorical Embely 
liſhments than good ſound Argument, 

L. 93, —— - Berscynthius Atys. 

This and tte two following Lines are ſuppoſed to be ſome 
of Nero's flatulent Compofition. | ; 

Aitis or Aryi. A Boy much beloved by Cybele, and 
theretore prefided over her ſacred Rites in Phrygia; for 
which reaſon he got this Epithet from a Mountain there 
Called Berecynthus, famous for the mad Rites performed. 
upon it to this God3els. | 

L. 94. E. qui cerulcum, Ce. This might have been 8 


L inc exp:eſiing the — ſu imming with Arias. 


L. 95. Sic coflam, Cc. might allude to Hannibeal's 

mabing his way thro' the Ai, by the help of Fine and 
incgar, | n 
16. Aima virum, Vizgit's Æucis 


— 


pExslus' Satire.. 3 


ſays to Pedius, Thau art a Thief, and what 5 
Pedius? Wny truly he poiſes his Cauſe accord- 
ing to the Figure Antitheſis; for which be is 
commended tor his Skill in Tropes and Figures, 
and hears the Audience cry, Ts is pretiily 
ſpoken—— This prettily ! Thou Ronan, art thou 
tunk to ſuch a low Degree of F'attery, as to 
fawn like a Dog? Do you think I ſhould be 
moved in the leaſt, or give a Penny to a ſhipy 
wrecked Perſon for finging his Misfortunes ? 
No, I ſhould rather reproach him in theſe 
Words: What, are you ſo merry as to fing, 
Friend, while you ate bearing the Picture of 
our Wreck upon your Shoulders? He mult. 
ace?” naturally, and not come with a ſtudied 
Speech, who would bend me in the leaſt to 
Compaſſion by his Complaint, | 
M. Bur there is Beauty of Numbers you 
will allow, and Connection, tho' the Poem ite 
ſelf be not well digeſted. When ile Poet has . 
learned to point his Verſe thus, 


—herequnthius Ain 
Be tecynthian Attis, 


Or again to ſay, 


Et qui ceruleum dirimebat Nerea Delplin. 
The Dolphin who the azure Nereus cleaves. 


Or, 


Sic ceſtam longo ſubduxi mur 0. 
A Rib we ſtole from the long A ennine. 


Is not the Aincis of Virgil mere frothy and 
turgid Stuff to this? P. Ay, rather as dry and 
ſuzzy as an old Branch ſpread over with ſpungy 
Cork. M. What then do you take to be ſoft 


aud tender, to be fead with a languiſhing Air? 
P. Terva | 


— 
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A. PERSII Fracci Sat. I. 

P. Torva Mimalloneis implerunt cornua bombis; 
Et raptum vitulo caput ablatura ſuper bo 100 
Baflaris, & Lyncem Mznas flexura corymbis, 
Evion ingeminat : reparabilis adſonat Echo. 
Hec ferent, ſi teſticuli cena ulla paterni 
Fiveret in nobis ? Summa delumbe ſaliva 
Foc natat in labris; & in udo ef M nas, Sa 
ä 10 

Nec pluteum cædit, nec de mor ſos ſapit ungues. * 
NM. Sed quid opus teneras mordaci radere vero 
Auriculas? Vide fis, ne majorum tibi forte 
Limira frigeſcant ; ſonat heic de nare canina 
Litera. P. Per me equidem fint omnia prctimes 

alba. MO 546 un 
Nil moror ; Euge, omnes, omnes, bene, miræ eritig 
Fic Ju vat, heic, inguis, veto quiſquam faxit cletum. 


L. 99, Sc. Nis mentions a Tragedy written by Nere, 
called his Bacchæ. It is not unlikely that theſe four fol- 
lowing Lines, Torva Mimell:neis, &c. are taken out of it. 

The Bacchantes, or Priefeſſes of Bacchus, were called. 
Mimallanes trom Mimas a Mountain of lonia, where they 
uti to celebrate his Orgia. 

Frets. Ey this is m- ant Pen- eus. | 

Baſſaris is Agave, who is called by this Name as if ſhe 
were a Piicitels of Bacchus; tor be himſe!f was called 
Baſſwews from the Hebrew Word NA Basar, which) 
hpnifics to drefs Vines. 

Aznas, another Name given to a Prieſteſs of Bacchus ; . 
from Madveſs, d 73 uaiuic3a 95 
L. 104. In udo off Mena, & Ati. Weak, wretched 
Stuff Things ficeped in Water are generally ſoft and 
Iimbar. Evion, one of Pacchuss Names, derived from 
33 5:3, which Jupiter ſail to him, as he aſſiſted him in 
the War againſt the Giants, | ; 

L. 105. Nec pluteum cædit, Cc. Beating the Deſk, and 
Ljting of Nails, were arguments of taking pains, " 

L. 108. Canina litera, The Letter R, which repreſents” 
the Snaling of a Dog. 8 ahh 


. I. 11% 
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Panks ius Saliret. 


P. 7:rva Mi malloneis implerunt cornua bombis;z 

Ft raptum vitulo caput ablatura ſuperbo _ 

Baſſaris, & Lyncem Manas flexura corymbis, 
- - Evicn ingeminat : reparabilis adjonat Helo. 


Grim Horns they fill'd with Mimallonian Sounds, 
From ihe proud Calf the ravith'd Head, with 
Wounds | - 
The Mother tears; The ſpotted Lyme who 
diraws 
The Manad mad, the brandiſh'd Thyrſus awes, 
Evicn with loud Acclaim heſe Furies roar, 
And Echo joiis to make the Tumult more. 


WovED the like of this ever have been writs 
ten, if we had the leaſt Remains of the nervous 
Eloquence of our Anceſtors? Minas and Atys, 
and all this drivling Stuff without Sinews or 
Strength, ſeems to be ſuch as every Man has at 
his Tongue's end; and does not favour of hard 
Study and Pains. M. But what occafion is there 
for theſe bold Truths? Take care that you do 
not bri”g your ſelf to meet with a cold Receps 
tion at the Houſes of great Men; for I can tell 
you, there is too much ſnarling in your Satires. 
P. Why then, let their Geeſe be all Swans ſor 
me I ſhall not diſpute it Every thing is 
fine it is all admirable——This you fay you 
are pleaſed with, and would have their Works 
| regarded. as things ſacred : Then ſet up ſome 
I. 113. Pinge duos ariguss, We read in the 21R Charter 
of the firſt Book of Macrobius, That two Serpents were 
carve under tne Images of Aſculapfur and Health, be- 
eauſe they bring it to paſs that the human Conſtitution is 
again renewed by their Influence, as Serpents are by throws 
ing off their Skins, Herodotus likewiſe in his eighth Book 
fays, that the Aneients worſhipped the Gods and Gznir of 
any Place under the Form of Serpents, 

. Marks 
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A. PRRSII FIACCI Cat. [. 
Pinge duos angues : Pueri, ſacer eſt locus ; extra 
Mejite. Diſcedo —ſecuit Lacilius urbem, 
Te Lupe, te Muti, & genuinum fregit inillis, 116 
Omne wafer vitium ridenti Flarcus amico 
Tanxgit, & admiſſus circum præcordia, ludit, 
- Callidus excuſſo populum ſuſpendere naſo. 
Aſen mutire nefas, nec clam ; nec cum ſcrobe; nuſe 
„ 
Heic tamen infodiam. Vidi, vicli ipfe, libelle, 1 20 
Auriculas afini quis non habet? hoc ego opertum, 
Hoc ridere meum tam nil, nulla tibi vendo 
Iiade. Audaci quicungue afflate Cratino, 
Iratum Eupolidem pragrandi cum ſene palles, 


I. 114. Lacilivs, the firſt Satiriſt among the Romany, 
L. 115., Publigs - Rutilius Lupus a Conful, and Tit? 
Mutius Albutius a notle Roman, were both ſatirized by 
Lucilius. Cicero, in his firſt Book de finibur, has pre- 
{ſerved part of the Lines: 
ESræcum tt, Albuti, quam Romanum atque Sabinum 
— Panti, tutamen Centurionum. 4 
reclarorum hominum, ac primorum, j er ung 
. Maluifti dici : Grace ergo 5 2 
3 LE quod maluifti, te, cum ad me accedis ſaluto I 
Naigt inguam, Tite: liflores, thrma omnis; cohorſqae. 
| alert: hinc hoftis mi Albutius, hinc bnimices. 1 
| L. 119. Mie mutire nefat, Cc. This Paſſage is very 
well explained by the following Story: 
Midas King of Phrygia was male judge between Apolly 
and Pan, when they contended whieh was the better Muſs 
Lin. Becauſe he gave the Prize to Pang Apollo puniſhed 
bim by giving him Aſſes Ears, which be coucealed from 
every one but his Barber, who not daring publickly to di- 
vulge it, an i unable altogether to — Seeret, made & 
in a marſhy piece of ground, into which he whiſper's 
*. Some Reels grew up in the Place a little while after 
this, which, by the help of the Wind, wntered ſonic atti- 
oulate Sounds, aud diſcovered ibe Sceret. 
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PERSAUSs 'i Satirer. 33 


am; for he is diſtemper'd and rotten already l 
There is Nerius has got his third Wife! O that 
I were in his Circumſtances ! It is for this Rea» 
fon, that you may offer theſe Prayers in due 
Form, you waſh your ſelf twice or thrice in the 
Tiber every Morning, to purge away the Pol- 
Jutions of the Night. | 

PR AV let me ak you one Queſtion, it is 
an eaſy one to refolye : What is your Opinion 
of Jupiter? Is there any Perſon among Man- 
kind that you will give him the preference to? 
Let us fee to whom? Shall we name Kaius? 
Are you in a doubt to determine which of theſe 
two 1s tho properer Juige to take in hand the 
Cauſe df the Orphans ? 

Wu then, make the ſame Propoſal to 
Faius, that you did to Jupiter. O Jupiter! he 
would cry out. O good Jupiter And would 
not Jupiter himſelf ſay the ſame thing? Do you 
ſancy he forgives you, becauſe, when it thun- 
ders, the Oak is blaited rather than you, and your 
Family? Is it that you do not lie a wretched Spec- 
tacle of his Vengeance, to be expiated by Sa- 
crifice in thoſe Groves where you have. abuſed 


his 


| | 

I. 19. Staiur Albius Opianicus poiſore his Wife, 

Ris Brother, and his Brother's Wife. in 
Vide Cicer, orat. pro, Aul, Cluene, 

L. 24. Sulphur ſacrum. Th Greek: called it, O, be» 
uſe they looked upon it as x thing divine, for its Virtue, 

L. 25. Ergenna. The Name of a Tuſcan Prleſt. 

L. 29. Bidental. It was a Cuſtom, whenever a Perſog 
fell by Thunder, there to let him lie, and to fence in the 
Place ; to ſacrifice à Sheep, and erect an Alter there. 'Why 
the Place ſhould be called Bidental proceeded from the Cu- 
ſom of ſacrificing a Sheep; and why a Sheep ſhould be 
ſacrificed, is very well explained by the learned” Bochart, 
whoſe Words I ſhall here inſert. Tempus igitur quo dente; du- 
cles abjiciuntur, ideo paſtores curiofius obſervant, quia fc eff 
ates. plens reborit, ad gm pecora quo propius accedunt, co 

WOK | . majori 


* 


A. PRRSII Fracct at. I. 
Pinge duos angues : Pueri, ſacer eſt locus ; extra 
Mejite. Diſcedo —ſecuit Lucilius urbem, 
Te Lupe, te Muti, & genuinum fregit inillis, 118 
Omne wafer vitium ridenti Flarcus amico 
Tangit, & admijſus circum præcordia, ludit, 
- Callidus excuſſo populum ſuſpendere naſo. | 
Auen mutire nefas, nec clam ; net cum ſcrobe ; mf. 
quam? | 


Heic tamen infodiam. Vidi, vidli ipfe, libelle, 120 
Auriculas aſini quis nm habet? hoc ego opertum, 
Hoc ridere meum tam nil, nulla tibi vendo 
Bade. Audaci quicungue affiate Cratino, 
Iratum Eupolidem præ grandi cum ſene palles, 


I. 114. Lacilias, the firſt Satitiſt among the Roman. 
L. 115. Publius Rutilius Lupus a Conſul, and Titty 
Mutius Albutius a nocle Roman, were both ſaticized by 
Lucilius. Cicero, in his firſt Book de finibus, has pre- 
{ſerved part of the Lines: 
| Græcum tt, Albuti, quam Romanum atque Sabinum 
| 13 Panti, tutamen Centuricnum. 4 
reclarorum hominum, ac primorum, ö er umu 
. Maluifti dict: Græce er go —_ 2 
ä L quad maluifti, te, cum ad me uccedis ſaluto | 
xai inquam, Tite : liflores, turma omnis; cohorſqut. 
alete Hing hoftis mi Albutius, hinc ini micut. © 
L. 119. Mie mutire wefas, Cc. This Paſſage is very 
well explained by the following Story: 

Midas King of Phrygia was made judge between A, ol 
and Pan, when they contended whieh was the better MN 
eien. Becauſe he gave the Prize to Pan, Apollo puniſhed 
bim by giving him Aſſes Ears, which be coucealed from 
every one but his Barber, who not daring publickly to di- 
vulge it, an i unable * to keep the Seeret, made 8 

e In a marſhy piece of ground, into which he whiſper's 
it. Some Reels grew up in the Place a ljule while after 
this, which, by the help of the Wind, uttered ſome artis 
oulate Sounds, aud diſcovered ibe Sceret. 
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PEKRSTUSs 'i Satrres: 


am; for he is diſtemper'd and rotten already l 
There is Nerius has got his third Wife! O that 
I were in his Circumſtances ! It is for this Rea» 
fon, that you may offer theſe Prayers in due 
Form, you waſh your ſelf twice or thrice in the 
Tiber every Mornipg, to. purge away the Pol- 
Jutions of the Night. 5 
PRAx let me aſk you one Queſtion, it is 
an ealy one to refolye : What is your Opinion 
of Jupiter? Is there any Perſon among Man- 
kind that you will give him the preference to? 
Let us fee to whom? Shall we name Kaius? 
Are you in a doubt to determine which of theſe 
two is the properer Judge to take in hand the 
Cauſe df the Orphans ? ; | | 
Way then, make the ſame Propoſal to 
Staius, that you did to Jupiter. O Jupiter! he 
would cry out. O good Jupiter ! And would 
not Jupiter himſelf ſay the fame thing? Do you 
ſancy he forgives you, becauſe, when it thun- 
ders, the Oak is blaited rather than you, and your 
Family? Is it that you do nothe a wretched Spec- 
tacle of his Vengeance, to be expiated by Sa- 
criſice in thoſe Groves where you have abuſed 
his 


| N N ; 
I. 19. Staiur Albius Opianicus poiſore his Wife, 

is Brother, and his Brother's Wife, * 
Lide Cicer. orat. pro, Aul. Cluene, 

L. 24. Sulphur ſacrum. The Greeks called it, Oi or, be · 
aauſe they looked upon it as x thing divine, for its Virtue, 

L. 26. Ergenna. The Name of a Tuſcan Prleſt. 

L. 29. Bidental. It was a Cuſtom, whenever a Perſog 
fell by Thunder, there to let him lie, and to fence in the 
Place ; to ſacrifice à Sheep, and erect an Alter there. 'Why 
the Place ſhould be called Bidental proceeded from the Cu- 
ſom of ſacrificing a Sheep; and why a Sheep ſhould be 
Tacrificed, is very well explained by the learped” Bockart, 
whoſe Words I ſhall here inſert. Tempus igitur quo dente; du- 
cles abjiciuntur, ide paſtores curiofius obſervant, quia lc ef 
Stat plens reborit, a * Pecora quo propius accedunt, eg 


majori 


33 
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A. Payer: Fracci Sat. II. 


Idcireo flolidam præbet tibi vellere barbam 
Jupiter? aut quidnam eft, qua tu mercede Deorum 
Emeris auriculas ? pulmone & lactibus unctis? 30 
Ecce avia, aut metuens divum matertera, cunis 
Exemit puerum, frontemque atque uda labella 
Infami digito.— U luftralibus ante ſalivis 
Expiat, urentes oculos inhibere perita. 
Tunc manibus quatit, & ſpem macram ſupplice 
voto, 8 
- Nunc Licim in campos, nunc Craſſi mittit in ædes. 
Hunc optent generum rex & regina. Puelle 
Hunc rapiant. Quitquid calcaverit hic, roſa fiat. 
Aft ego murici non mando vota; negato 
Jupiter hæc illi, quaurvis te albata rogarit. 40 
Poſcis Ten nervis, corpuſque fidele ſenecta? 


184 
j 
c 
( 


majori in pretio. Proinde in ouibus bMentes, i. e. in 
uibur ſeſe exerunt hi duo dentes, quos diximus, olim exquire- 
antur, ut dits acceptiores, Terri, aptioret. | 
| Cædit quinas de more bidentes, Virg. En. 5. 
L. 30. Pulmone, & lactibus unftis. Let us obſerve here 
what Plautus ſays in the Prologue to his Rudens, and we ſhall 
find it very conſonant to this Paſſage, 
Et quod ſcelefti illi in animum inducunt ſuum, 
Jovem je placare poſſe omnibus hoftiis, 
Et operam & ſuntum perdunt, Id co fit, quia 2 
Nihil ei acceptum g a perjuris ſupplicii, 
Facilins fi qui pius eft, a diis ſupplicant, 
. Luam qui ſeeleftus oft, invenict viam fibi. 
L. 33. 1nfami digito, the middle Finger, with which they 
pointed at a ſcandalgus Pcrſan, as a Mark of Ignominy, 

Luftiralibus ſaliviss Plutarch and Macrobiut make the > 
Days of Luftration of Infants thus. The eigth Day for 
Girls, and the ninth Day for Boys. Gregory Nazianzm 
calls this Feſtival on gin, becauſe upon one of thoſe 
Days the Child was named, The old Grandmother or Aunt 
moved around in a Circle, and rubbed the Child's Fore- 
head with Spittle, and that with her middle Finger; to 

| Pony pet . „ this fooliſh Cuſtom 

» Athaneſtss alludes, when he calls the Hereſy of Mentanu 

and Priſcilla eas mv UBT» n * 5 270M 
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| - PerSIU's Satires. 


his Worſhip? Do you think therefore Jupiter 
{uch a Fool as to ket you carry yaur Preſumption 


_ farther, to pluck him by the Beard? Or by what 


do you propoſe to purchaſe the Aſſent of the 
Gods? Is it by the fat Intrails of Beaſts? 


THERE is another kind of Madneſs, which 
is that of Superſtition. Behold now the Grand- 


mother or a ſuperſtitious Aunt—She takes the 


Infant from the Cradle, and rubs his Forehead - 


and Lips with her middle Finger, uſes her Spit- 


tle by way of Luſtration, as an Antidote againſt 


a bewitching Eye ; and then ſhe dandles in her 
Arms the {lender Hopes of the Family; and 
now withes to tranſlate him into the Eftate of 


Licinus; now into the Palace of Craſſus. Thus 
ſhe continues, May ſome great King and Queen + 


court him to be their Son-in-Law. May the 
young Virgins all fight for him. And where- 
ever he treads, let Roſes f ring up under his 


Feet. At this rate, let no Nurſe ever pray for 
a Child of mine. Nay, tho' ſhe ſhould dreſs 


her ſelf in white, and join Sacrifice to her Prayer, 


I beſeech you, great Jupiter, to deny her ſuch 
Requeſts, 


PERHAPS you defire Strength, and Vigour, 


and a Conſtitution that will not fink under the 


| Infirmities 
I. 34. Urentes oculcs. Bewitching Eyes, — 
L. 36. Licinias, A wealty Barber and Freed- man of 
Auguſtus. | 


Marem Craſſus, Son of Paubliu Craſſus, He uled to fay, 


that no Man d be accounted rich, who eould not main» - 


tain an Army by his yearly Revenues. In an En 


with the Parthians (for he undertook the War againſt hem 
thro' Covetouſneſs) be was taken Priſoner by Surena, bis 


Head cut off, and filled full of melted Gold, by way of R- 


| proach to his Avarice. 


L. 40. Albata. They uſed to dreſs themſelves in white 
Gowns when they ſacrificed, becauſe (as Tully obſerves in 
his Book de legibus) white was an Emblem of Innocence. 


L. 41, Poſcit opem, &0, 2 deſcribes the evil _— 
2 


35 


A. PERSII FILACOI Sat, II. 
Efto, age; ſed grandes patinæ tucetaque craſſa 
Annuere his ſuperos vetuere, Fevemgque morantur, 
Rem ſtruere exoptas cæ ſo bove, Mercuriumque 
Arceſſis fibra. Da fortunare penates. 45 
Da pecus & gregibus fætum. Quo, peſſime, pacto, 
Tot tibi cum in flammis junicum omenta liqueſcant ? 
Attamen hic extis & opimo vincere farts 
Intendit. jam creſcit ager, jam creſcit ovile, 

Fam dabitur, jam jam, donec deceptus, & expes ga 
Nequicquam fundo ſuſpiret nummus in imo, 

Si tibi crateras argenti, incuſaque pingui 

Auro dona feram, ſudes, & pectore læ vo 
Excutias guttas, lætari prætrepidum cor; 

Hlnc illud ſubiit, auro facras quod cvato 54 
Perducis facies ; Nam fratres inter alænss, 
Somnia pituita qui purgatiſſima mittunt, 
Præcipui ſunto, fitque illis aurea barba, 


of Luxury in one of his Epiſtles in a moſt delightful 
Manner. x 

Inde pallor, & nervorum vino madentium tremor, & miſe- 
rabilior ex cruditatibus quam ex fame macies ; inde incerti 
labentium pedes, & ſemper qualis in ipſa ebrictate titubatio ; 
inde in totam cutem humor admiſſus, difientuſque venter, dum 
male aſſueſcit plus capere, quam poterat; inde fuff ufio luride 
bilic, & decolor vultus, tabeſque in ſe putreſcentium, & 
retorti digiti articulis obrigeſcemibus, nervorumque ſine ſenſu 
Jacentium torpor, aut palpitatio corporum fine intermiſſione 
wibrantium. Quid _ vertigines dicam ? quid oculorum 
auriumque tormenta, & cerebri &ſtuant is verminationes, & 
omnia per que exoneramur internis ulceribus adfecta. Innu- 
merablia preterca febrium genera, 

Autos morbos multa fecerunt. Vide quantum rerum per 
unam gulam tranfiturum permiſteat Iuxuria terrarum _—_ | 
que vaſtatrix. Neceſſs eft itaque inter ſe tam diverſa di 
deant, & haufta male digerantur aliis alio tendentibus. Nec 
mtrum quad inconflans variuſque ex diſcordi cibo morbus gf. 
Inde tam nullo ægretamut gentre quam vivimut. Maximu- 
mile medicorym ſa minis nts capillo. 4 dizit, nec_pedes 
| | labor are. 
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PERSIUS J Satire. 


Infirmities of old Age : Grant you do; yet note 
aithſtanding this, your Multitude of Diſhes and 


Delicates have prevented the Gods from com- 


plying with your Requeſts; they ſtand in the 


way even of Jupiter himſelf. 


AGAIN, you deſire to increaſe your Stores f 
by ſacrificing your Cattle to Mercury. Grant 


me (you ſay to him) Good Fortune, and increaſe 
my Flocks and Herds. How can he, you wretch- 


ed Creature, when you deſtroy them in ſuch ' 


Numbers? And yet this very Man perſeveres, 
and thinks 16 get the better of Heaven by ex- 


penſive Offerings. New (he cries) my Eftate - 


and Flocks are increaſing. My Wiſhes will be 
granted juſt now. I ill at length, the hopeleſs 


Creature, who deceived himſelf ſo long, grows 
deſperate, when he ſees not a Farthing left in 
dis Coffers. | 

Ir I ſhould make you Preſents of maſſy Sil- 


'ver and Gold Cups, you are all over Extaſy, 
and your Heart beats for Joy: Hence it comes, 


that you think the Gods as corrupt as your ſelf, 
which makes you gild the Faces of their Statues, 


with ſome of the Gold that you have gained. 


by a Victory: For among the brazen Statues 
of the Gods, thoſe have moſt of your Adora- 


tion, who ſend you the trueſt Dreams, for which 


you adorn them with gilded Bcards, 
labore. Sed jam muliæ ſaming jpdagrices calveque bene- 


ficium ſexus ſuis vitiis perdiderunt. 
I. 48. Opime fario. Veteres firiem farris, hordei, fabe, 
ſeminig rapacii, thure & vino additis, ante meſſem 5258 
in porce providante inmelationem „Jancque, Jovi & Funcni 
ſacrificabant. Cato, de re ruftica. 

L. 51. Fundo ſuſpirct, &c. Till he is reduced to one 
ſolitary Piece, which fighs in the bottom of his Cheft, or 
Purſe, for want of Company. 

L. 56. Fratres aheni. An old Scholiaſt ſays the Fratrer 
alæni were the fifty Sons of Mg yptut, whole Statues wete 
erected in the Portico of Apollo Palatinus, which gave 
Reſponſes to ſuch as flept upon conſulting them. 
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A. PERSII FLacci Sat. II. 
Aurum vaſa Numæ, Saturniaque impulit era, 
VeRtaleſque urnas, & Tuſcum fiftile mubat. 60 
O curve in terris anime, & celeflium inancs ! 
Ouid juvat hoc, templis nefiros immittere mores, 

Et bond Dis ex hac ſcelerata ducere pulpa ? 
Hee fibi corrupto cafiam diſſolvit eli vo; 
Hac Calabrum coxit vitiato murice vellus: 65 
Hzt baccam conchæ raſiſſe, & ftringere venas, 
Ferventis maſſe crudo de pulvere juffit. 
Peccat & hec, peccat ; vitis tamen utitur. At vos 
Dicite j5 09! mgaey in ſacris quid facit aurum? _ 
NED Gum quod Veneri donatæ d virgine puppe. 70 


n damus id ſuperis, de magna quod dare lance 
Compoſitum jus, faſque animi, m, ale receſſus 


= 


palit magni Meſſale lippa propage ? 


I. 59. Numa was the firſt who brought religious Rites. 


to Rome from the Tuſcan, as we find it at large in Ciceros 
Treatiſe of Divination. 


L. 63. Scelerata Pulpa. Pulpa ſignifies Fleſh. Ho 
means our corrupt Nature. 


Hec vetat te calo intereſſe ; & jubet vivere 22 demi ſſo. 
Sencc. de carne. 


65. Hee Calabrum, dc. The Reaſon why the Cala- 
fri Fool oa was the beſt kind is, becauſe the People of that 


Apulia took great care to keep their Sheep covered. 
8 Pleraque fimiliter faciendum is cvibus pellirit, que propter 

kane ies (ut ſunt Terentinæ & Altinates) pellibus in- | 
* we lana inquinetur. 


5 Var, de re cuſtic. lib. 2. c. 2. 
* Columalla alſo | in his eigth Book and fourth Cha 
/ Ut liberis campis & omni ſurculo rubogue I * ah ; 
4 1. & lang carpatur & tegum:8ta. 


:, 


PerSiUs's Satires, 


Go p has uſurped the Place of Numa's ear- 
then Veſſels, and turned the-brazen Utenfils of 
the Saturnian Age out of doors, the Veſtal 
Pitchers with the Tuſcan Earthen Ware. O ye 
wretched Souls, bent down to the Earth, and 
void of every thing which is heavenly ! What 
ſhould make us introduce ſuch Corruptions into 
our Worſhip, and think that which 1s pleaſing 
to our Senſuality and Luxury, can be fo to the 
Gods? It was Luxury firſt made vs vitiate our 
Oil with Caffia ; and dye the Calabrian Fleece 
with the filthy Blood of the Murex. To 
ſcrape the Pearl from the Shell, and run the 
Gold from its Ore. — It is wicked, it is wic- 
ked indeed, but ſtill we perſevere in our Wice 
kedneſs. But tell me, ye Pontiffs, who ought 
to know better things, of what benefit is Gold in 
your ſacred Rites ? No more than the Pup- 
pets were to Venus, which where offered her by 
young Virgins. 

Li T us then make an Offering of that which 
the blind Family of Meſala cannot preſent 
from their large Cenſers, a is well ſeaſoned 
with a true Notion of 1 and Human 

Laws; 


L. 70. P 2 Virgins offered little Immages 
Wool or WI Fm N © on fruitful at the time 
of Martia 

L. 72. 2 is properly to obtain our Defire by means of 
2 Sacrifice, Poftero die, ſacrificio 2 cum gun hoftiis 


* Liv. lib. 38. c. 20. 
um Jupiter faciat ut ſemper ſacrificem, nec a__ a bor, 
Plaut. in 
This he bas borrowed from Ovid. 
Ante deos homini quod contiliare valeret, 
Far erat, & puri lucida mica ſalit. 
Nendam pertulerat lacrymatas cortice myrrhas 


Aﬀto per æquorcai hoſpita nevis au i 


0 


'S; SE: x: FLacet Sat. II. 


Mentis, S incoctum, genero fo pectus hone/I9 
Hee cedo ut admovean: templis, & farre litabo. 75 


Thy nec Euphirates, net mi ſerat India cum; 
Nec fuerant rubri cognita fila crici. 
Ara dabat fumos, herbis comenta Sabinis, = 
Et nom exiguo laurus aduſta ſono, c. Faſt, I. t. 


The 
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PERSTUSs ' Satrres. 


am; for he is diſtemper'd and rotten already 


There is Nerius bas got his third Wife! O that 


I were in his Circumſtances ! It is for this Reas. 


ſon, that you may offer theſe Prayers in due 


Form, you waſh your ſelf twice or thrice in the 


Tiber every Morning, to purge away the Pol» 
tutions of the Night. | 
PRAx let me atk you one Queſtion, it is 


an eaſy one to refolye : What is your Opinion 
of Jupiter? Is there any Perſon among Mane 


kind that you will give him the preference to? 


Let us ſee to whom? Shall we name Stains 2 


Are you in a doubt to determine which of theſe 
two is the properer Judge to take in hand the 
Cauſe of the Orphans ? 
WHy then, make the ſame Propoſal to 
Status, that you did to Jupiter. O Fupiter ! hs 
would cry out. O good Jupiter And would 
not Jupiter himſelf ſay the ſame thing? Do you 
fancy he forgives you, becauſe, when it thun- 


ders, the Oak is blaſted rather than you, and your 


Family? Is it that you do not lie a wretched Spec- 


tacle of his Vengeance, to be expiated by Sa- 


orifice in thoſe Groves where you have abuſed 
X | his 


1. 19. Sele Albint Optenions 


ifored his Wife, 
his Brother, and his Brothers Wifi 


| Vide Cicer. orat. pro Aul. Cluene, 

L. 24. Sulphur ſacrum. The Greeks called it, ©; or, be- 

Auſe they looked upon it as a thing divine, for its Virtue, 
L. 26, Ergenna. The Name of a Tuſcan Prieſt. 

L. 27. Bidental. It vas a Cuſtom, whenever a Perſon 


fell by Thunder, there to let him lie, and to fence in the 


Place ; to ſacrifice a Sheep, and erect an Alter there. Why 
the Place ſhould be called Bidental procceded from the Cu- 
ſtom of ſacrificing a Sheep; and why a Sheep ſhould be 
facrificed, is very well explained by the learned Bockart, 
whoſe Words I ſhall here inſert. Tempus igitur quo dentes du- 


ales abjiciuntur, idee paſflores curioflus obſervant, quia le 
ene: pleng rotem, ad „r ee cnn, 


33 


34 


Iifami digito, 


. A.Pzrs11 FLacei Sat. II. 


{dcireo ſtolidam præbet tibi vellere barbam 
Jupiter? aut quidnam e, qua tu mercede Deorum 
Emeris auriculas? pulmone & lactibus unctis? 30 
Ecce avia, aut metuens di vum matertera, cunis 
Exemit puerum, frontemque atque uda labella 
& luſtralibus ante ſali vis 
Expiat, urentes oculos inhibere perita. 
Tunc manibus quatit, & ſpem macram ſupplice 
V0oto, 35 


| Nunc Licim in campos, nunc Craſſi mittit in ædes. 


Hunc optent generum rex & regina. Pue lle 
Hunc rapiant. Quicguid calcaverit hic, roſa fiat. 
A ego nutrici non mando vota; negato 

Jupiter liæc illi, quamvis te albata rogarit. 40 
Poſcis opem nervis, corpuſque fidele ſenectæ? 


majori ſunt in pretia. Proſude in ovibur blentes, i. e. in 


. quibus ſeſe exerunt hi duo dentes,” quot di xi mus, olim exquire- 


bantur, ut diis acceptiores, ſacriſiciit apitores, _ 
adi quinas de more bidentes, Virg. An. 5. 
IL. 30. Pulmene, & laftibus unflis. Let us obſerve here 
what Plautus ſays in the Protogue to his Rudens, and we ſhall) - 
tind it very confonant to this Paſſage, 
Et quod ſceleſti illi in animum inducunt ſuum, 
ovem ſe placare piſſe omnibus kyftiis, . 
t operam & ſumtum perdunt. Id eo fit, quia 
Nihil ei acceptum 2 a perjuris ſupplicii, 
Facilius ft quis pius eft, a diis ſupplicans, 
Puam qui ſeeleftus oft, inventet viam fibi, 
I. 33. Iifami digito, the middle F — with which they 
pointed at a ſcandalous Perſon, 2s a Mark of Ignominy 
Luftralibus ſalivis. Plutarch and Macrobius make the 
Days of Luſtration of Infants thus, The tigth Day for 
Girls, and the njnth Day for Boys. Gregory Nazianzen 
calls this Feſtival 6 1jc5 Pic, becauſe upon One of thoſe 
Days the Child was named. The old Grandmother or Aunt 
moved around in a Ciicle, and rubbed the Child's Fore- 
head with Spittle, and that with her middle Finger; to 
8 it from Witchcraft, It is to this fooliſh Cuſtom 
t, Athanaſius alludes, when he calls the Hereſy of Montanus 
and Priſcilla youu: nh cars. * 1 
1 34 


PersSIU's Satires. 
bis Worſhip? Do you think therefore Jupiter 
ſuch a Fool as to kt you carry your Preſumption 


4 


farther, to pluck him by the Beard? Or by what 


do you propoſe to purchaſe the Aſſent of the 
Gods? Is it by the fit Intrails of Beaſts? 


THERE is another kind of Madneſs, which 
is that of Superſtition. Behold now the Grand- 


mother or a ſuperſtitious A unt—She takes the 
Infant from the Cradle, and rubs his Forehead 


and Lips with her middle Finger, uſes her Spit- 


tle by way of Luſtration, as an Antidote againſt 
a bewitching Eye; and then the dandles in her 


Arms the {lender Hopes of the Family; and 


now wiſhss to tranſlate him into the Eftate of 
* Licinus ; now into the Palace of Craſſus. Thus 
ſhe continues, May ſome great King and Queen 
court him to be their Son- in-Law. May the 
young Virgins all fight for him. And where- 
ever he treads, let Roſes ſpring up under his 


Feet. At this rate, let no Nurſe ever pray for 


a Child of mine. Nay, tho' ſhe ſhould dreſs 
her ſelfin white, and join Sacrifice to her Prayer, 
I beſeech you, great Jupiter, to deny her ſuch 
Requeſts, | 925 


PERHA Vs you deſire Strength, and Vigour, 
and a Conſtitution that will not fink under the 
Infirmities 


L. 34. Urentes oculcs, Bewitching Eyes. . | 
L. 36. Licinius. A wealty Barber and Freed-man of 
Auguſt us. | wa 


Marcus Cralſut, Son of Publiut Craſſus, He uſed to ſay, 
that no Man ſhould be accounted rich, who could not main- 
tain 2n Army by his yearly Revenues. In an Engagement 
with the Parthians (for he undertook the War againſt them 
thro' Covetouſneſs) he was taken Priſoner by Surena, his 


Head cut off, and filled full of melted Gold, by way of Re- 


proach to his Avarioe. 


L. 40. Albata. They uſed to dreſs themſelves in white 
Gowns when they ſacrificed, becauſe (as Tully obſerves. is 
bis Book ds legibus) white was an Emblem of Innocence. 


2 


L. 41, Poſci; oper, &. _— deſcripes the evil Effects 
of 
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A. PERSII FLA CCI Sat, II. 
Efto, age; ſed grandes patinæ tucetaque craſſa 

Annuere his ſuperos vetuere, Fovemgue morantur. 
Rem ftrueregoptas caſo bove, Mercuriumque 
.  Arceſſis fibra, Da fortunare penates. 45 


Da pecus & gregibus fetum. Quo, peſſime, patto, 


Tot tibi cum in flammis junicum omenta liqueſcant ? 
Attamen hic extis & opimo vincere farto 

Intendit. jam creſcit ager, jam creſcit ovile, 

Jam dabitur, jam jam, donec deceptus, & expes 50 
Neguicquam funds ſuſpiret nummus in imo. 

Si tibi crateras argenti, incuſaque pingui 

Auro dona feram, ſudes, & pectore lava 

Excutias guttas, lætari pretrepidum cor; 

Hinc illud ſubiit, auro ſacras quod ovato 55 

Perducis facies; Nam fratres inter ahenos, 

Sonmia pituitd qui purgatiſſima mittunt, 

Precipui ſunto, fitque illis aurea barba. 


„ 
anner. 

Lide pallor, & nervorum vino madentium tremor, & miſe 
rabilior ex cruditatibus quam ex fame macies ; inde incerti 
labertium pedes, & ſemper qualis in ipſa ebrietate titubatio ; 
inde in totam cutem humer admiſſus, diftentuſque venter, dum 
male aſſueſcit plus capere, quam poterat ; inde ſuffuſio luride 
bilis, & decolor vultys, tabeſque in ſe putreſcentium, & 
retorti digiti articulit obrigeſcentibus, aer vorumque ſine ſenſu 
zacentium torpor, aut palpitatio corporum ſine intermiſſione 
vibrantium. Quid _— vertigines dicam ? quid oculorum 
guriumque tormenta, & cerebri aftuant is verminationes, & 
omnia per que" exoneramur inte rnit ulceribus adfecta. Innu- 
merablia præterea febrium genera. ' 

DMultos morbot multa fecerunt. Vide quantum rerum per 
unam gulam tranſiturum permiſceat luxuria terrarum mariſ 
que vaſtatrix. Neceſſe eff itaque inter ſe tam diverſa 467. 
deant, & hauſta male digerantur aliis alio tendentibus. Nec 

mirum quod inconflans variuſque ex diſcordi cibo morbut eſt. 
Inde tam nullo eg rotamus genere quam vivimut. Maximus 
ille melicorum f minis nec capillos defluere dixit, nec pades 

| : rare. 
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Infirmities of old Age: Grant you do; yet nafe 
withſtanding this, your Multitude of Diſhes and 
Delicates have prevented the Gods from com- 
plying with your Requeſts ; they ſtand in the 
way even of Jupiter himſelf, _ 

AGAIN, you defire.to increaſe your Stores 
dy ſacrificing your Cattle to Mercury. Grant 
me (you ſay to kim) Good Fortune, and increaſs 


_ F Focke and Herds. How can he, you wretch- 


Creature, when you deſtroy them in ſuck 


Numbers? And yet this very Man perſeveres, 
e. 


and thinks to get the better of Heaven 
penfive Offerings, Now (he cries) my 


and Flocks are increafing.——My Wiſhes will be | 


granted juſt now. —— 1 ill at length, the hopeleſs 
Creature, who deceived himſelf ſo long, grows 
deſperate, when he ſecs not a Farthing left in 
his Coffers. 

Ir I ſhould make you Preſents of maſſy Sil. 


ver and Gold Cups, you are all over Extaſy, 


and your Heart beats for Joy : Hence it comes, 
that you think the Gods a+ corrupt as your ſelf, 


which makes you gild the Faces of their Statues, | 


with ſome of the Gold that you have 
by a Victory: For among the brazen 
of the Gods, t 

tion, who ſend. you the trueſt Dreams, for which 
you adorn them with gilded Beards, 


[:bore, Sed jam mulis ſaminæ padagricæ calveque bene- 
Sicium ſexus ſui; vitiis perdiderunt. 


gain ined 
tatues 
hoſe have my of your Adora- 


L. 48. pimo farto. Veteres firuem farrit, hardei, fabæ, 


ſeminis rapucii , thure & vino adaitis, ante me e — 
in Porcæ præcidaneæ immolationem, Tanogue, Funoni 
fa: rificabant. | Cato. de yh ruſtica, 
L. 51. Funds ſefpiret,, e. Till he is reduced to one 
ſolitary Piece, which ſighs in the bottom of his Cheſt, or 
Purſe, for want of Company. 
| 1. 56. Fratret aheni, An old Scholiaſt ſays the Fratres 
aleni were the fifty Sons of Egyptur, whoſe Statues were 
erected in the Portico of Apollo Palatinus, which gave 
Reſponles to ſuch 2s ſlept upon conſulting them. 


GOLD. 
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A. PRRSTII Fracci Sat. II. 
Aurum daſa Numæ, Saturniaque impulit era, 


Veſtaleſque urnas, & T: uſcum fictilę mutat., 60 


O curve in terris animæ, & caleſtiun inancs l 
Quid ju vat hoc, templis noyftros immittere mores, 
Et bena Dis ex hac ſcelerata ducere pulpa ? 
Hec fibi corrupto caſiam diſſalvit elivo; 


Heæc Calabrum coxit vitiato murice vellus: 6g 


Hac baccam conchæ raſiſſe, & firingere venas, 
Ferventis maſſæ crudo de pulvere julſit. 
Perccat & hec, peccat; vitio tamen utitur. At voz 
Dicite pontifices, in ſacris quid facit aurum? 
Nempe hoc, quod Veneri denatæ d virgine puppæ. 70 


Duin damus id ſuperis, de magna quod dare lance 


Non palit magni Meſſale lippa propags ? 


 Gompoſitum jus, faſque animi, ſancteſque recęlſus 


L. 59. Numa was the firſt who brought religious Rite 
to Rome from the Tuſrans, as we find it at large in Ciceros 
Treatiſe of Divination. 


I. 63, Scelerata Pulpa. Pulpa ſignifies Fleſh. He 


means our corrupt Nature. 
FLzc vetat te cals intereſſe; & jubet vi vere capite demiſſe. 
ares i) Sencc. de carne. 
L. 65. Hoc Calabrum, &c. The Reaſon why the Cala- 
briaz Wool was the beſt kind is, becauſe the People of that 
of Apulia took great care to keep their Sheep covered. 
Pleraque fintliter faciendum in ovibus pellitit, quæ propter 
lane bonitate m (ut ſunt Tarentinæ & Altinates) peliibus ins 

keguntur, ne lana ingquinetur. k 


| Var. de re ruſtic. lib, 2. c. 2. 
Celumella allo in his eigth Book and fourth Chapter; 


Ut liberis campis & omni ſurculo rubogue vecantibur paſcant, 
ve & laxa corpatur & tegumenta, | 


. 70 
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GO p has uſurped the Place of Numa's ear. 
then Veſſels, and turned the brazen Utenſils of 
the Saturnian Age out of doors, the Veſtal 
Pitchers with the Tuſcan Earthen Ware. O ye 
wretched Souls, bent down to the Earth, and 
void of every thing which is heavenly | What 
ſhould make us introduce ſuch Corruptions into 
our Worthip, and think that which is pleaſing. 
to our Senſvality and Luxury, can be ſo to the 
Gods? It was L uxury firſt made us vitiate our 
Oil with Caſſia: and dye the Calabrian Fleece 
with the filthy Blood of the Murex. To 
ſcrape the Pearl from the Shell, and run the 
Sold from its Ore. It is wicked, it is wio- 
ked indeed, bur ſtill we perſevere in our Wice 


kedneſs But tell me, ye Pontiffs, who czght 


to know better things, of what benefit is Gold in 
your facred Ritrs ? —— No more than the Pup- 
pets were to Venus, which where offered her by 


young Virgins. 


L r us then make an Offering of that which 


the blind Family of Meſſala cannot preſent 


from their large Cenſers, a Mind well ſeaſoned 
with a true Notion of Divine and Human 
Wo Laws; 


L. 70. Pappe Young Virgins oficred little Immages 
Wool or Wax to Venus, to make them fruitful at the time 
of Macriage. 5 | 

L. 72. Litzis properly to obtain our Deſire by means of 
dur Sacrifice, Peters die, ſacrificio facto, cum primis hoſtiis 


litaſſet. Liv. lib. 38. c. 20. 
Zum Jupiter faciat ut ſemper ſacrificem, nec unquam litem. 


Plaut. in Pert. 
This he has borrowed from Ovid. | 


Ante deor homini quod conciliare valeret, 
Far erat, & puri lucida mica ſalis. 
Nondum pertulerat lacrymatas cortice myrrhas 
Acta per equoreas hoſpita navis aquas, 


Tauro 
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A. PERSII FLacer Sat. II. 
Mentis, & incoctum, generoſo pectus lioneſlo; 


Hee cedo ut admoveam templis, & farre lit abo. 75 


4 | Thura nec Euphrates, nec miſerat India cafttun: ; 

Nee furrant rubri 'cognita fila croct. * 

Hra dabat fumot, herbit contents Sabinte, Ber 
r nes exigus laurus adufta ſano, & Fat. I. 1. 


> 


* 
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PxsfUs / Satireri -/ 4 
Laws; the inward Receſſes of the Mind pure 
and holy; a Heart thoroughly impregnated 

with native Honour and Honeſty : Let me but 

ent&r the Temple with theſe, and a little Cake 

of Flower ſhall be acceptable to the Gods. 


The following Remark from Plato, againſt expenſive 
Offerings, and in Commendation of a pure and. uptight 
Mind, ſeems in this Place to have been almoſt literally 
tranſlated by Perfius, | ; 

| 
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A. PERSII FLacci Sat. III. 


cle ed 


S ATI RA TERTIA. 


P Nempe hoc aſſidue? jam clarum mare fee 


neſtras 
Ittrat, & anguſtas extendit lumine rimas. 
B. Stertimus, indomitum quod deſpumare Falernum 
Sufficiat, quinta dum linea tangitur umbra. 
P. En quid agis ? ficcas inſana canicula meſſes 5 
FJamdudum coquit, & patula pecus omne ſub ulmo 
eſt, | 
Unus ait comitum. B. Verum-ne ? Ita- ne? Ocyus 
ad/it 
Huc aliquiss Nemon' ? Turgeſcit vitrea bilis : 
Finder, ut Arcadiæ pecuaria rudere credas. 


Line 1. Nempe her affidue. The Tutor is ſuppoſed te 


peak this to his Pupil. 


Lon Bo 


anguflas extendit Iumine rimas, This Image 


very beautifully expreſſes the widening of a Chink, by the | 


Admiſſion of Light. 


L. 3. Indomitum Falernum. Very ſtrong Wine: Pliny 
tells us they were obliged to mix Honey to ſoften it. 
Faleruum, a Hill of Campania. 
L. 4. Puinta lines. Eleven a Clock. From the fifth 
Line on the Dial, becauſe the Romans began their firſt Hour 
ut fix, The Antiquity of Sun-Aials may be known from 
hence: Unbrarum hanc rationem & quam wocant gnomonicen, 
?nvenit Anaxi ments Mil:frus, Anaximandri de quo diximus, 
diſcipulus : primuſque lorulagium guad appellant ſciotericon, 
rag audit. Plin. nat. hiſt. lib. 2. c. 76. : 
In quintam variss extendit Roma laborer, Mart, 
S) prandendum eft : quaria jam totur in horam 
del calet ad quintam fr titug umb ra notam. Auſon, 


L. 5. 
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SATIRE III. 


The ARGUMENT. 


This Satire very well, expoſes. the Folly of young 
* Men who trifle away their time, and neglect 
the Study of Philoſophy, being vainly puft up 
with the Thoughts of their Family. and For- 
tune. e ads 


Is this your daily Cuſtom? do you not ſee 

„the bright Morning thine in at your 
Windows? B. We are only ſnoaring out the 
Fumes of our Bottle, till it is upon the ſtroke 
of Eleven. P. What do you mean by this? 
here is one of your School-fellows, who ſays it 
is very far in the day; ſo far, that the Sun 
parches the Corn, and the Cattle are all retired 
to the Shade. B. Is it true? Is it fo indeed ® 
Let one of the Servants come quickly. Here. 


Who's there? What | will no body anſwer? I 
fewell with Anger, and grow as hoarſe as an Arca 


L. 5. Canicula. Canicule erortu accendi ſolis peperes 


- quis ignoret ? cujus fideris Hectus ampliſſimi in terra ſentiun- 
zur. Plin. Ii 


„lib. 2. c. 40. 


I. 8. Vitrea hills. Horace calls it ſplendida bilis, I 
ſuppoſe it is called vitrea from its Turgeſcency, becauſe 
of the ſwelling of Glaſs when it is blown. The 'Greek 
Phyticians gave the Bile the very ſame Epithet. As, 
anden Nn. dax dg ON Y | 

L. 9. Arcadia, A Country of P:lopenneſus, remarkable 
for large Aſſes. | 
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A. PERSII Fracer Sat. III. 


P. Jam liber, & bicolor poſitis membrana capillis, 
Inque manus chartæ, nodoſaque venit arundo. 11 
Tunc queritur, craſſus calamo quod pendeat umor: 
Nigra quod infuſa vaneſcat ſepia lympha : 

Dilutas queritur geminet quod fiftula guttas. 

O miſer ! inque dies ultra miſer ! huccine rerum 1g 
Venimus ? at cur non potius, teneroque columbo, 
Et fimilis regum pueris pappare minutum 

Poſcis ? & iratus mammæ lallare recuſas ? 

An tali ſtudeam calamo? Cui verba ? Quid iftay 
| Succinis ambages? Tibi luditur. Effluis amens. 
Contemnere. Sonat vitium percuſſa, maligne 21 
Reſpondet viridi non cocta fidelia limo. 

Udum & molle lutum es, nunc nunc properandus, 
& acri TY OO 

— Fingendus fine fine rota. 


L. 10. Bicolor membrana. The Infide of Parchment is 
white, the Outfide yellow. Cam chart uſu maxime huma- 
wites vitae conte: & memoria, & hanc Alexandri magni vic- 
teria repertam auftor eff M. Varro, condita in Mgypto Alex- 
. etdrig——mox emulatione.circa bibliothecas regum Ptole- 
mæi & Eumenis, ſupprimente chartas Ptolemæo, idem Farro 
 nembranar Pergami tradidit repertas. 

Plin. nat, hift. lib. 13. c. 11. 


L. 13. Sepia. The Cuttle-fiſh, The Blood of it ſerved 
for Ink. it was the Property of this Fiſh, when it was en- 
cloſed by a Net, to ſhed a black Juice, which fo darkened 
the Water, that the Fifherman could not fee it. Vide Plin. 
nat. hift, I. 2. c. 29. | 

L. 16. Columbo. A Pidgeon is an Emblem of a ſoft and 
effeminate Lad. Sxneca, in one of his Epiftles, ſets it in a 
very good Light. Sed volebam wivere dicis, carert tamen in- 
cummodi . Tam effeminata vox virum dedecet, Hoc meum 
22 : non deus unquam faciat, ut fortuna me ia deliciis 

at. Ipſe quiſquis et te. interroga, fi qua poteflatemtibi deus 
faciat, wtrum mali; vi vert is macello, an in cafiris. Atqui 
vi vere militare ef, Proinde hi qui jataxiur, & per otereſa 
atque ardua ſurſum, atque dtorſum cut, & * ris 
| CUr FL UNgGT 
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dian As? P. This is the Comedy you act. 
Then you take your Parchment, your Paper, 
and your Pen in your Hand, to quarrel with 
them. Now your Ink is too thick. Then you 

in ſome Water. Now it is too thin. 
I hen your Pen does nothing but blot. Thou 
art a poor Wretch; and likely to improve in 
thy Follies every day, But why don't you ra- 


ther turn Child again? be fed out of the Nurfe's 


Mouth, like a young Pidgeon; and, like the 
Sons. of our Nobility, quarrel for your Minces 
meat, and refuſe the Lullaby? Shall I write 
with ſuch a Pen as this? Whom do you ſpeak 
to? What do you mean by all this whining and 
complaining ? You are only deceiving your ſelf. 
The time wherein you ought to ſtudy is flying 
faſt away, and you muſt be an inconſiderable, 
wretched, contemptible Creature, Nothing is 
eaſier diſcovored than the want of a well groun- 
ded Education, The earthen Pitcher which 
has not been well baked at firſt, betrays it ſelf 
by a ſullen Sound; conſider how much you re- 
ſemble this. Your Clay is now both ſoft and 


flexible, juſt of a Temper for the forming Hand, 


neither have you one moment to loſe. 


Culgfiſſimas obennt viri ſunt, prioreſque caſtrorum, & vivere ex» 
MHimandi ſunt. Ni quet publica quiet, aliis laborantibus mol- 
liter habet turtur ill ſunt, tuti contumeligg cauſa, quorum vita 
mors cenſenda. 


L. 21. Snot vitium. This Simile of a Pitcher not tho- 
roughly baked, which therefore returns a blunt, and ſullen 


Sound, A for a very little Trial will diſco- 


vcr. what kind of Education a Man has had. 


I. 23. Udum es molle lurum. Kt de vd v v nba 


Fubu, meoonrt.  Hvnnarev yas Y yer 7 môrne, 3) 
Tai; Terr UKA, AH, its r pals Hara intra 
| | Plut. de ipftit. lib, 
L. 24. fine fine rota, A round Wheel, 

Bur 
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A. PERSII FLacei Sat, III. 


Sed rure paterno 
E tibi far modicum, purum & fine labe ſalinnm. 25 
Quid metuas ?- cultrixque foci ſecura patella gt. 
Hoc ſatis * An deceat pulmonem rumpere ventis, 
Stemmate quod Thuſco ramum millefime ducis, 
Cenſorem- ve tuum vel quod trabeate ſalutas? 

Ad populum phaleras. Ego te intus & in cute 

novi. 30 

Nen pudet ad morem diſcincti vivere Natte ? + 


Sed flupet hic vitio, & fibris increvit optimum ' 


Pingue ; caret culpa; neſcit quid perdat, & alto 
Demerſus, ſumma rurſus non bullit in unda. 
Magne pater divim, ſæ vos punire tyramos 35 
Haud alia ratione velis, cum dira libido 
Moverit ingenium, ferventi tincta veneno: 


L. 26. Patella was a Cenſer in which they offered to their 
Lares, which they kept in their Chimney-corners. Why he 
gives it the Epithet ſecure, is becauſe, while they continued 
religious, they were not in fear of any Want or Calamity, 

L. 28. Stemmate Thuſco, Here he alludes to that Paſſage, 
in the firſt Ode of Horace, where he mentions Mecenas, as 
deſcended from the Kings of Hetruria. Stemma fignifies a 
Crown compoſed of many Flowers ; hence it is metapho- 
rically uſed to ſtand for the Genealogy of illuſtrious Fami- 
lies, Sremmata lineis diſcurrebant ad imaginas piftas. 


Plin. lib, 35. C. 2. 


I. 36. AA populum phal:ras, A proverbial Saying, It is 
made uſe of by Plater in bis Treatiſe of the Lov ofR iches 
T4 TY mers dag Taira, The Meaning here is,. 
You may ſhew your Trappings to the People ; that is, you 
may amuſe them with the Pomp of your Family, but you 


ball not make me think, that ſuch external Ornaments can 


add any intrinſick Worth to you. Satius eff meis geftis flo- 
vere, guam majerum epinione niti, & ita vivere ut ego ſum 


en mai nobilitatt; & virtutis exemplum, Cic. contra 


L. 35. 


' 


— 


PRERSIVU' Salirer. 


5 U T you will be apt to think that you have 
2 competent Eſtate, and a well-furniſhed Houſe, 
what need you employ your Hours ia Study. 
Is this enough? Is ita ſeemly thing in you to 
be vainly puft up on account of your Quality? 
That you derive your Pedigree from the Twſ- 
cans, through the noble Chanael of a thouſand 
Anceſtors? That you have the Privilege of 
wearing a purple Robe? Theſe external Fop- 
peries 1 glitter well enough in vulgar Eyes; 
but how ſhall you acquit your ſelf to me, and 
ſuch as I am, who ſee your Inſide throughly, 
when we ſhall reproach you thus ? Are you not 
aſhamed to lead ſuch a Life as that profligate 
Spenthrift Natta ? But however there is Pane 
Plea to be made in his defence. He is harden'd 
and ftupified by a long Courſe of Vices, and 
ſo far ſunk in them, that it is not in his power 
to recover himſelf; and beſides, he is entirely 
inſenſible of the loſs of Virtue, for which I 
could almoſt incline to forgive his Madneſs. 

O THo v great Father of the Gods, when- 
ever thou undertakeſt to puniſh Tyrants for their 
Cruelty, and Inhumanity, when the horrid Luſt 
of exerciſing their Power ſheds its Poiſon thro” 
their burning Veins; think of no other Me- 
thod of doing it, than by the ſevere Stings of 


L. 35. An excellent Apeffrophe, where it is ſuppoſed he le< 

vels at Nero, and — + the ſecret Stb of Con- 

ſcience. St. Auffin makes a very right Application of this 

Paſſage in the ninth Chapter of his Book de Magiſtro. Per- 

fius omnibus penis quas, tyrannorum vel crudelitas excogitavit, 

vel crpiditat pendit, hanc unam antepenit qua cruciantur hom? 
via que vitare non pofſuat coguntur agnoſere. 


Mes 
Dii deœque quam male eft extra legem viventibus / quicquid | 


weruerunt ſemper expectant. 


Conſcience, 


-, AT 


48. A. PERSII FIAeei Sat. III. 


Virtutem videant, intabeſcantque relicka. 
Ane magis Siculi gemuerunt era juvenci? 
Aut magis auratis pendens laquearibus enfis 40 
Purpureas ſubter cervices terruit ; Inus, 
Imus præcipites quam fi tibi dicat, & intus 
Palleat infelix, quod proxima neſciat uxor ? 
Seepe oculos (memini) tangebam parvus oli vo, 
Grandia ſi nollem morituri verba Catonis 49 
Diſcere, ab inſano multum laudanda magiftro, 
Au pater adductis ſudans audiret amicis, 
Jure ctenim id ſummum, quid dexter ſenio ferret, 
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L. 38. Firtutem videent, 5c. It is probable that Perus 
had this ſrom the Poet, whom Plutarch quotes: 
; "As & i T6 $ 1 dt Jeler pw woig rande, 
Ora, mi; dn T&y%&I3, N 05 un. 
L. 39. Siculi juvenci. All the Tortures, and Wrecks, 
contrived by Tyrants, cannot equal the Torments of a guil- 
{ty Conſcicnce. ü 
Perillus, an Artiſt from Athens, to gratify the Cruelty of 
Pheleris, that famous Tyrant of S$\ytacuſe, invented a bra- 
zen Bull to burn Men alive, to make their Cries more 
dreadfu! ; he was the firſt himſelf upon whom the Tyrant 
made the Experiment. 
L. 40. Pendens eit. The Sword which hung over the 
Head of Damecles. 
| Democles was a Flatteter in the Court of Dicnyſius the &. 
cilies Tyrant, who, commending the King's Happineſ+ in 
an extraordinary manner, way convinced of his Miſtake by 
the following Method: Diony/ius ordered a moſt magnificent 
Entertaiument to be prepared for him, aod had a drawn 
Swerd, hung by a Horſe's Hair, over his Head; ſo that 
Damocles could reliſh gothing of what he eat or drank, be- 
ing in. conſtant expectation of the Sword's falling. This 
Story is beautifully told by Cicero, in the filth Book of bis 
Tuſculan Qiteftions, ſec. 2 1. which ke concludes thus, ſariſne 
videtur declaraſſe Dionyſus, nikil eſſe ei beatum, cui ſemper 
. eliquis ter rar imeudeat. | a | 
43. Et intus falleat, &c. , The Torments of a guilty 
Conſcience aretinely defcribed by Hermes Triſmegifus in his 
Premander: Cujninen 6 fili ardentier flam ma eff, quam im pie- 


ati & ſeclerum ? Quænuam ſera mardax ita cor ui ut 
" ad 


* 


* 


Prxsits's Sativer. 


Conſcience. Let ben ſec the Beauties of Virs 


tue and ine away lor deferiing her Can the 
Bull of Phalaris. or the Sword of Damncles r1-k 
with a greater | @rme-t, than 2 Perſeverance 
in Vice, a-d the ſecret Horrors of a wouni'ng 
Conſci:nce? When a Man thal be 1 war ly torn 


for, the conmittal of ſuch Crimes as he date not 


reveal, even to the Wife of his B ſom. 

I remember the very firſt teds of Vice in my 
felf had their original Growth from a Ha:red to 
Schaal. When I was a little boy, I uſe.l o aud 
out Ointments to blear my Eyes, that | might 
avoid thoſe Exerciſes and Decla mativns, which 
my Maſter (whom | though: a Madman for his 
pains) uſed to inſtruct me in, that my Father 
and my Friends might have the pleaſure of heai« 
ing me. 

A L 1 my Delight was rather to be ſkilled in 
Dice, to piay at Nuts, and to whip the taps 

82 UT 


ker laniam animum ? None vides quet mal's enimui promis 


tar impius? En fic fili — i pi as ani. — 1 Or as © 


Abſumor— Duid agam meſcio 
mola unique confluaniia 
miſer non audio / 

L. 45. Grandiafinollem, &e. Every fixth Day Boys de- 
claimed at Rome in their Schools he ore their Parents, which 


Lyevor mt me miſcrum 
Nen video quicquam=— Hee 


we may find in the tenth Book of Quintilian Infiit. Cato 


is here mentioned as a Subject tor Dec wnaticn, which on 
account of the Subje*t ought to be truly ſublime. 

L. 48. Senio, was ihe Size on the Talus: Venus was the beft 
Throw, Talis enim jatatis, ut quiſque cane gut ſenionem 
miſerat in ſing ulos talos, dengrios in medium conferevat ; ques 
tolleba uni verſot qui Vensrem jecerat, Sucton, Ihe Vie» 
thod of playing with the Tali among the Ancients was thus: 
They had four of them made, either of Go'd, of Silver, of 
Bone; theſe they threw out of a Bor: The Number of Cafts 
whieh could poſſibly happen were reduced to 12906, becauſe 
they had but four Sides; the oppoſite Sides always made 
ſeven on each of them, az one and fix, three and four, tive 
wdtwe, Lucien, in hi; Book de emoribuc, explains the C aſt 

- -6S HI i Venus 


49 


. 2 


" | 
4 


ire erat in votis, damnoſa canicula quantum 


New quis callidior buxum torque re flagello. 
Haud tibi inexpertum eur vos deprendere mores, 
Qu gut docet ſapiens braccatis illita Medis 
Porticus, inſomnis quibus indetonſa judentus 


A. Pzr511 Fi acct Sat. III. 


KRadleret, anguſtæ collo non fallier orcg; 58 


1 


Invigilat, ſiliquis, & grandi paſia polenta. £5 


Ft tibi que Samiss diduxit litera rams, 
Surgentem gextro mon/travit limite callem. 

Stettis adhuc? laxumque caput compage ſoluta 
Oſcitat heſlernum, diſſutis undique jnalis ? 

Es aliguid quo tendis, & in quad dirigis arcum ? 


5 8 , = 0 5 . . — , , 
GFpay ug Sr: 10 03a Tp9TEHUVHH, 790 in Sieg 


rode ige. Hence we ſce that when every Dye 


or Tulut turned op a ditierent Number, that was called ut. 


Though Fulius Pollux expoupds it after a different manger, . 


O ene TW aD r 160360 wv LENA Gates 


. £67 6 "T9 PILOLGY tiprtv0y ogg. tic who had the gi ci. 


teft Number of Aces ſwept the Stakes. It is not to be doub- 
te but they had many Mictbods of Playing, which we came 
not Jetile at this diſtance cf time. 


L. 50. Angufe collo nen fallicr orcæ. The Boys had a 
Play cf pitcting Nuts into a narrow-mouth'd Veſlel <___ . 


Fat queque ſepe cavum ſpatis diflante locatur, 
1 quod mifſa lavi nux cadit una manu, 


Ovid, de nuce. 


» 


L. 53. The Portico, in which the Srorcs taught at Arhenrs 


had tie Conqueſts of Miliiades, Leonidas, and Themiflocles, 


painted upon the Walls over Darius and Xerxes. Ju 


L. 56. Pythagoras ſaid the Letter Y, by its Make, tepre- 
ſented the two Roads, of Virtue, and Vice ; the narrow and 
the broad Way. He was 2 Philoſopher of Samos, Son of 


A the Jeweller, a Hearer of Pherecydes Syrus, in 


Jenus very well: Ofnde the Qcor adn iR ννε0 pile 


% 


«48 


firufted by Hermodames. After he had gone through _ by 00 


Courſe under him, he travelled to Egypt, where he was in 
firucd is their Theology, Ce. He was taken Friſoner in 
5s » $05 EI » 9 be 


* 
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at 


we. af a + comms rn 


PERSLIUSs ' Saliret. 

B u r it is not ſo with you, who ate come to 
tiper Years, and have had the advantage of be- 
ing inſt ructed in the Diſt inction of right and 
wrong, according to the Doctrine of the Stoics: 
Ia whoſe ſevere Diſcipline ths manly Youth 
(who are fed upon the plaineſt Diet) are educa- 
ed. And you have been rightly informed as 
to the two Roads, of Virtue, and Vice; which 
are reprefented by the Philoſopher Pythagorar, 
in the Symbol of the Letter V. $M 2M 


"AND do you dream away your Life ill 
and lolling at your eaſe, with your Mouth o- 
pen, belch out the Fumes of your laſt Night's 


the Reign of Arta x:rxe:, to Babylin, where he had an or- 
portunity of ſtudy ing Aſfronomy. He travelled to that part 
of Italy, called Magne Græcia, where he was the Founder 
of the Tratick Seft. He had no leſs than ſix hundred Hearers 
at once, who attended him by Night; among whom the 
chief were Archytas of Tarentum, Alemæon of Croten, Hi 
fus of Metapenium, It was he who was the fir ſt Founder of 
that Doctrine called the Metempſycheſis, or Tranſmigration of 
Souls, which he beleived ſo firmly that he afirmed himſelf 
to have been Athalis the Son of Mercury, aſter him 1 
bu, then Hermotmus, after him Pyrrhus, a Fiſher of Delos, 
next him Pythagoras, 11is Life is very well written by 
Faniblichus, | | 
I. 59. Difutis malis, With Jaws unſtitch d: a good 
pleaſant Metaphor toe xpreſs Gaping. 8 ak} 3 ig 
L. 60. The ſeventeen Lines which follow contain ſome 


excellent Precepts, for the Conduct of Life in its moſt mate». 


rial Circumſtances. St. Auſtin was ſo pleaſed with them, that 
he calls them a eompleat Epitome of moral Philoſophy. Vid 
die ci uit. dei, lib. 2. cf. 65. | | 
Ef dliquidquo tendis. Confilium quemadmodum inveniatus 
eflendam, Dortes quid fugiendum fu, aut quid petendum voles 
ſcire, ad ſummum bonum & pro peſttum totius vite reſpice : ih 
enim conſenti re debet quicquid agi mus. Non diſponet finguley 
wifi cui jam vite ſue ſumma propeſita eff, Senec. Ep. 71. 
Ap, hu) webe mtv Blon ö rac 13 To - peyahn Þ 
Nu pom uy nafuryg Tefiras ener Tells, pare 
„ ruN MN 78 Siorles. — Atith, Ub, 1. a2 Nicomech. 
ae H 2 Revelling ? 


i 


32 " Pens FLacen Sat. III. 


An paſſim ſegueris cor os, teftave, lutove 61 
Securus quo pes ferat atque ex tempore vive? 

Flleborum fruſtra, cum jam cutis ægra tumebit, 
Paſcentes videas? venienti occurrite marbo. * | 
Et quid opus Cratera magnos promittere montes ? 


Diſcite 6 miſeri, & cauſas cognoſcite rerum. 66 


Quid ſumus, & quidnam vitturi gignimur : ordy 
Quis datus, metæ qua n mol i [ fie xus, & unde; 
Quis modus argento. guid tas ptart, quid aſper 
Leile nanmus habet, Hui charijque prepinquit 


I. 65. Cru. A famous Phyſician at Rome, in the 
me of Augu/us, Cicero m ations him in the welch Bon 
of n, Epilties to Anicu. Commovet me Anica, ein aſſemtior 
Craterg. | 


L. 66, a % rerum. It has ever been the 
Practice _ news Men, to enquire into the C us 
fes of Things, as being the beſt Method of coming at the 
firſt Fountain of all Beings, which is God. My Lord Ba- 
con makes this very uſeful Remark, That as « litile Smat- 
tering in Philoſophy inclines Men to Atheiſm, ſo does Dc 
fo it bring Men back to Religion. ' 
Felix qui poruit rerum coguoſcere can. Vi z. 
Duanto ſatiur eff cauſas inquirere, & quidem toto In hoc ine 
Pentum ani mo: neque enim quicq uam ills invenire diguius part, 
cu ſe non tontum commedet, ſed impendat, Sea. nail, 
queen lib, 6. c. 3. 


k 1. 57. uid ſumge. | 70 INQO1 YEAYTON tg Os 


wat A yiikuws 2 GeX? x3 TIN» mac; ir} ep.; 1 


| Sta Si mpl ic. 


Sequituy illud ut aninadvertamus qui fimus ifl,-ut nos quale 
Pportet «ſje ſervemuz. Cit. Ac, lib. 4. a 

Plato's Defitition of Man i; moſt beautiful, pr ga» 
er. #n % 3s . Ad le 1 Ou. \ 
x Duidnam victuri gguimur lu the next place, after knows 
ing dur own Nause, be aduiſes to conſider the End of our 
cation, agree Hy to the Stores, Doctrine, for Perfius way 
educated in tei: Principles. Places Stostis ave in terri⸗ gig: 
$1014”, ad aſum loi it omnig crei ©: bruines autem homin 
AE 3 | £32 


Xp PrrSIVUS s Satires. 


Revelling ? Pave ycu propoſed no End in Life 
to which you may direct your Courſe, but live 
ex tempore, Without any regard to the future, 
as if you were {till ina State of Nature. | 

10 tave diſmal Examples enough of Procraſ- 
tinulſon. When you ſhall ſee Perſons calling 
f the aſſiſtance of Hellebere too late, when the 
Drop, has overwhelmed them. Whereas if 
you ſeek a *emedy upon the Arlt approach of 
a Diſcaſr, What occaſion will there be to pro- 
m{2 your Phyſician golden Mountains for your 
Recovery? | 


BE wiſe therefore, ye wratched Mortals and 

m wehe {phy 1 our chief Study; enquire in- 

t he ls of Things; Rudy vour (elves, 

2 far at en ve ws created; what Rules 

of Life are laid bete you, what Race you are 

t run, and now exact you ought to be in the 

Conde of it; confiiler the right Uſe if Mon- 

%; how much yuu ought to expend, for the 

god of your Country; how much you ſhould 
ſpare for the Service of yuur Friends: And a- 


— 


mum ca. ſſ efſege neraine ut i inter ſe alli alli: prodeſſe poſe 
ul + in air m debemus ducem ſequi, & communes utilie 
tete in medium off.rre, nutations officiorum, dando, actipiendo, 
tum ar. ut, tum opera, tum facultatibus devincire lominum- 
&:1:r lomimes ſocietatem, Cic. lib. 1. offic 

Ordo quis datzt. By the Word ords here is underſtood, the 
eiccnal Decrees of Fate, whereby all things were immutably 
 ©--pned to happen as they are. Sie erdtnem rerum fati æter- 

n ſerie; rotat; cujut lc prima lex eft flare decreto. Sen. 
natural, lib 2. | 

Sic vivamus, ſic leouamur : parates was inveniat atque i 
get fatum Hic of: mognns mu qui fe deg tradidit, 4 
contra itle puſillus ac degener, qu! oblucta gur, & deordine mune 
ai mals :xiftimat, & emeudare mauuit d quan fe. 
. den. ED. 107. 

1. 65. Lam mollis flexws & unde. How difficult it ĩs to 
pals tnro' Lite with Honour, and to know where and what 
vice u molt proper to begiu the Race which we are to _ 
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Quantum elargiri deceat; quem te Deus eſ# 71 
Fulii; & humana qua parte locatus es in re; 
Difſce : neque invideas, quod multa fidelia putet 
In locupiete penu, defenſis pinguibus Umbris ; 
Et piper, & pern.e, Marfi monumenta clientis, 75 
Menaque quod prima nondum defecerit orca. 

Hic aliquis de gente hircoſa Centurionum, 

Dicat, quod ſalis et, ſapio mii: nm ego cure 
Efſe quad Arcefilas, ærumnaſique Solones, 

Obſtipo capite, & figentes lumine terram, 85 
Maurmura cum ſecum, & rabioſa jilentia rodunt, 
Atque exporrecto trutinanturverba labeilo, 
Agr: veteris meditantes ſomnia ; gigni 

De nihilo nihil, in nihilum nil poſſe reverti. 
Hor ge, quod palles? cur quis non prandeat, hae 
1 | &% 
Hos populus ridet, multumque toroſa juventus 
Ingeminat tremulos naſa criſpante cachinnos. 


1. 74. Umbri, a very ancient People of 1taly, 


L. 75. Mari. A People of Apulia. . Here he mentions 
the Preſents which they ſent to their Lawyers, and defires that 
we may not envy thoſe who receive ſuch Gifts, ſuppoſing 
them the Effect of Extortion, 


L. 76. Mena, a ſmall Sca-Fiſh, 


IL. 77. Hircoſa gens centuricnum. So called from their fil- 
thy Smell. The Captains of the Army were not ſo nice in 
theic Dreſs in this Age of the World. And as to their 
Love of Learning and learned Men, the Generality of them 
were ever the ſame as they are now, It is very natural that 
$ciences ſhould be ridiculed by thoſe who want them. This 
Cicero has taken notice of, and expoſ:s in the fifth Book of 
his Tuſcalan Queſf ions. 


 Phileſophia quidem tantum abeſ ut proinde ac de hominum ef 
vita merita, laudetur ; ut a pleriſque neglecta, a muliis etiam 
vituperetur.' Vituperare quiſquam vitæ parentem, & koc pare 
tlcidio je inquinare audet ? Et tem impic ing ratus effe, ut cam 
accuſer, 


Sat. III. 


\ | 
PEI celine... . 


bove all, to acquit your ſelf honourably in that 
Station of Life, wherein God has placed you. 
LEARN this, and do not envy. that the 
wealthy Lawyer increaſes his Stores beyond you, 
by Knavery and Oppreſſioo. 
PERHAYS vou may hear ſome Fop of the 
Army ſpeak in this manner : ] am wiſe enough 
already. I would not for the world be like Ar- 
cefilas, or Sclan, who walk with their Heads 
ſtooping, and fiz their Eyes upon the Earth, 
murmuring, and growling. I know not. what,, 
with themſelves, ftretching out their Lips, and 
weighing their Words, dreaming out fuch In- 
conſiſtencies as theſe : That nothing is: made of 
nothing, and that nothing can be turned into nothing. 
Is it for this that, Philoſophers loſe their Sto- 
machs, and look pale? I can tell them, that it 
is for theſe Notions both Men and Boys laugh' 
at them. | | „458 


He 
atcuſet, quam vereri deberet, etiam fi minus perſpicere por ui 
fet Sed ut opi nor, hic error, & hoc indoHorum ani mii 14a, 
celigo eft, quod tam longe retro reſpicere non poſſunt, 


L. 79. Arcgſilat, a Philoſopher and Diſciple of Polemon;. 
2a great Maſter of Diſputation. He ſtadied under Crantor, * 
who was ſaid to have changed Plato's Philoſophy... Giters. 
in his Acalemick QAueſt ions, in the laſt Paragraph of his firſt p 
Book, ſays thus of him: Arceſilas negabat effs quid ſciri poſe 
fet, ne illud quidem ipſum quad Socrates religuſſſet. He is cal- 
led by Laftantius, the Miafter of Ignorance, becauſe he held, 
Nothing was to be known. , , 


Solon of Salamis, one of the ſeven wife Men of Greece. 
He lived about the time of Torguinius Priſcus. It was he i 
who abrogated the Laws of Draco, and made ſuch in their 
place, as reconciled the People of Athens to the Senators, : 
who before had a mortal Hatred tor one another. When he . 
left the Athenians, he bound them by an Oath never to alter 
his Laws till he returned; which made him order his Aſhey 
after his Death to be ſcattered round the Iſland Salamit. 


L. 87. Cackinno. Plato, in bis third Rook de Repub, dave 
hgaly condemn immederete and violeas Laughter.) — 
ch ( 


— \ 


0 


A Presii Face Cat III. 


\ Inſpice: neſtis quid tu c idat mii fectus, & 


5 | 

Faucibus exuherat gravis halitus ; inſpice ſodes, 
Qui dicit medico, juſſus rt quieſcer e, prſiquam 90 
Tertia comp! fitas vidit nox cur» ere venas, 

De majore dem? modicum fitiente lagena, 

Lenia, loturc fibi Surrentina regavit. = 

Heus bone, tu palles. Nhi! gf. Videas tamen iflud, 


Luieguid id off : ſurgit taciie tibi lulca pellis. 9g 


At tu ceterius palles; ne fis mihi tutor: | 
TFampridem huuc ſcpeli; tu reftas. * Pergr, tacebo. 
Tur gidus hic epulis atgue albs ventre. Iavatur, 
Gutiure ſulj urta lente exholante Ne hitts. 


Sed tremer inter wing ſi bit calidum ue trientem 


Exculit e naxibu ; dentes crepuere retecti. 101 
Undta cadunt laxis tunc pulu cõν 6 labris. 


I inc tuba, condele : tardemgue beatulus alis 


Compeſitus lcclo craſſiſſut iucut s aιπινπjẽůi& 
In por lam rigidos calces extendit: at illum 10g 
Hiefterni capite induto ſubiere ui ies, 


oper and deeert Manner of it is mofi beautiſully recome 
mended by Ovid : 
Eft ane perverſodifiorqueat ora cachinns, 
Cm rift læta gf, atiers flere put. 
Illa ſenat raucwum quiddam, atque tnatuabile ridet, 
$ Ut rudit a ſcabra tzrp's gſella ela. 
Sint modici rifins. fint parve utringue lacung, _ 
Er ſummos denies fma labellg tegunt. 
Nee ſue perpotus conteroint ilie Y. 
3 M * „ nejcio quid, fæminenm que ſon ent. | 
| ; | Lib, „ ce arte 2mand?, 
T. 90. Here Perfius makes uſe of a very poo Aliuhons 
whercin be compares troſc Ferſons, who fk Advice of P- 
le ſephers, and vet deſpiſe thei: Precepts, tc fick Feoples 


who conult their Fhyfci-ns, and vet Jay ade their Prey , 


leriptious. Cicere, in the ibi book of his T 0a, Nu 
. ; i „ 


flicne, 


PENSs1Us ' Saliret. 

Hz who ſays to a Phyfician, Canſider hy 
Caſe, I heſcech you, I have got a Palpitation at my 
Heart. My Breath has an ill Savour. The Phys 
lician adviſes to keep himſelf calm and tem 
rate, only four Days. He cannot hold out, but 
begs ſome delicate Wines before he bathes, from 
ſome of his noble Friends. The Phyſician 
comes after this: M goed Friend, you are grown 
Pale. It fignifies nothing, Sir. I would have 
you however to tave cart, as flight us you think it; 
your Skin begins to riſe, and is of a livid Colcuy. 
DoRor, ! think you look paler yourſelf. Don't 
you pretend to be my Governor. I have buried 
one already; who told me, I looked ſickly, but 
you are alive to plague me. G9 om your own 
way, I hall nat ti cuble ytu with any more Advice. 
To make my Story ſhort : 'T his Gentleman falls 
to his Luxury again, breathes out the Stench of 
bis Indigeſtion; and what is the Confequence ? 
He is ſeized with a Palſey; the Glaſs falls from 
his Hand; his Teeth chatter in his Head; his 
Dainties drop from his Mouth. Hence come 
the Trumpets and Lamps; and he is cooked 


=p 


Pic, frequently runs a Parallel between Philoſophy and 
Phyſick; between the Diſterpers of the Mind, and thoſe 
of the Bodv. 
I. 93. Srrenina, from a Town in Campania called 
Surrentum, Wine and Eathing are both dangerous for 
People in a Dropſy. 1 

L. 103. Hine ſuba, caudela. Fulins Pollux ſays, the 
Trumpet was for calling the Friends of the Deceaſed toge- 
ther. Cendelz were the Torches with which, I ſuppoſe, 
they lighted the Funeral Piles. 

Beatulut. The Dead among the Ancients, were tiled, 
The Happy. 
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38 A. PRRSI1I FACC Cat. III. 


\ © Tange miſer vanas, & pone in pectore dentram. 
. Nil calet hic; ſummoſque pedes attinge, manuſque, 
Non frigent. Viſa eft fi forte pecunia, five 
Candida vicini ſubriſit malle puella, 110 
Cor tibi rite ſalit? Pojitum et algente cating 
Durum olus, & populi cribro decuſſa farina. 
Tentemus fauces : tenero latet ulcus in ore 
Putre, quod haud deceat plcbcia radere beta. 
— Ages, cum excuſſit membris ti mor albus ariſtas : 
| Nanc face ſuppoſita ferveſcit ſanguis, & ira 116 
Scintillant oculi ; diciſque faciſque, quod ipſe 
Non ſani ejje hominis, non ſanus juret Oreſtes. 


Ergo & mortui beati nominantur, 
tha quiſque ait. Abiit beatus ille, 


Obdermit feliz. 
L. 115, 
S. * 2 * 4 + 
N FERN. 
* * 


PeRSIUS's Satire. 
up in all the State and Formalities of a dead 


Perſon; then carried out by his Servants to the 


Grave, who have now got their full Freedom 
by his Death. Well, but try me; I have none 
of thoſe Symptoms; examine my Feet and 
Hands. You have worſe ; for your Diftempers 
are in your Soul, Can you preſerve your Heart 
untainted at the fight of Money? Or ſhould your 
Neighbour's beautiful Daughter betray her Liking 
by her Smiles, can you reſiſt the Temptation? Here 
is a Diſh of cold Pottage, and brown Bread, laid 
dawn before you. Let us try your Palate; T his 
Jou cannet bear; Jou have got an Ulcer in your 
Meuth, which cannot away with the Roughneſs 
of the Plebeian Beet. In the next place, you are 
jo affected with the Paſſim f Fear, that your 


Hair flands erect. Now again, ſo much under 


the Dominion of Anger, that your Blogd is in a 
Ferment, your Eyes ſparkle, and you beth fay and 
do, what even the mad Oreſtes would ſwear only 
became a Madman. | : 


L. 115. Excuſſit membris timor albus ariflas. A Meraphor 
ſcom hearded Corn, to expreſs the Hair erect thre” Horror, 
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The ARGUMENT. 


The Author, in this Satire, levels at Nero under 
the Name of Alcibiades, for preſuming to un- 
dertate the Adminiſtration of publick _ 
without ſufficient Dualfication for ſo 
aking, being too young, and a nw 
erienced in the right thods of Govern- 
ment. The Subſtance © this Satire is taken 
from Plato, in the firſt Dialogue of Socrates 
with Alctbiades, where that great Author, in 
a nit excellent manner, expoſes not only the 
Fly of the Ignorant, in endeavouring to have 
any ſhare in the Government, but in pretend. 
ing to any other Prefeſſim in Life, wherein 
they have not been ſufficiently inſtructed. So- 
crates had nothing more at heart, than the 
right Education of Youth, and ſpecially of 
ſuch as were to have any part in the publick 
Affairs of their Cauntry, . when they came to 
be Men. This will appear from the following 


Story which Xenophon records of him in his 
Memoirs, 


One 


"The ARGUMENT. 


One day he obſerved Eutbydemus, a young 
Man, ficaling off from ane of his I edtures, and 
he. gave him the following Rebuke : * When- 
* ever (aid Socrates) the Publick ſhall have 
* occaſiom for this young Man's Voice, he well 
* ſpeck to this purpoſe: Je Athenians, I 
% neter learned any thing of any body; I 
*« gvoided the Converſation of learned Men as 
* much as was in my power; nay, I hun- 
ned the very Suſpicion of being taught; ho. 
&« ever, 1 ſhall venture to give you ſuch Goun- 
&« ſel as comes into my Head. Might nt an- 
* ther, who defired the Republick to grant him 
* a Licence fer the Praflice of Phy/jick, begin 
* his Oration in the ſame manner: © O ye 


« Citizens of Athens, I never learned the Art 


* of Phyſick of any body, nor did I endea- 
« vour, but avoided it as far as lay in my 


* power ; however, I would have vu give 16 


* a Licence to profeſs it; for I will ndtavum 
t* fo learn by practiJing upon your ſeluei. 
b * 


6¹ 


9 
F 


A. PERSII FLACCI Sat. IV. 


ee 


SATIRA QUARTA. 


Rem populi tractas? (barbatum hac crede 

© magiftrum | 

Dicere, ſorbitio tollit quem dira cicute) 

| Quo fretus ? dic hoc magni pupille Pericli. 
Scilicet ingenium, & rerum prudentia velox 
Ante pilos venit; dicenda, tacendaque calles, 6 
"Ergo ubi commata fervet plebecula bile, | 
Fert animus culidæ feciſſe filentia turbæ 

"Majefate manus. Quid deinde loquere ? Quirites, 
Hee puto, non juſtym oft ; Ilud male; rectius 


2 
Line i. Barhatus magifter ; Soxrates. Cicero, in his 
fou th Book de finibus, ſays, that Philoſophers were ſtiled 
barbati, by way of Honour and Diſt inction. We find in Ga 
the thirteenth Book of Atkenzus, that in the time of his 
Alexander the Great, cutting the Beard off was contrived « | 
as a Punifhment, and a Mark of Diſgrace. Sterates is « þ 
here ſtiled magiſter, either becauſe he was Tutor to Alci- « ; 
biadet, or that according to Cicers's Character ef him in | 
the fifth Book of his Tuſculan Quęſtions, it is ſaid is theſe the 
Words: Primus ille philoſophiam deovcevit e cola, & in an 
urbibus collacavit, & in domus introdux it: & cot git de vita mi 
& moribus, rebuſque bonis © malis quæ rere. the 
L. 2. Srbitio cicutz. Hemlock is the Poiſon, which Pi 
Plato mentions in his Phydo, to which Socrates was con- | 
demned. pu 
L. 3. Aus fretus. r wirt. The very Expreſſion wh 
which Plato makes Secrates uſe to 4lcibiades, or 


4 Ag 


Przxsivs's Satiren. 


bt dates He 


SATIRE IV: 


Do you take upon you the Adminiſtration 

„of Affairs? (Suppoſe this to be ſaid by 
Socrates) Upon what Foundation? Tell me, I 
beſeech you, Alcibiades. To be fure you have 
acquired Wiſdom, and Experience enough in 
our Minority. You are excellently well qua- 
lified to ſpeak in publick. And therefore, if 
any Commotion ſhould ariſe in the State, you 
can ſilence the Tumult of an inraged Multi- 
tude, by your Authority, by the Waving, of 
your Hand. And what will be your Speech? 
To this purpoſe, no dbubt: Ye Romans, 1 
think you are now acting againſt all the Rules of 
TFuftice. This is a wicked” Rebellion ; Peace, 
would be much more for your advantage. For 
| | you 


L 


Magni pupille Pericli, In the ſame Dialogue where 
Socrates taxes Alcibiades with being elated on Account of 
his Family, his Beauty and his Wealth, he concludes 
But of all that I have mentioned, you. are rather for 
* having Pericles left by your Father, as a Tutor to you, 
and your Brot her. | 13 

Pericles, a famous Governour of Athens, who managed 
the Commonwealth forty Years, a Man of great Eloquence 
and Authority, about 426 Years before Chriſt, The Co- 
mic Poets called him Olympius, becauſe his Oratory ftruck 
the People with the Force of Thunder. Read his Life“ in 
Plutarcl. Val. Max. lib. 8, 9. | 

L. 5. Dicenda tacendaque calles, The whole Art of 
publick Oratory conſifts in the Secret of knowing rightly - 
what” Points a Man ought te ſpeak to, and what to conceal 
or paſs.over, 2 ap * 

1. 8. Majeflate Manu,. N 

133 : — 2 


64 A. PEASII FlAcel Sat. IV. r 


Scis etenim juſtu n gemina ſuſpendere lance 10 
Ancipitis libræ : rectum diſceruis, ubi inter 

Curva ſubit, vel cum fallit pede regula varo: 

Et potis es nigrum vitio prefigere Theta. 

Quin tu igitur, ſumma nequicquam pelle decor us, 
Ante diem biando caudam jactare popello 1G 
Deſinis, Anticyras melior ſorbere meracas ? 


* . 


Qui ef quam voce manuque 


g Mermure compreſfit, tenvere ſilentia cuncti. Ovid, 
— — — tumultum 
Compoſuit vultu, dextraque filentia j1ſſit. Lucan, 


IL. 10. Sis etehim j aum, &c. What follows is ironical, 
Juſtice is here repreiented by a Pair of Scales in Motion, 
which requi es ſome Patience and t.xaQtnefs to diftinguith 
on which Side the Weigit lies; which very well expreſſes 
what Care is required in the Determination of ſuch Cauſes 
as come before a judge. It is an excellent Image to caution 
us againſt giving raſh Judgment. 


L. 11. Rectum diſcernit, &c, Virtues are bet diſtin- 

guiſhed by comparing them with their Extremes; but it 

_ ofteatimes happens, that ſome Actions are accompanied 

with ſuch Circumitances, that it is a difficult Matter to 
determine whether to ſay they are right or wrong, 


L. 12. Nigrum prefigere, ©. To condemn a Criminal 
to Death, which requires Juftice tempered with Clemencyg 
becauſe it is better the Guilty ſhould efcape, than that the 
Innocent ſhould ſuffer, 

©, ſtands for Oda, prefixed by the Judges of Athens 
to their $:ntences of Condemaation, 


N 


Ni g valet exarationi : 
Diftrifum bonus applicare Theta, Sidon. Apol. c. gs. 


Nofti mortifernm, Præsoris, Coftrice, ſignum, 
Eft oper pretium dicere © novim. Mart. Epig. 


Perfinc as well as Martial, in this follows the Greek Cuſ- 
totn ; for the Roman Judges wrote A and C for Abſoluo, 
« Condemns, according as they paſſed Sentenct. 


* 


wa THT NY 


L. 14. 


n ” | : 


; 41 Peer. OW 


Fou very well underſtand to ſenile the Scales of 
Face, when they are in a fluctuating Motion. 
"ou can diſcern right from wrong, though they 
may be perplexed by many Circumſtances. And 
you can judge extremley well in Cafes of Lite 
and Death. Let me adviſe you to forbcar theſe 
great Undertakings; for it is not your Beauty 
will carry you thro' ſuch Difficulties : therefore 
conceal your Arrogance from the people till you 
have gain'd Experience; return to to School and 


— 


L. 14. Quin tu igitur, &c. Aleibiadej wis beautiful, fo 
was Nero, vid. Sueton. Here Perſtus, takes occaſion to ſhe w, 
that the outward Appe-rance of beauty figrifies nothing, 
where the Beauty of the Mind is wanting. This Pate hag 
Put in a very good Light, in that Dialogue between Socrates W— 

and Alcibiades, as follows: „ 


Soc. If any one ſhould tell Amaſtris, the Widow Queen 
of Xerxer, that the Son Dinomache, a private perſon, Pro- 
claimed War againſt the Son of her, who was a great Queen 
and that the Son of Dinomache had not above th ec rundred 
Acres of Land; I ſuppofe, Alcibiades, if the Queen wereto 
ſpeak to you, ſhe would fay that you depend upon your In- 
dufiry, and Wiſdum ; EF again, if ſhe thuula hear that 
you were not above twenty Tes old, atterly ignorant of 
all things, would ſhe not be apt to ſay.— hat do you rely 
i pon, young Man, for ſuch an U-.dertaking ? And we ſhould 
make antwer for you, That you depend upon your Beauty; your 
Family, your Riches, and your uncultivated Capacity : Would 
ſhe not think us all mad, upon comapring le Wealth, hes 
| Fower, and her Wiſdom, with ſuch Qualifications ? 


L. 16. Coudem jaffare. A Metaphor taken from Fe- 
tocks, who ſpread thei i Tails to the beſt advznisge. Here 
therefore it ſignifies, Oſtentation, an Appearance of Virtue, 
do gain the Affections of the People, ſuch :5 Nero had, when 
he made uſe of this Expreſſion, O quam vellem neſcire 
bitergr, when he was to fign a dead Warrant, 

L. 16. Anticyre, two Iſlands upon the Theſſelign Coaſt, 
famous for Hellebore, good to purge the Brain. RY 


Anbibe, dixiſſem, purgantes pectora, ſuceot, 
Ruicguid in tota naſcitur Auticyra. Ovid. de Pont 


K leain, 


66 A. Pens Fracct Sat. IV ''' 
Quæ tibi ſumma boni eſt? una vixiſſe patella 
Semper, & alſiduo curata cuticula ſcle. 
Expecla; haud aliud reſpondeat læc anus. I nunc. 
Dinomaches ego ſum. ſuffia, ſum. candidus. E o: 
Dum ne deterius ſapiat pannucia Baucis, 21 
Cum bene diſcinfto cantaverit ecyma vernæ. 
U nemo in ſeſe tentat deſeendere ! nemo 
Sd præcedenti ſpectatur mantica tergo. 
Queſieris. Nin Vedtidi prædia ? cujus? 2% 
Di ves arat Curibus, quantum non miltus cberret. 
Hnnc ais? Hunc, Diis iratis, geniaque ſiniſtro. 
Qui quandeque jugum pßertuſa ad compita figit, 
L. 17. Ouæ tibi ſumma beni off ? You are ſounfit for Go- 


vermont, tat you do not unde: ftand the fi: Elements of 
- Virtue, 


L. 18. Curata cuticula ſcle It was a Cuſtom am» 
the Ancients, to anoint their Bodies in ite Sun, to make 
them ſleek, and Hor g, ard active; tut many did it out 
of I uxury, and fo it I io be uncerficod here, The 

| Greek thyſicians called it, Hic. 


} 


| "AauTapr; To A — Sac 886 To ZALOr, 
Ariftoph, 
1 frecor, & tetos avida cute cembibe ſoles, | 
Quam for meſus eris ! | Mart, lib. 10, ep, 12. 


L. 19. Sofia. A Metaphor alluding to the Story of - 
op's Frog. | | 
2 quid ſe ſufflavit uxori ſue, Plaut Caſm. 
I. 22. Ocyma, put for any Herbs. This Herb is com- 
mended much for Food by Varro and Cato. Pliny tells us, 
it was ſuperftitiouſly ſown with Cui ſes, to make it grow bet- 


ter. | 
wet” 23+ In ſeſe deſcendere. To examine a Man's ſelf : Ac- 
\ cording to that golden Precept, 4400 oravrts. In drorum 
ſecreta deſcendere. Sen. Conſenſus populi qui jam deſcendit In 
cauſam. Cic. This Metapher deſcendo is taken from going 
down into Pits, to examine what kind of Ore is in them. 


þ 25 
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PEx suse Satires. 


Jearn, Have you as yet propoſed what is the 
chief Point to purſue ? A. Yes, to eat and drink 
deliciuoſly, and to indulge my ſelf as much as 
I can in Pleaſure.  P.. Naw let me ſpeak. The 
firſt ol! Woman who paſſes by, can give me as 
good an Anſwer. Go now, and boalt of your 
high Blood, and ſay, I am the Son of Dinoma- 
che; and puff yourfeif upon account of your 
Beauty. Yet Hill I ſhall tell you. that Buucis, 
Wie the cries her Herbs about the Streets, is 
as much a Philoſopher. What a ſtrange thing 
it is, that po Man will allow himſelf leiſure io 
examine his own Weakneſs; nv not one; 
but rather expoſes his Folly ro all Mankind. 
For inſtance, do but aſk any one the Queſtion, © 
Do you knw what E?*ate Vectidius has? Whick 
Vectidius do you mean ? Why him, who has more 
Land at Cures than a Rite can fly ever. Who 
that ſad Wretch ? Hated by Geds and Men |. 
Wh, when ke celebrates the Compitalia, is afraid 


L. 24. SpeTatur mant'ca tergꝛ. This is very well ex- 
plained by that Fable in AÆſop. where he makes every Man 
carry two Wallets, one hanging beforg, wherein he ſees the 
Faults of other Men; and the other behind, in which he 
carries his own. Avari, ava» 0s , gloria cupides glorieſi re- 
prehendunt Eft enim proprium flultitie aliorum vitia cernere, 
ebliviſci ſuorum Cic. Tuſc, Which Ferfus illuſtrates in the 
Example of Vect dius. | 

I. 25. Quantum nen milvut oberret. A proverbial Saying. 

Milos intra tua paſcua laſſes. Jur., 


L. 289. Pertuſa ad compita. The Compita, according to 
an old Scholiaſt upon Per/ias, were Towers erected where 
two S:r=ets crofſ=4 e ich other, with Pu iges thro them, fa- 
ging each Street ; hence they ate ſ4i4 to be pertuſa, The 
Compitalia were Feaſts inſtituted, ſome ſay by Tarquinius 
Priſcus, in the M nth of January, 414 celebrated by Ser- 
vants alone, when their Plowing was over, | 

Seriola, A little Earthen pot or Jar. 6 4 
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A. Percrrt Fracci Sat, IV. 
geriolæ veteris metuens deradere limum, 
Ingenit, Hoc bene fit, tunicatum cum ſale more 

dens ; | 33 
Cepe, & farratam pueris plaudentibus ollam, 
Pannoſam fæcem morientis ſorbet aceti. 

Mt fi unctus ceſſes, & figas in cute Solem, 
Eft prope te ignotus cubito qui tangat & acre 
Deſpuat in mores ; penemque arcanaque lumbi 


| Runcantem, pipulo, marcentes pandere Tulvas, 


Tu cum maxillis balanatum gauſape pectas, 
Inguinibus quare de onſus gurgulio extat ? 

Quingue palz/tritz licec hac plantaria vellant, 
Elixaſqut nates labefaFent forcipe aduxca, 49 


Neon tamen iſta filix_ullo manſueſeit aratro. 


Cædi mus, inque vicem præbemus crura ſagittis, 
Pivitur hoc pacto: fic no rimus. Ilia ſubter 
Cæcum vulnus habes ; ſed lato balteus auro 
Protegit, ut mavis; da verba, & decipe nerves, 
Si potes. Egregium cum me vicinia dicat, 46 
Non credam? Viſo fi palles, improbe, nummo; 
$i facis, in penem quicquid bibi venit amarum; 


L. 31. Parrata ella. Pottage. 


L. 32. Pannija fax & This Line recs ſour 
Idered Wine extremely well. IP , mos 


L. 33. Figas in cuie ſelem. 


Pro ifo afo fole, quo tu abiſus es in 19 ro Pratulo, a te niti- 
dum ſclem unctumque rehete mus. Cic. ad Attic, 
. 38. S? puteal. Bec uſe this Line is very obſcure, 1 
Mall tirſt ſet do en ſome Paſſages in Authors, where the 
Words puteal and flagetlo are to be found; and then endea · 
vour to make out its Senſe with the beſt Probability. 


f | Rui Puteal in "q «7 tint cetebreſgue calendat. Ovid, | 


rat 
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PE SE. US S Satires. 


of Wine. Then whines out a Grace over ſome 
Onions which he has not the heart to peel, to eat 
with his Pottage, and ſome ſour Mine, quite ture 


ned to Vinegar ; yet as bad as they are, his Sere 


wants expreſs the gr eateft Foy to ſee ſuch a Feat. 
You thall be cenſured after the fame manner, 
if you proceed in your luxurious Methods of 
Living, avd Lewdneſs, which is the Conſe- 
' quence of them. For, be aſſured, that many 
whom you never knew will animadyert upon 
your Vices. We fall ful upon others, and o- 


thers again upon us. This is the way of the 


World; this the grea ef part of our Buſineſs. 
You are already wounded in your in Reputation, 
but your Quality he'ps in a great meaſure to 
gl. 165 it over; however, you cannot but be ſen- 
ſible of that Weakneſ which you have con- 
tracted by your Debauches. A. But ſuppoſe 
you are miſtaken, and that the World gives 


me Applauſe, ſhall | nut believe them? P. I hat 


Applauſe will be but of litt'e uſe to a Man who 
loves Money to a great degree, and when you, 
to your Icandal, enhance it all to your ſelf 

In 


Erat autem ara quædam coronata, & ſuperpaſta pues, ubi 
guenJam def Ti novacula, & cos Anii Navis auguris, inde 
nomen fabi fecit putealiti.- Cic. de divin. 


: orum putealque Libonit, 
Mandabo ficcis, IM oY 


Hor. lib. 1. ep. 19. lib. 2. ſer. fat. 6. 


Reſeius orabat fibi adeſſes ad puteal cras, atque honori pęffe- 
rerum wt vibex fierer, | Plaut. 
vibex fi-res, a blot to your Family. 
Dienyſius, in the third Book of his Antiquities, calls it, 
gelae. | FTA, | 


Eye. Putean de jurejurands, ſays. that the Judges and 
Litigants both uſ:d to ſwear at this Altar, and that Uſerers 


met 


of Hing the Pitch wherewith he Hopped his Flaſts 


__ bebe 
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A. PRRNSII1 Fracc : oat, IV 


S puteal multa cautus vibice fagellas; 
Næquicguam populo bibulas donaveris aures. ga 
Reſpue, quod non es; tollat ſua munera cerch; 
Tecum habita;- & noris, quam fit tibi curta ſus 


met at this Court, where the Patcal was, to put out their 
Money. 

Chimentellius, in tis Marmor Piſenum, c. 17. after ha- 
ving treated a long whale upon this Word Puteal, concludes 
thus: Sed de lit putciy libefſe ſufficiat « profundiorem haufl um 


: Ali relinqui Nu. 


PerS1U's Salirer. 
In ſhort, I would have you reject that Reputa- 
tion which you do not deſerve. Let the com- 
mon People keep their Commendations to theme 
ſelves : Confine your J houghtsmore to the Stu- 


dy of your ſc'f : And you vill ſoon be ſralible 
how thort your Abilities are, 


_ 


ann Arca flagellat oper Martial. 
Flagellare annonam. Plin. to inhance Corn. 

From all which compared together, we mav conclude Per- 

fs means, If a Perf n be an extorting Uſurer, ke can neves 

gein the f. ions of the People. Puteal may be taken me- 


ith 


SATIRE 


taphorically tor à Cheſt, and flagello in tic $:nle of cording 


; 7 1 
* 


72 A.Prins Fracct Sat. V. 


? 
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SATIRA QUINTA; 


| Is, * n . * rr 
Vat bus hic mos eſt, centum fibi poſcere woces, 
+ Centum ora & linguas optare in car mina 
_ centum; | 
Fubula ſeu mafio penatur hianda Trageds, 4 a 
Vulnera ſeu Parthi ducentis ab inguine ferrum. Kh 
C. Quorſum hac? aut quantas robusi carminis 
„ 1 
Ingeris. ut par fit centeno gutture niti? | 
Grande lecuturt, nebulas Helicone legunto: Wen 
quibus aut Procnes, aut fi quibus olla Tee 


Line 2. Centum ora, &c. 72 * 0 
dne Ire A Y n N ripen” („. 
| 8 Homer; 
In imitation of which Hęfius the Poct, in his ſ&ond Book 
of the Ifrian War, quoted by Macrobius, Sat. 6, c. 3, 
— Nen mihi lingus 4 50 
Centum atque ore fen / toidem, woceſque liguete ; Wiki 2 3k 
Non mihi ft: centum linguæ, fant oraque centum. Virg. tt 
L. 4. Pariki, The Feople ut Parthia, a Country of 
Aſia Minor, tounded at the Weft by Media, t the North 
by Hyrcani a, at the Eaft by Afpiana, at tte South by the 
Deſerts of Carmania. They wee the moft obRtinate Eng 
mies the Reman: had, having ciicumvented Creſjur, they 
cut him off, with all bis Army. They were likewiſe re- 
markable for ſhootiry well with their Arrows, at the time 
when they were flying from their Enemies Hence we way =o» 
underſtand ducentit ab inguine, pulling out the Arrows with == 


Pexstus'? Satire. 


ee. een. N. N. Ne N. 
Err 
a $A TEN 


| — — 
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The ARGUMENT; 


* 


This inimitable Satire conſis of two Parts: n 
. the i, Perſius makes a met frateful 
Acknowledgement of the great Obligaticns he lies 
under to his Maſter Cornutus, for his Edu. 
cation. In the ſecond, he treats of true Liberty; 
according to the Stoics Opiniatn © 


fe has ever been the Cuſtom of Peet t, in all 
« great Undertakings, to with for a kundred 
Mouths, and Tongues, whether they write a Tra. 
" gedy, or an Epic Poem. | | 
C. For what end, Prxſius, do you wiſh the 
ſame? Or what prodigious kind cf Expreſſions 
do you intend to make uſe of, that you pray 
for a Itundred Throats to breath» them out? Let 
ranting Poets, who delight in Bembaſt go to the 
Clouds of Helicen. and coin themſelves new 
Words, when they have a mind to write either 


a Tragedy of Procne, or Thyeſtes, to be often = 


L.'8. Procne, Daughter of Pandian King of Athens, Wife 
of Tereus, who under the pretence of viſiting her Siſter Phi» 
lomela to bring her home, raviſhed ber by the Way, cut out 
her Tongue, and impriſoned her. She wrought ber whole 
Misfortune in a Piece of Embroidery, which ſhe ſent to hex 
Siſter ; who in revenge dreſt up her Son Itys, for her Huſfs 


| Hand Ter. After be had ſupped upon him, ſhe 
ie Do ad wal oro 


2 


71 


Vl conſeirs fbi, nalls palleſeere culpa, - 
F. e a 710 


A. Pzrst1 Firacct Bat. V. 
Fervebit, ſæpe inſulſo cenanda Gti. 
Tu neque anhelanti, coquitur dum maſſa camino, 10 
Folle-premis ventos: nec clauſa murmure raucut 
Neſcio quid tecum grave cornicaris ineptie: 

Nec Rloppo tumidas mntendis rumpere buccas. 
Verba tagæ ſequeris, jundlura callidus acrs 
Ore teres madicu, pattentes radere mores 15 
Dofus, & ingenuo culpam defigere. ludo. 

Hins trahe que dicas; menſaſque relingue Mycenis 
Gum capite. & pedibus; plebeiaque prandig.noris, 
P. Non equidem hoc jtuea, bullatis ut mihi nugis 
Pagina turgeſcat, dare pondus idonea fumo. 20 
Secreti loquimur: tibi nunc.hortanie Canna 
"Excutienda damus precar dia; quantague uire 


in bis Head; which when Tereus beheld, be drew his Sword 
to kill her. As ſh» fed, ſhe was changed into a Steal cw ; 
he into « green Plover ; ang the Siſter Philomela, who; 'on 
the Orgies of Beeckus, was forced out of Yrifun. by Precte. 
and her Companions, being there preſent, was changed intgy 
@ Nightingale ; aud the boy itys into a Pheaſant, 
* Ovid. Metamorp h. 6. 
Thyefles, the Son of Pelap: and Hippidemie, whobearing 
a great Hatred to his Brother Arreus, 1chled his Bed Atreus 


in revenge had his Son dreſſed up for Dinner; at which 
horrid Sight, the fun was {ai to turn back in its Courſe, 


L. 9. Glyce, an infipid Writer of Tregedier, and '& 
Favourite of Nero. bald Long FI 


L.-13. Siloppo. A fictitious Word to expreſs the Noi 
+ Man's Chops, by a Trick of the Ping pres Noiſe of 


L. 14. Verba tegæ. Plain Words. The Tags was the 
Habit worn in Peace; the Paludamentum in Wc. &, 
L, 35. Pallentes mores, Wickedneſs; becauſe a , guilty 


. Confcieuce appears in the Paleneſi of the Countenance. 


£ 


Hor. 


a 
% 
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5, PERSIUS 51 Satires. 
7 | | 
by the i»ſulſe Glyco. But, as for-yeur,part, you 
arc far from that ab io, avify; ind rurgids 
Nonſenſs. which is ingendred in murmuring, — 
&—<befare it is diſcharged aloud. Jour Lan- 
guage is ſoft and caſy, and of true Connection. 
You are well killed in thaming People out of. 
their Vices, by your genteel Manner of Railles 
r. Stick ro this, aud leave Trazedy to others 
that you make the common Follies of Man- 
Lad the Topics Of your Satire. - 
P. 1 vo aſſure you it is far from my thoughts, 
to dignify Vrities by lofty Language. I rather 
chuſe to ĩmpatt the Secrets of my Mind to you; 
as.a Friend. And, it is at the inſtance ot my 


Teres, is to be undi ſtood from this Paſſage in Tully's third 
Bock d ora. Seil ft hab tum tian orationes, & guaſt colorem 
aliquem requiris, aſt plena quæ dam & 1amen teres & tenui t 
von ſine wervis dc virious. 5 | 
= 16. Dfigere, A M-taphortaken from Criticks, whe 
mark what they find amifs. . | | 1 

. 17. Aſenſaſque reling:s cent. Leave thoſe execrabl® 
ae of 2 to R who write 1 

Mycens, x Town of Pelipenneſus, built by Perſeus, the Som. 
of Dana? ; famous for Atreus, Brother of Jef. Vide 
$ncc, Ttag. Thyeſt. 1 
I. 21. Bullatz aug. Great Triffes. | 29x 
I. 21, | Camene, qu. Cantze.. Vid. Macrob, 


* . . * 
* 


* 


. 2. notre. c. Among the Ancients © 


they had the higheſt, and moſt generous Notions of Friend- 
ſhip, infomuch, that they ſuppoſed two Friends to have but 
one Soul, divided in two Bodies. Hence Ovid, ſpeaking of 
Pylades and Oreftes, fays, dt | 0 
© » Qui dus corporibus, mentibur unus er ant. 
And Horace, ſpeaxing of Virgil, * © _ 
Et ſervei anime dimidium meg. 

© How high likewiſe does Cicero carrv it, in his firſt Books 
of Laws, ia theſe Words: Ubi illa ſanta amicitta, ft non 


9 44S 


A anicus per ſe amatur tot? pectore, ut dicitur. And again. | 
; 2 1a 


Pe. 7 


Ty 


75 — A. PrxSsII FLacct Sat. V. 
Tors ca ſit Cornute animes, tibi dulcit amitt, 
Oftendiſſe juvat.  Pulſa, digngſcere cautys , | 
Suid falidum crepet, & pift# tefferia lingua.” 24 


His ego centenas aufum depoſcere voces, 
U. quantum mihi te ſinueſo in peclore fixi,, . 
Vere traham pura; totumque hoc verba eigne, 
Val latet arcang nom enarrabile fbr. 
Cum primum pavid cuſtos mihi purpura ceſit, 30 
Bulla que ſuccluctis laribus donata pepe di: 
Cum bland; comites, totaque impune Suburrg . . 
PFermiſit ſparfiſſe eculos jam candidus wmbo : 
Curque iter an biguum es, & vite neſcius error 
Diducit trepidas ramoſa in compite mentes, 35 


in his Treatiſe of Friendſhip : Ego ves hortart tan! um. 
wt amicitiam omnibus rebus Luman's antepenat in. N off 
mim tam nature aftum, tam convenient ad ver vel ſecundac, | 
vel adver/az, After this, be lays down the ttue Foundae . 
Fon ot it, without which, it is impoſſible for an honours 
Friendſhip to be contracted, Virius amicitiam & gignet 
eontinet ; nec fine virtute amicitia Ie uljo patto te. 
* Corautur, a famous Profeſſor of the Vioic Philefophy; Per, 
#i's Maſter, mentioned by Eufebius, He wasbinithed from 
Rom by Nero, becauſe be found fault with his Writings. 


L. 30. Purpura. By this is meant, that Garment pros 
pee to the young Nobility, . which they wore to the feven« 
- teenth Year of Age. It was a Gown bordered around with 
Purple, whence the Greek Writers call it ige pogo. 
This Garment was firſt appointed by eres 72 as 
an Honour 40 his Son, who at the Age of fourteen, in the 
War with the Sabine, fler an Enemy with his on Hands. 3 
After this it became comman to Priefls, Senators, Magi. | 
fro, and the Sons of the Nobility. Ego vobir allege 
etiam illud ſagrum ꝑ rate xtarum, quo ſacerdotes velantur, que 0 
magiftrarus 5 ang rnatatem pacritig ſecram facing: ac via * 
Serabiliw. Fab, clan. 34% een 
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', 1- PrRStVS's Satives, 


Muſe l open my Boſom, that you may ſre, y 
dear Friend Cornitus, hom gteat a ſhare of my 
Soul is yours; and what 2. Delight it gives me 
to ſhew it. Knock at my Brent, and try me. 


You very well know what Sincerity is, nor ars 


to bedeceived by painted Expreſſions. Hence 

it is, that 1 with for a hundred Voices, to en- 
able me the batter to explain that Love and 
Frieadſhip for you, which is ſo deeply imprin- 
ted in my Soul, and which otherwiſe I ſhould 
not be able to expreſs, When I arrived 
to ſeventeen Years of Age, and was allowed by 
my flattering Attendants to ramble through the 
vicious Parts of the Town, as I pleaſed; and 
was in doubt, what Courſe of Life to purſue, I 
L. 31. Balla. A Medal made in the form of a Heart, 
hich the young Roman Nobility. wore about their Necks, 


Balla (inquit Aſcaniur ) ſuſpendi in collo ingenuis ſolet aurea, 
Aber nit ſcortea, quaſi communtent pettus puusrile. 2 


* 


Romani Paus rg; pravexta donabant & bulta. Her aurea e. 


- = 


raf, inſigne nobilitatis, figuram cordis habens, 2 eam 


{ etatqm alieri us con ii Tegendam, Alex. ab 


- 


bung tkem up as an Offering to the Lares, 


- 


Rr n 
At the ſeventeentùh Year of their Age, the young Meg 


. lib. 2» 


5 


L. 33. Unto. By ſome ls underſtood to be a white Shield, 


void of any Figures in it, to remind the young Men 10 
u bom they were given of performing ſome glorious Ag- 
Per worthy of being inſerted therein. Others imagine id 


2 hie 


* 


Ekiad of Life is beſt io chuſe, are very wl d 


ws * 


te af of the 7 282 virilit, wrought up in the farm of 


- 


„ 


I. 34. Vite ſelwy error, The Doubts cageerning what 
Cipes by A 


UW 20 6 


Daa vit ſeFabor ler, fi plena tumu,ͤ 
Hen ford ; fi curi domus anxia;” fi pereg ri not, 
Cura dimus faquitur ; mereentem fi u ſemper 
Damn manent : ceſſare vetat ft turpir egeftas : 
Si vexat labor-agricolam, mare naufragus horros 
5 L. famat, e næque graves in cœlibe vita. | 
Sang uinc m 4 Marti: pu | tur pia lucrg 
. Fenris, veilox inopes uſura truciaat ? 
Que vum dure, Be. 
then 


77 


1 8 , 
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A. Pers | FL AC cl Sat. v. 


Me tibi ſuppoſui : teneros tu ſuſcipis annos. * * 
Secratics, Cornute, finu: Tunr fallere ſolrrr 
Apppſita intortos oftendit regula mores, 

Ex premitur ration? aui mus, wincigue laborat, 
Artificemgue: tuo Gucit ſub Police vultienz 42 
Tecum etenim longos ie mini conſumere ag f 
Et tecum primas epulis decer pere noctes. 

Dm opus, & requiem pariter diſpmimus amb), 
Atque veretunda laxamus ſeria menſa. 

Nan-equidem hoc dubites, amborum jedere cert? 4s 
Canſentire dies, & ab uno ſydere duci: 


Mira vel æjuali ſaſpendit te nya Libra 


Parte tenax vert. ſeu nata fideirbus hora, 
Dividi: in Geminns concordia fata duorum ; : 


Saturnumquc gravem noftro Fove francimus una. ga 


Nejcio quod, certe eft pore me tibi len peru. air, 


F.' 37. Hera! en fern. In the Sri: Philoſophy. For, 9. 
crete, tanght A n net he taught Diogenes „ ke again Crate 


x. " tb who int: udcd Zeno, the firit Founder ot 2 


1 40 Sub fPollice vultum. A Metaphor taken from 
Els who made Status un Wax. an 


Jncefſum motumque docet fagdique udorem, : 
g 9 ualiter artificis pr 8 on 2 ; 17 at 

Areiplunt for may, igne mque nanamgue- „ 
Talis erat di v natum mutanti! . A* 22 
1 47. Libra. 18 


Qusſque dabuſtt Cel, & ques au Aguariui er 


U habent, fi 5 chem. * 2 
aum us habent, fie ique immobi vinc 
In his fifth Book likewiſe 20 G 6 


Felix æquato genitus ſub pondere Libra. , 
1 49. Geminos, Thoſe who were born under the Sigh 


| 7. 
- 
* 


Gemini vere likewiſe thought happy. See Manilius 5 ſecond 


Book treating of Gemini : 
Ag u eri Geminis amr & concerdis .. * 


,, 


Rr rr 


* PgrsTvus's Satire, 


then put my ſelf under your Tuition, You res 
ceived. me into your friendſhip, and f rmed my 
Mind according to the wiſe Precepts of wwcrates, 
which you did with ſo much Art, that my In- 
ſtruction coft me very littte pairs. My Mind 
was reformed by Reaſon, and grew earneſt to 


be improved, till at length it was cutivated;by' 


your ſkilful Hand, and brought to its full Per- 
ſection. I remember it was, with pleaſure I 
aſſed whole Days in your Converſation, till wa 


refrethed our {elves at Night with a fruzal Re- 


paſt. We divided our Time happily between 
our Study, and our Reſt; and nothing but the 
Relaxation of a modeſt Entertainment came 
between, | | 

SUR E „ you cannot doubt, but that both 


our Birth-days have been bleſt with the ſame. 
friendly Planet, whether we were born under 


bra. or Gemini, or hat the Influence of Fupt+ 
ter did ſoften the maligna t Aſpet of Saturn. 
But moſt certain it is, that ſome Con;icllation or 
ther bas united our Souls. | | 
Mus 


To give ſome little Notion of the Ancients concerning 
Horoſcope: : The Aſcendant was unde Hood by them, to be 
that Part of, Heaven. which arifes in the Eaſt the Moment 
of the Child's Birth. This, containing thirty Degrees, wa 
called the fie Houſe, in this Point the Afrologers obſerv 
the Pofition of the celeftial Conflellations, the Planets, and 
the fixed Stars, placing the Planets and the Signs of the Zo- 
diack in a Figure. which they divided into 12 Houſes, re- 
r Ir" whole Circumference of Heaven. The firſt 
Das angulus Orientis (by fome called the Fhreſcepe) ſhew! 
the Form and Complection of the Child then e 
likewiſe the reſt had their ſeveral Significations, too tedious 
to be inſerted here, becauſe of no uſe in the leaſt; The 
Heathen Aſtrelagert, in caſting Nativities, held, that every 
Mag s Genious was the Companion of his Horoſe-pe, and that 
the Horoſcope was tempered by it; hence proceeded that Us 
nion o Minds and Friendſhip, which was obſerved among 


fome, This appeacs from Pluarch in bis Life of — 
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A. P#nsrr FLiacer Sat, V. 


Mz le hominum ſpecies, & rerum diſcolor uſus 
Pelle ſuum cuique e, nec voto vivitur uns, 
Mercibus his Italis mutat ſub Sole reernti oy 
Rugoſum piper, & pallentis grana cuminiz 68 
Hic ſatur, irriguo mavult turgeſcere ſan : 

Tic campo indulget : hun alea decoquat : ille 

In Venerem ęſt putris : ſed cum lapidoſa thiragra 
Fregerit articulss veteris ramalia fagi, 


Tum craſſos tranſiſſe dies, lacemgue paluSrem, 60 


Et fibi jam ſeri vitam ingemuere rtlictam. 

A te neFurais juvat impalleſcere chartis g 

Cultor enim juvenum furgatas inſeris aures 

Fruge Cleanthea. Petite kinc juveneſque fn:ſne 
Finem aui mo certum, miſeriſque viatica canis. 66 
Cras hee fiet. Idem cras fiet : quid? Quaſi magnum, 
Nempe diem, dmas ? ſed cum Tux altera vemt, 
Jam cras lefermm cceſumpſimus. Ecce aliud cras 


| Egerit hos annos, & ſemper faulum erit wtra 7 
Nam, quamvis prope te, quamvis temone ſub uns, 79 


Perteniem ſeſe fruſtra ſectabere canthum, 
Cum rota paſterior currat, & ix axe ſecunda. 


concemigg the Genii of Anfl.ory and C. Oftaviu, Thoſe 


who have the Cvrioſity of being farther informed In theſe. 


aftrological Traditions, let them conſult Ptolemy, Alcabitius, 
Albo Hal i, Guido Bonat. &c. 


I.. 64. Fruge Cleantiaa. With Stoic Philofophy, Cle- 
anilies was a Stoic Philoſopher, firſt the Difciple of Crater, 
SuceeTor of Zen Citienfis. When he went to Athens, he 

ecame Diſciple to Zens, and was ſo cxtremely laborious, 
that he got the Name of another Hercyle;, Being excead- 
ingly poor, be drew Water by Night, to maintain himſelf 
by Day at his Studies, whenor he got the Name of Phre> 
aner. Having not Money to buy Paper, he writ down bis 
Infirutions og the Bones of Beals = 


( 


5 a e n 


* 


F 
MENS Inclinations, and Perſuits, are as va- 
rious as their Complexions and Conſtitutions. 
Every particular Man takes his own Courſe, 
One, moved by Ayarice, traffic ks with the In- 
dies for Spices; another ſlee ps away his Life: 
This follows his Exerelſes; that Man his Ga- 
ming? another ruins his Conſtitution with in- 
famous Il omen; but when the Gout, which is 
the Conſequence of chis Intemperance, flops the 
Circulation in his Joints, that he looks like like a 
withered old Beech, then he laments that he 
paſſed his Youih in the dark Practices of Vice, 
and grie ves 100 late for what is immpoſſible to be 
recalled. e a 
Bur it is not ſo with you whoſe chief Delight 
is in nocturnal Lucubrations; for you are an In- | 
ſtructor of Youth, and refine their Underſtand. -.  - 
ings with the Philoſophy of. Cleanthes. And thas 
you exhort them to fludy. 3 
LEARN hence, both young and old, ſome 
certain Principles to fix upon. Lay up ſome 
Comforts againſt the Miſeries of old Age. 
Ae will do it to-Morrom, — To- morrow 
you will make ſome Excuſe. But is one Day 
ſo great a Matter ? Yes ſurely; for you called 
Yeſterday to-morrow, and yet nothing was done 
then To-morrow and to-morrow will be ſtill 
the Excuſe, till your Life can have no more to 
aſk ; thus will you be !ike the hindmoſt Wheel 
of a Chariot, till following, but never over- 


taking. 


„I Pexstus' Satire. 81 


I.. 65. Miſeriſque viatice canis. 
Studia juventutem alunt, ſenectutem ableftant, Cic. 
Si te ad ſtudia gęvocaveris, omne vite faftidium efugeri:: 
nec noctem ſieri optabis tedio lucis, nec tibi gravis erit, nec aliis 
ſupervacuus: multos in amicitiam attralet; affluetque ad te op- 
timus quijque, Nunquam, quam vlt obſcura, virtus latet, mit- 
tit ſui figna, Senec. de tranquill. 


M Sp STUDY 


— 


82 A. PERS II FLacci Sat. V. 


Libertate opus eft. Non hac, qua quiſque Felina 
Publius emeruit, ſcabioſum teſſerula far 
Peſſidet. Heu fleriles veri, quibus una Quiritem 
Vertigo facit, hic Dama eſt non treſſis agaſo, 76 
Vappa, & lippus, & in tenui farragine men dax. 
Verterit hunc demi nus, momento turbinis exit 
Marcus Dama. Pape ! Marco ſpendente, recuſas 


Credere tu nummos ? Marco ſub judice palles ? 80 


Marcus dixit : ita eft. Mina Marce tabellas. 
Hec mera libertas, hanc nobis pilea donant. 

An quiſquam &t alius liber, niſi ducere vitam 

Cui licet, ut voluit? licet, ut volo, vivere: nom ſum 
Liberior Bruto ? —— Mende celligis, inquit 8g 
Stoicus hic, aurem mordaci lotus aceto. | 


Hoc ( reliquum accipio) licet, ut volo, vivere, tolle 


Vindicta peſtquam meus a Pretore receſſi, 
Cur mihi non liceat, juffit quodcungut voluntas, 
Excepto fi quid Maſuri rubrica v:tavit ? 90 


I.. 73. Libertate opus eff, &c, Immediately, when any 
Perſon was made free at Rome, he was enrolled in one of 
their Tribes, and allowed the common Benefits of a true Ci- 
tizen. Here | hope it will not be amiſs to ſet down ſome 
tew Quotations from Roman Authors to explain it. Qui 
neque ſenſu, n:que viudicta, neque teftamento liber faftus fn, 


o eſſe liberum. | | Cic. 


dar Jer Sg dra eenbecu 3200 Evoio Yau Te Tap | 


23Dargzrs * * eg. Plut. in Flam. 
Diodorus Siculus, {peaking of Pruſias, deſcribes him thus: 
"EZvgnuiror Ty» xt p, 5 e dle Nude, 9 
Qoghtvie rug, Y xaos, Calvo capite, & cum pi- 
leo candido, toga & calcei s. 


L. 74. Tefferulas, The Teſſera was a kind of Ticket, 
made of {ſquare Braſs, which intitled the Owner to ſhire of 
the Corn diſtributed among the common People, through 
the Bounty of the prince, Ac ne plebis frumeniationum cauſa 

. PFrequenter 


/ 
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Pzrs1Us's Satires. 


S ruby Philsſophy, and this will bring you 
to that Liberty wWhieh conſiſts in the Freedom 
of the Micd, not in the Diſtinction of a Badge, 
which determines you to this or t'other Tribe, 
Alas, how barren ye are of the Truth, who i- 
migine, that one Turn of the Prætor can make 
you ſree! This will de at well, far the meant 
Seo indrel, —— For Inſtance, that ordinary 
Groom Dama, one of the moſt lying, pitiful 
Sharpers in Rome, in the very Inſtant he is 
whirtd round, he is made no leſs than Marcus 
Dama, and entitled to the following Compli- 
ments fromthe World. For ſhame will you re- 
ſuſe to take Marcus Security for your Money? Or 
will you be afraid to ſtand your Trial before a 
Judge ſo incorrupt as he is ? Marcus has ſaid it; 
it is enjugh, Mircus, /ig your Name to this. 
Now let me make the following Speech for 
Marcus. This is true Liberty. This I have 
got by the Prætor's Cap. 

Is any other Perſon free, but he who lives as 
he pleaſes ? 
 Tlive as I pleaſe ; 
Therefore I am freer than Brutus. 

— Bur hold, ſays the true deſciplin'd Sic, 
you reaſon falſly. I allow your Major, but I 
deny your Minor. | 

WELL, but fince I an» become my own Ma- 
fer, by virtue of the Prætor's Rod, why may 
I rot do what I Pleaſe, provided I do not act a- 
gainſt the Laws ? * 


Frequenter a negntiis awecaretur, in annum quaternorum menſi- 
um teſſeras dare dgſtinauit. Sueton. vit. Auguit. c. 45. 

L. 81. Adjigna Marce tabellas, Witneſs the Will or Bond 
before another, as a privilege of Honour. Inter extrantes 
guoque & aliens; e «/iqued privilegium etatis, Honores prior 
Peterem. ad ſig nandum advecatus prior rogerer, Fab. declam. 
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A. PERSII FLacci Sat. V. 


Diſce: ſed ira cadat naſo, rugoſaque ſama, 

Dum veteres avias tibi de pulmone revello. 
Non Prætoris erat ftultis dare tenuia rerum 
Officia, atque uſum rapid permittere vit. 
Sambucam citius caloni aptaveris alto. 93 
Stat contra ratio, & ſcoretam garrit in aurem 

Ne liceat facere id, quod quis vitiabit agenda. 
Publica lee hominum, naturaque continet hoc fas, 
Ut teneat vetitos inſcitia debilis actus. 


Diluis helleberum, certo compeſcere punto 100 


Neſcius examen? vetat hoc natura medendi. 
Navem fi poſcat ſibi perenatus arator 

Laciferi rudis, exclamet Melicerta periſſe 
Frontem de rebus. Tibi recto vi vere talo 

Ars dedit? & veri ſpeciem dignoſcere calles, 105 
Ne qua ſubærato mendoſum tinniat auro: 
Quegue ſequenda forent, & que vitanda viciſſim, 
Ila prius creta, mox hac cafbone notaſ/ti ? 


L. 92. Maſurius Sabinius, A moſt learned Lawyer in the 
Reign of Tiberius. A + . 
L. 93. Nen Prætoris erat, &c. Here be inſmuates that 
It is not in the Prætor's power to give that noble and ge- 
nerous Freedom of the Mind, which is gained by the Study 
of Philoſophy. Philoſophia ſervias oportet, ut tibi contingat 
vera libertat. Non differtur in diem, qui ſe illi ſubjecit & 
tradidit. Statim circumagitur. Hoc enim itſum phileſopkie 
ſervire libertas gt. en. ep. 8. | 
L. 94. Atque uſum rapide permittere vite. It is a fine 
part of Philoſophy, to confider eur ſelves carried down the 
great Stream of Time, that we ſtop not one Moment in our 
Courſe, but haſten on to the vaſt and boundleſs Ocean of E- 
ternity. This is moſt beautifully deſcribed by Juvenal, in 
his ninth Satire; BY 
. Feſt inat decurrere velox 
Fliſculus, anguſtæ miſereque breviſſima vite 
Partio, dum bibimur, dum ſerta, unguenta, puellas 
P:ſcimus, obrepit, non intellecta ſcuetar, 


L. 103. 


1 
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PERSIUSs' Satires. © 
LisTzN then with Attention, and be not of- 
fended at what I ſhall ſay, not jibe me for my 


Inſtruction, till fuch time as 1 remove the Pre- 


judices, which you have received from the Chat 
of old Women. I tell you again, that it is not 
the Pretor's Province to teach the true Freedom 
of the Mind, and to inſtruct vs. in the refined 
Methods of acting an honourable Part in Life. 
You may as well think, that a tall, ignorant 
Clown is fitted for a Muſician; - Even Reaſon 
itſelf oppoſes you, it whiſpers you in the Ear, 
That no perſon ought to attempt any thing 
which is to be the worſe for his Waning it. 
The Laws of Man, and Nature forbid Igno- 
rance to meddle with what is beyond its Power. 
You preſume to make a compound of Helle- 
bore, when you know not how many Grains 
you ſhould put in. The Very Nature of Medi- 
cine denies you ſhould. ä 


Ir a Country Bumpkin, intirely ignorant of 


Aftronomy, ſhould: undertake to ſail, would not 
Melicerta exclaim, that Modeſty. was fled from 
off the World, Y | 

Has Philoſophy inſtructed you as yet to live 
uprightly? And can you diſcern Truth from 
the Appearance of it? Or do you underſtand 
what to purſue, and what to avoid? Have 
you - any Marks to diſtinquiſh Virtue from 

ice? —— 


— 


8 | 
L. 103. Melicerta. Son of Ino and Athamas, King of 


- Thebes, He killed Learchus, Son of Ino by a former Huſ- 
band, becauſe ſhe proved a cruel Stepmother to his Children. 
This made her fly with her Son Melicerta, and throw her- 
ſelf with him from a Rock into the Sea, Hence, through 
Compaſſion, the Gods changed her into a Sea Goddeſs, 
called Leucothea or Matuta, and he was changed into a Sea- 
God, called Palemon, by the Latins, Portunus. 


8; 


— ——— . —___—_—_——_ — Ig — —— 
9 


86 


n 
: 


A. PRERSII FLacer Sat V. 
Et modicus voti preſſo lare, dulcis amicis ? 
Jam menc adftringas, jam nunc granaria laxes, 110 
Tnque luto f um poſſis tranſcendere nummum? 
Nec gluto ſorbere ſali vam Mercurialem ? 
Hec mea ſunt, teneo, cum Vere dixeris : e 
Liberque, ac ſapiens, Prætoribus ac Fove dextre. 
Sintu, cum fueris mtr paulo ante faring, 113 


* * 


| Pelliculam veterem retines, & frente palitus © | 


Altutam vapids ſervas ſub peclore vulpem : _ 
Que dederam ſupra, repeto, funemque reduco. 
Ni tibi conceſfit ratio: digitum exere, peccas. 


D. Ez quid tam parvum eft ? P. Sednullo tlure li- 


tabis, | 1 
Hereat in fultis brevis ut ſemuncia recti. 
Her miſcere nefas, nec, cum /is, cætera fuſſor, 
Treis tantum ad numeros Satyri moveare Bathylli. 


120 


L. 112. Nec gluto ſirbere, &. Here he means a vorae 
cious Thirſt of Gain. | 
Percutit & frangit vas; vinum defluit; anſa 
Stricta ſait: glut, glut murmurat unda ſonans, 


I. 117. Afutam,vapido, &. Wine gone to Decay was 
called vinum 2 hence it was metaphorically tranſlated 
to a vitious Man. Vitium muſto quibuſdem in lorit, iterum 
pate feruere, qua calamitate aeperit ſapor, vappegue nomen 
oſum- etiam, hominum cum degenerauit animus. Plin. 

15. c. 20. 


L. 118. Funemque reduco. A proverbial Saying, taken from 
an Exercife practiſed by voung Boys among the Ancients, 
which was contrived to ſtrengthen their Arms. They had a 
Rope thro a Hole in 2 poſt, about four or five Foot from the 
Ground, with a Loop at cach End for voung Lads to hold 
by, this they pulled backwards and forwards, till ſuch time 
a5 one of them was drawn to the Poſt ; and ſo the Play end- 
ed, for another to ſucceed,  / 


L. 119. Digitun exere. The Stoics will not allow of 
te kaſt Fault, 2 ALY 
: k . 


Pg RSTU s' Satiret: 


—- ARE you moderate in your Deſires, 
not profuſe in your Way of living, and agree- 
able to your Friends? Do you know when to 
ſpare, and when to ſpend? And can you give 2 
Check to your Avyarice, in ſpight of all Temp- 
tations which ate laid in your Way ? When you 
can fincerely affirm, that you are Maſter of your 
ſelf in all theſe Reſpects, then ſay that you are 
truly free, and wiſe, by the propitious Conſent 
of Jupiter and the Prætor. 

Bor you, who were lately one of the com- 
mon Strain, if you ſtii] retain your former ill 


Habits, under the hypo: ritical Appearance of 


Virtue, I retract what I granted you juſt now; 
for you are till a Slave to your Vices. Philo 
fophy allows no indulgence, even to the leaft 
Faults. do but wag your Fivger, undertake 
any thing of the leaſt Moment, where it is a- 
gainſt Reaſon, and you tranſgreſs. D. And 
whet is of ſo little Conſequence as the wagging 
ef a Finger? P. Be that as it will, all the Sa- 
crifice you can offer, will never bring it to paſs, 


That one Drachm of Virttue can be found in 


Fools. To mix Reafon and Folly is againſt 
their Nature : Nor can they ever bring it about, 
if you be in every other Reſpect as clumſy as a 


Pitcher, that you ſhould Dance with the. leaſt 
Degree of Bathyllus's Air. 


„H eee cnc, Gre &N 73s Idilunor, zu Lebt burg 
rgοοννt. Epict. 


L. 123. Tres tantum ad numeros, &c. It is impoſſible for 
a clumſy Country Labourer to dance three Turns with the 
ſame engaging Air of Bathyllus, 
Molli ſaltante Bathyllo. Juv. 


Batiyllus was a famous Pantomine, a Favourite with 
Mecenas. 


You 
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A. PRERS11 FLAcci Sat. V. 
Liber ego. Unde datum hec fumis, tet ſubdite rebus ? 


An deminum iguoras, nifi quem vindicta relaxat ? - 


T puer, & firigiles Criſpini ad balnea defer. 126 
Si increpuit, cſſas nugator ? ſervitium acre 
Te nikil impellit: nec quicquam extrinſecus intrat, 


uod nerves agitet. Sed ſi intus, & in jecore gro 


Naſcuntur domini, qui tu impunitior exis, 130 


 Atque hic, quem adfirigiles ſeutica, & metus egit 


Herilis? 
Mane piger fertis : Surge, inquit Avaritia* 
Eja. | 
Surge. Negas. Injizt, Surge, inzuit. N. N queo. 
Surge. | 
Et quid agam? Rogitas ? en, ſaperdam ad ve lie 
Ponto, 
Caſtereum, flupas, ebenum, thus lubrica Coa. 1 3 5 
Telle recens primus piper . ſitiente camels. 
Verte aliquid, jura. Sd Jupiter audiet. Ekeu! 
Haro, reguſtatum digito terebrare ſalinumm 
Contentus perages, fi vi vere cum Fove tendis. 
Tam pueris pellem ſuccinctus, & ænaphorum aps 
tas : 140 
\ Ocyus ad navem, nil ohſtat, quin trabe vaſta 
L. 125, Vindicta, the Prztor's Rod, with which he 
firack the manumitted Slave. It was ſo called in memory 
of Vindicius, who diſcovered the Sons of Brutus conſpiring 
the Reſtoration of Tarquin. Here he takes occaſion to illu- 
ſtrate in the moſt beautiful Manner; the different Slaveries 


of the Soul and Body, which Philo Judæus has very well 
cxpreſſed in few Words: 


au j ev Jux, h #1 up Gray MiyeT ai. 
A30 wore de Ty wir GwpdaTur ardewrol, Youxur » 
Ad xa, I m6, | 


L. 129, 
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PRERSIUS“f Satires. 


You ay, vcu are free. How can that be, when 
you are ſubject to fo many paſſions? Do yeu ac- 
knowledge no Maſter, but from whom you are 
diſcharged by the Prætor? | | 

G O Boy, ſays your-Maſter, and carry tlie rub. 
bing brujh to the Bath of Criſpinus. f he ſhould 
grow previih and fay, Do you leiter, you lazy 
dcgundrel? I ſuppoſe this ſevere Bondage does 
not in the leatt move you; nor can any thing 
external reach you. But if you have your Ma- 
iters within your corrupt Mind, how are you 
freet than this Slave, who is frighted to his Bu- 
linefs by his Maſter's Frown, and Lath. 

Id the Morning you lie diflolved in Sloth ; 
Riſe up, ſays Avarice; arije, I ſay. You re- 
fuſe her. But fill the repears ariſe. 1 cannot. 
Again ſhe preſſes, What ſhall I do ? Do you 
atk? Go, bring ſome of the Saperda Fiſh from 
Pontus, Caſtoreum, Flax, Ebony, Frankincenſe, 
and Coan Wines. Get before-hand with the reſt, 
by unloading the thirſy Camel of his Pepper. 
Traffick, and perjure your ſelf. But Jupiter alas 
will: hear me ! Ju great Fol, you muſi be as for 
as a Church-Mcuje, if you have any regard for 
God or Religion. | ) 

Now you prepare, and order your Sailors 
to their Sea-Jerkins, and Wine hampers, you 
baften ro your Ship, with all the ſpeed you 
can. Nothing to flop your Patlage through 


* 


L/ 129. fed ff intus, &c, But if you be a flave to 
your Paſhons, you are in as wretched a Condition as it you 
were a Slave to the ſcvereſt Mafler. Liber off qui ſervitu- 
tem effugit ſui. Hæc c eſſidua ſervitus & ineluctabilis, ac 
per diem & noftem equaliter premens, ſine inter vallo, ſine com- 
meatu, Sen. nat. quæſt. lib, 3. 


L. 138. Baro, or Varo A Name given by the ancient 
Gault, to ordinary Fellows who followed the Camp, as 


to common Soldiers. 


N the 
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A, Pexs11 FLacci Sat. V. 

Ageum rapias, nift ſelers luxuria ante 
Seductum moncat. Quo deinde inſane, ruis ? Quo! 
Quid tibi vis? calido ſub pectore maſcula bilis 
Intumuit, quam non extinxerit urna cicuts 145 
Tun, mare tranfilias ? tibi torta cannahe fulto, 
Cana fit in tranſtro? Vejetanumque rubelium 
Exhalet vapida læſum pice ſeſſilis obba ? 

Quick petis, ut numini, quos hic quincunce modeſto 
Nut rieras pergant avidos ſudare deunces? 150 
Indulze Genio, carpamus dulcia. Noftrum eſt 

Quad vi vis. Cinis, & manes, & fabula fries. 

Vive memor lethi, fugit hara. Hoc, quod loquer, 


inde ejt. | 
En guid agis ? duplici in diverſum ſcinderis 
amo: | 
Hunccine, an hunc ſequeris ? ſubeas alternus opor- 
tet | 185 


Anci piti obſequio dominas: alternus oberres. 
Nec tu, cum ohſtiteris ſemel, inſtantique negarti, 
Parere imperio Rupi jam vincula, dicas ; 
Nam lufata canis nodum abripit; attamen illi 


Cum fugit, d collo trahitur pars lunga catenæ. 160 
Dave, cito, hc credas jubeo, finire dolores 


L. 145. Urna cicutæ Hemlock is an Herb of a cooling 


Nature. The Prieſteſſes of Ceres uſed to be anointed with it, 
to make them chaſte, o 


L. 154. Duplici in diverſum ſcinderis hamo. A Metaphor 
taken from fiſhing. Avarice baits her Hook with Money; 
Luxury with Delicacy and Io even You know not which 
to follow, Wit | by 

L. 160. -Trahitur pars longa catnæ. Here he alludes to 
Dogs who break looſe, yet diag a great part of their Chain 
along with them, Quid ergo intereft ? quod alii alligeti ſunt, 
alii abſtricti, alii diſtricti quogus. Hic qui ad ſuperior a progrej- 
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| takes from the Eunuch of Menander. 


PERSITUSs' T Satire. 


the Ægean Sea; only that Luxury calls you a- 
fide, to whiſper you thus — 
<whither do you run ſo raſhly ? What do ycu mean? 
Jeu are fo far over-run with the Heat of. your 
Frenzy, that it would take more than a Pitcher 
of the Juice of Hemlcck to quench it. Will you 
expoſe your ſelf to the Dangers of the Sea ? Can you 
bear the Hardſhip of fitting laſhed to a Plank 


while you eat your Meat? Can you take up wit 


the moſt ordinary dead Wine, which is corrupte. 
with the Pitch that jlopped the Veſſel? What ds 
you mean by this ? Is it to raiſe your Money from 
five to ſeven per Cent, Indulge your ſelf, a God's 


Name. Let us tate the Sweets of Life. To me 


you owe all Pleaſure and Happineſs. Conſider tco 
that Life will joon have an End. Live then with 
this Cenſideration, that Death is cloje upon you, 
and that Time hafiens its Approach: And that is 
the Reaſon I give you this Advice. 

Wali now, what will you do? You ſeem 
fo be at a loſs which of the two to follow. You 
muſt altetnately obey both theſe Maſters, and 
each time be in the wrong. Nor can you ſay, 
for once refiſting their Commands, you have 
now broke looſe ; for the Dog that breaks his 
Chain, altho' he flies away, yet ſtil drags along 
a part of it after him. 

SAYS Chæreſtratus in the Comedy, biting 
his Nails, Davus, believe me, I ſhall ſoon put an 
Jus "eff, & ſe altius extulit, laxam catenam trait, nondum 
liber, jam tamen pro libero. "ON | 

Sen, de beata vita, 


Petrarch has moſt beautifully exprefſed the ſame 
with regard to himſelf, when he was in love. 
Et come vero prigienero afflitto 
De la catene mie gran parte ports 
Elcuor, ne gli occhi, & ne la fronte ho ſc 
L- 161. Dave, &c. This is a Dialogue be 
the Servant, and his Maſter Chergfiratus, whi 
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A. Pg RSII Fiacct Sat, V 


Præteritos meditor, ( crudum Chæreſtratus unguem 


Abro len ait hæc) An ſiccis dedecus obſiem 
Cognatis ? an rem patriam rumore ſiniſtro 


Linen ad obſeenum frangam, dum Chryfidis udas 


Kbrius ante fores ext incta cum face canto? © 166 

Euge puer, ſapias. Diis depellentibus agnam 

Percute. Sed cenſen. plrabit, Dave, relicta? 

Negaris : ſolea, puer objurgabere rubra. 

Nec trepidare velis, atque arctos rodere caſſes. 190 

Nunc ferus & violens : at fi vocet, haud mora, 
dicas, 

Qudnam igitur faciam ? ne nunc, cum accerſor, 
& ultro 

Supplicet. accedam ? Si totus & integer illinc 

Exieris, nunc nunc, hic hio, quem que rimus, kie 
eſt ; | 

Nan in ſeſtuca, lictor quam jactat ineptus. 176 

Jus habet ille ſui, palpo quem ducit hiantem 
Cretata ambitio ? vigila, & cicer ingere large, 
Rixanti populo, no/tra ut Fhralia poſſint 


_ Aprici meminiſſe ſenes. Quid pulchrius? At cum 


Herodis venere dies, unclaque feneſi ra 180 
Diſpoſite pinguem nebulam vomuere lucern 
Portantes violas, rubrumque amplexa catinum 


Cauda nata: thynni. tumet alba fidelia vim, 


L. 165. Dum Chrgfidis udas &c, It was a Cuſtom for 
Lovers, when ſhut out by their Miſtreſſes, to anoint the 
Doo -Foſts with Oil. We find it in the fourth Book of 
Lucretius ; 

At lacrumans excluſus amator, limina ſ.epe 
22 ,& 14. oge rit, pofleſque ſuperbes, 


os amaracine, & forihi, miſer oſcula figit. 
* 177%. 


icer ingere. wa who were Candidates for any. 
Pons of Honour among the Romans, made the common 


People Prefents of Pcas and Beans for their Votes. 13 
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PgersIUs's Satire. 


end to my paſt Aflliftions ; for ſhall I be a Dif. 
grace to my ſober Relations? Shall I thus ſpend my - 


\ FEjlate, to the loſs of my Reputation, in drunken 
Serenades at Night, before the Door of an Har- 
tot ? Very well, Sir; proceed in your wiſe Re- 
ſolutions, and offer a Lamb to the Gods who have 


recovered you. But do yu think, Davus, that" e 
will weep, if I forſake her? This is all trifling 


Sir. This will bring you under the Deſcipline of 
her red Slipper, nor will you ſo much as dare to 
tremble, or gnaw the Net, in which you are en- 
tangled. Now you ſeem to be violently bent upon 


leaving her; but, if ſhe ſhould uje only one ſoothe ' 


ing Invitation, immeiiately you would jay, What 
ſhall Ido? What, ſhall 1 not now return, int e- 
ven when 1 am invited back, and when:ſhe her ſelf 


makes it herRequeſt ? If you do intirely with © 


draw, Now, even at this Inſtant; here, here, I 
ſay is the very Man we want; the Man of true 
Freedom; not he whom the trifling Lifar 
makes free, by a ftroke of his Wand. 

Is that Maa free, who is violently led by his 
Ambition? Make uſe of all your vigelance 
and profuſely ſcatter your Largeſſes among the 
People, that old Fellows, chatung upon a ſunny 
Bank, may remember your Generofity upon the 
Feſtivals of Flora. What can be finer than 


this? But when the birth-day of Herod comes, 


and your Lamps, crowned with Violets, are diſ- 
poſed in your clouded Windows; and your 
Tunny, which fills your Diſh, is ſwimming ia 


its Sauce; and your white Jug is full of Wine! 


L. 180. H-r24is venere dies, &c. Here Perfiur ſhews how 
miſerable thoſe People were, who laboured under the Do- 
minion of Superſtition ; andhere he takes, occafion to laſh 
at the Jewiſh, Apatick, and Egyptian Rites, which were 
introduced by the Iuhat itants of thoſe Countries to Rome. 
The Herod here metioned, is Hered the Great, whoſe 
Birth-Day was obſerv'd with great Solemnity by a Sect of 
the Fews, mentioned by Epiphanius, and call * 

n 
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Labra moves tacitus, recutitaque ſabbata palles, 
Tunc nigri Lemures, ovoque pericula rupto, 18; 
Tunc grandes Galli, & cum fiftro luſca ſacerdss 
 Intufſere Deos inflantes corpora, fi non 


Frædiclum ter mane caput guſtaveris ali. 


Dixeris hæc inter varicoſos Centuriones, 
Continug craſſum ridet Vulfenius ingens, 190 
Et centum Græcos curto centuſſe licetur. | 


L. 185. Tunc nigri lemures, c. Plutarch, ſpeaking of 
Superſtition, and the Terrors it produces in the Imagidla· 
tion, agrees very nearly with Perſius. 


0¹ n den ir ard dvr. vabucdorlec 
Tü & dien einer 1 diese rla win yao & wi 
va, Tec; den 50s TH oxy, Tels v iowa n 
n, g daf p voa. 1. 1 


. % oe CCR 


Pens1vUs's Salirer.. 9 
Then, in Imitation of the circumciſed Jews, you 
filently move your Lips, and you dread the l 
Sabbat hs of the Circumciſed. Add to this, the | 
ſeveral other Plagues of your Superſtition, your 6" 
Notions of Hobgoblins, the Dangers portended * 
you from a burited Egg. Then, the fat Pries 
of Czbele, and the blinded Prieſteſs of Is, threa- 
ten you with thoſe Gods, who may affect your 
Body with a Dropſy, unleſs you bite a Head of 
Garlick thrice in a Morning. 

Do but preach this Doctrine concerning true 
Liberty, among the brawny Centurians, imme- 
diately ſwaggering Yulfenius ſets up a Horſe- 
laugh, and tells you that a hundred Greek Phi- 
lofophers are not in value a hundred Farthings. 


L. 186 Cum fiftro luſca ſacerdos, This is taken from 2 
Notion they had of Ceres, That it ſhe were offended at her 
Prieſeſs ſhe immediately ſtruck her blind with a H rum. 


Vidi ego linigeræ numen viclaſſe fatentem 
Ihais, Iſiacos ante ſedere fecot. 

Alter eb huic ſimilem privatus lumine culpam, © © 
Clamabat media ſe meruiſſe via. Ovid, lib, Pont. 
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CASIUM BASSUM. 


Dmovit Jam bruma foco te, Baſſe, Sabino? 
| Jamie lyre & tetrico vivunt tibi pedting 
chorde ? 465% 
Mire opifex numeris veterum primordia rerum, 
que marem ſtrepitum fidis intendiſſe Latin ; 
Mex juvenes agitare jocos, & pollice honeſta 5 
Ms & „ , 


Line x Paſſus, a Lyrick Poet, who lived partly in the 
F Time of Claudian, and partly during the Reign of Veſpaſian. 
; He and his whole Villa were defiroyed by an Eruption of 
| Veſuvius. ; 


, _ the ſhorteſt Day in Winter, according to Ouid. 
3R. 1. 4 


. | Pruma novi prima eff, veteriſque noviſſima ſolit. 
Sabin, a people who lay between the Umbri and the La- 

- tins, Sabini ( ut quidam exiflimavere ) religione & deorum 

cultu Sevini eppellati Plin, nat. hit. lib. 3 c. 12. 

IL. 2. Tetricm. A rough Mountain of the Sabin. Hence 

it may be metaphorically uſed for the roughneſs of the Plec- 

trum, in rouzing the Strings of the Lyte. Some Editors of 

Perſius have it thus: 


— Et trite vivunt tibi petting chorde. 
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SATIRE VI. 


The ARGUMENT. 


This Satire is written to his Friend Baſſus, in a 
familiar epiſiclary Stile. I is in commendation 
of Reiirement, and Content; againſt Ambi- 
tion, Avarice and Prodigality; and at the 
ame time ſheus the true Uſe of Rickes, con- 
demning thoſe who are too par/umonious, or ſor- 
did rather, to enrich their Heirs. 


To Cxs1us Bassvs, a Lyric Poet. 
AS the Winter, my Friend Boſſus, re- 


moved you from the Town to your com- 
fortable Sabine Retreat? Do you ſtili command 
the Reman Lyre, agg do the Strings return 
the uſual ſprightly Sound! Wonderful Artiſt! 
who haye improved their Stzains to ſuch a de- 
gree, as to expreſs the firſt Origin of the Wor d, 
in Sounds becoming the Subject. Now again 
you condeſcend to ſing the Joys and Recreations 


of 


Livy, in his Character of Numa Pom pilius, gives us the 
full Force of the Word Tetricus. Suopte igitur ingenio tem- 
eratum ani mum virtutibut fuiſſe opinor magis : infiruttumque 
non tam peregrinis artibus, quam diſciplina tetrica, ac trifts 
veterum Sabinerum; quo genere nullum unquam ineorruptius 


Juit, 


L. 4 | Marem Arepitum. A manly and majeſtick Sound, 
becoming the Subject. | | | 
| Muſe . 


A. PRERS11 FLacci Sat. VI. 


Egregios luſiſſe ſenes? Mili nunc Ligus ora 
 Intepet, hybernatque meum mare, qua latus ingens 
Dant ſcupuli, & multa littus ſe walle receptat. 

I unai portum eſt operæ cognoſcere, cives. 

Cer jubet hac Emi, pat quam deſtertuit de 10 
Maonides Quintus, pa vone ex Pythagorto. 

Heic ego ſecurus vulgi, & quid preparet Aufter 
Infelix pecori; ſecurus, & angalus ille 

Jicini, nofiro quia pingulor; etfi aded omnes 
Diteſcant erti pejoribiis, uſque recuſem 15 
Cui dus ch id minui ſenio, aut carare fine uncſa, 


Nuſa dedit fidibus diver, prereſaue deorum, 
17 prigilem victorem, & equum certamine primum, 
Et juvenugs curas, C libera vina re erre. Hor. 
L. 6. Lieu: era. Liguria, a Country of Haly, divided 
| — 8 ; . , 
by the River Macra from Hetruria, by the River Varus from 
Gallia Narbonenfis, According to Pliny eiterided in length 


211 Miles. 


I. 7. Intepet, Hyberratgte meum mere. How the Warmth 
of this Coaſt may hg reconeiled with a Seat at the ſame time 
temyeſtuous, is plain, from a natural Cauſe given by Cicero, 
in his fecond Book de natura deorum. Marte agitata wentis 
ite tepsjcunt, ut Intelligi facile poſſit, in tantis illis humoribut 
incluſum eſſe calurem ; nec enim ile externus, & adventilius 
hiavendus eft tepor, ſed ex iti mit hart pariihus agitatione ex- 
citatus. 

L. 9. Lani? portum, c. A Line of Fnaiur humourovſly 
introduced by Perſe: s, to ex preſs the pleaſant Place he choſe 
for his Retirement. 


Luna, a Town of Hetruria. moſt delightful for its Situa- 
tion, being built upon one of the tine!t Harbours in the 
World, enciofcd by two high Ridges of Mountains, which 
afford 2 very noble Proſoett on either Side. Ptolemy calls it 
the Harbour of Eryx, It is now named Ports di Specia. 


IL. 10. Cor jubet hoc Exni, &c. Ennius, à very ancient 
Roman Poet, born at Rudii, a Town of Calabria, in the 
Conſulate of Q. Valeriut and C. Mantius ; encouraged to 
Rome by Cato the Queflor. He writ ſome Annals, Satites, 
Tragedies, and Comedies, which are loſt, We have no- 
thing 


* - 
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of Youth; or in a graver Stile deſcribe the At- 1 
chievements of venerable Age. As for me, I 
have retired to the venerable Ligurian Coaſt, 
within Proſpect of the rolling Sea, Where a Pro- 
. montory of Rocks forms a moſt delightful 


"Barbour. | | 


is worth your while, ys Romans,” fo behold, 
The Port ef Luna, ſaid a:Bard of old, 
ho from a Ptactc dream'd himſelf to be 
Y Tranſmigraiion, in tue fifth Degree. 


Hrn; I live regardleſs of the common Peo- 
pe, remote from Ambition; without an 
Dread of Rot, or Murain among my Herds; 
nor does it give me the lealt Uneaſigeſs, that 
my Neighbour has a larger Crop than mine; 
and tho' all the baſe.bora Upſtarts around me 
ſhould wal ow in Riches, would I repihe fo far, 
as io make me look old; or flak in:o the Ex 

tream 


thing of his Works remaining, but afew Fragments. The 

Reaſon why the Poet uſes the Word Cor in this Place, is 

from an old Tradition, which we read in Aulus Gellins, lib. * 
17. c. 17. Quintus Ennius ria corda labere ſaſe dicebat, quod 

equi Græce, & Ofce, & Line ſciret. We fintſ a Paſſuge in 

the ſeventh Book of Pliny's Nat. Hift. mach to his Honour. S 
Prior Aricauus Q. Ennii fatuam fepulchro ſuo impont juſſit : '3 
clarumque illud nomen, imo vero ſpelium, ex tertia orbis parte 

raptum, in cinere ſupreme cum pete titulo legi. Enninsneld 

The 'Tranſmigration of Souls, according to the Doctrine of 

Pythegoras ; and imagined himſelf the fifth, in the way. of 

Deſcent from Homer. Tertullian, in his Treatiſe of the Re- 

ſurrect ion, runs the phantaſtical Geuealogy thus: Euphorbas, | 
Pythagoras, Homerus, Pavus, Ennius, 


I.. 16, Mixui ſenio, Envy, or any other Anxiety of the 
Mind; reduces the Body to ſuch an ill State, that it pro- 
2 the vitble Effects ot old Age; hence it is, that He | 
ays. 


* 
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8 Et fignum in vapida naſo tetigiſſe lagena. 
Diſcrepet his alius. Geminos horoſcope vars 
Preducis genio. Solis natalibus, eſt qui 
Tingat olus ficcum muria vafer in calice empta, 20 
Ipſe ſacrum irrorans pating piper : hic bona dente 
Grandia magnanimus peragit puer. Utar ego, utar» 
Nec rhombos ideo libertis ponerelautus, 

Nec tenuem ſolers turdorum noſe ſalivam, 
Meſſe tenus propria vive, e granaria ( fas eſt) 25 
Emole, quid metuas ? Occa, en ſeges altera in her 
ba eft. 
A vocat officium : trabe rupta, Bruttia ſaxa 


And Ovid, 


Jam mihi deterior canis aſpergitur #tas, 
Jamque meos vultus ruga ſenilis aratt 
Jam vigor E quaſſo languent in cor pere viret, 
juveni luſus qui placuere juvant. 
Nec me, ft ſubito videas, cogneſcere palſis, 
Atatis faf;e eſt tanta ruina mee. 
Confiteor . lac annos ; ſed & altera cauſe off, 
Anxæie tat animi, centinuuſque laber. 


L. 1). Et fignum, &c. To examine the Seal of my I'laſk 
ſo cloſely, as to touch it with my Noſe, leſt any of my 
dead Wine ſhould be ſtoln. 


$ L. 18. Diſcrepit his alius, & 2. Here he very well ex- 

| preſſes the dificrent luclinations of Men, altho' they Huld 
be Twins, and born very neatly at the ſame time. Horace 
ſpeaks to the ſame Purpoſe, in the ſecond Book ol his E- 
piſtle:: — 


Cer alter fratrum ceſſare, & ludere, & ungi Fa 
a Preferat, Herodis palntis, pinguibus : alter 
Dives & importunus, ad umbram lucis ab ortu 
Syeueſlrem 2 8 ferro mitiget agrum ? 
Scit Genius. — 8 


Lampridius tells us, no two Perſons could be more diſ- 
ferent than Commodus and Antoninus, although the Afrologers 
foretold they ſhould prove alike, becauſe they were burn 
under one and the ſame Confle!lation. 


* 
—— 
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* 


Peas iu s' Satiret. 
tream of Parſimony to vye with them. Let o- 


thers differ from me in this, it is natural. 


The ſame Conſtellation produces even Twins of 
a different Genius and Diſpofition. The one on 
his Birth-day (when he ought to be generous) ſcarce 
allows Seaſoning enough to his Pottage ; the 0- 
ther, quite oppoſite in "Temper, ſquanders a- 
way all his Eftate. But as for me, Iwill enjoy 
the Bleſſings which I have from Heaven; nor 
will I be ſo prodigal as to feed my Freed- men 
with Turbots, nor ſo delicate as to diſtinguiſh 
between the Flavour of one Thruſh and another. 
Enjoy, a God's Name, your preſent Fruits; 
rind your Corn, and ſpare not. You cannot 
For to .want. You nv ſooner harrow your 
Land, but behold the green Hopes of another 
Harvsſt! | 
BUT you who are covetous will make this Pre- 
fence: My poor Friend is ſhipwrecked on the 
Brutian 
L. 20. Muria, a kind of Pickle mentioned by Plizy, 
pb. 31. c. 8. Muria quoque, five Illa ſalſugo, ſpilſat, mordet, 
artenuat, ficcat. 


I. 21. Ipſe ſacrum. Cc. The Poet gives the Epithet ſa- 
r to the Word Piper here, the better to expreſs the Per- 
on's Avarice, who ſcems to be as ſparing in the Uſe of it, 
as if it were rather intended for pious and religious Uſes; fac 
Pepper, as we read in Pliny, was a dzar Commodity at Rome. 
Uirumque ſylveft re gentibus ja oft, & tamen pondere emitur, 
ut aurum, vel argentum. In the ſame Chapter he ſays, it 
was adulterated with Fun her Berries ; which would not have 

anſwered the Cheat, had Pepper been a cheap Thing, 
Plin. nat, liſt. lib. 1. c. 7. 


L. 21. 22. lic bona dente 
Grandia magnani mu: peragit puer. 


The other on t'other Extreara runs madly through the 
whole Fortune. 


Liar ego, &c, Here he begins that Paſſage wherein the true 
and proper Uſe of Health is expreſt. | 


IL. 27. Aft vecat officium, &c. Mere he proceeds to ſhew 


the beft Inſtance of Liberality to our Friends in diftreſs, 
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Prendit amicus inops; remque emme m, ſardaguę 


Tet a ; 


_ Condidit Ionio; jacet ipſe in litlore, & un 


Ingentes de puppe Dei; jamque obvia mergis 30 
Cofia ratis laceræ. Nunc & de ceſpite vivo © 
Frange aliquid; largire inopi, ne pictus cherret 
Cærulea in tabula. Sed, cenam ſuneris heres 
Negliget iratus, quod rem curtaveris, urnæ 


Qa inodora dabit, ſeu ſpirent cinnama ſurdum, 35 


Cu ceraſo peccent caſts neſcire paratus. 


Tu- ne bona incclumis minuas ? Sed Beſtius urget 

Doctores Graiss. Ita Ft, poſquam ſapere urbi 

Cum pipere, & palmis, venit noftrum hoc maris 
expers, 

Feniſece crofſs vitidrunt unguine pultes, 40 

Hzc cinere ulterior metuas? At tu, mcus heres 


Bruttie jaxa. The Bruii were a People in the South 
of Italy, formerly Shepherds, belonging to the People of 
Lycanie, who fly ing from them ſettled on the other fide of 
the River Laus, whence they were called Brentii in the Lu- 
canian Tongue, which was a Name in their Language for 
Fugitives. By the Romans they were called Brutii, for their 
SNupidity, They revolted to Hanibal, in the ſecond Punick 
War, for which Reaſon they were ever aſter treated as Slaves 


| by tke Roman:. 


I. 30. Ingenes de puppe di. The Image of the Tutelar 


Gods was generally painted on the Ship. Lactantiut calls 


them Picto; navium præſules. 
Ef mili, firgae precor flave tutcle Miner væ, 
Navi: & a picta caſſide nomen labet. Ovid, 


L. 33. fed cœnam ſuneris, &c The Ancients had 
ſeveral kinds of Suppers made is honour oft the Deceaſed. 
First, that which was laid upon the funeral Pile. ſuch as we 
find in the 23d. Bonk of Hemer, and the (th. neis of Vir- 
gil, Catull. Ep. 55, Ovid. Fait. 2. Secondly, the Supper 


given to the Friends aad Relations at their Return from the 


Funeral, As in the 24th, Book of Homer's Ilias, in . 
e 
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Brutian Rocks. All kis Eff=Qts, and his Prayers 
are ſunk in the Ionian Sea, He lies a melan- 
choly Spectacle on the Shore, and his ſhipwrec- 
ked Goods beſide him; and now the ſhattered 
Planks of his Veſſel are floating to meet the Sea- 
Mews. Then givs him part of your Eſtate, 
and do not let him beg about the Streets. But 
you will think perhaps, your Heir will ſo 
much reſent the Diminution of your Fortune, 


that he will neglect defraying the proper Char- 


es of your Funeral, and ſay, What, will you 


embezle that Income, while you live, which 
ought to be mine at your Death? But Beſlius aſ- 
ſures you, that all theſe expenſive Offerings to 
the Dead were introduced by the Greek Philo- 
ſophers. We never knew any thing of this 


Luxury, before the effeminate Greciant brought 


it over with their Dates, and Pepper ; and now 


the lufection has ſpread it ſelf fo far, that even 


our common Labourers cannot fit down to their 
Sallads, without ſome of the beſt and moſt fra- 
grant Oils. But ſeriouſly, do you carry ſuch 


of Hector. This kind of Supper is mentioned in Lucian's 
Treatiſe of Grief, and Cicere's third Book of Laws. Third- 
ly, the Silicerniam, a Supper laid at the Sepulchre, called 
rng J:imror. Others will kave it to be @ Meeting of the 


very old Relations, who weat in a very folemn Manner after 


the Funeral, and took their Leaves one of the other, as if 


they were never to meet again. The fourth was called epau- 
lum novendiale, | 


L. 35. Offa inodora. It was a Cuſtom among the No- 


mans to depolite the Bones of the Deceaſed in an Urn, with 


aromatic Gums and Spices, Heredian mentions this in his 


Hiftory of Severn. I] PET. OUV » @2w pac 176 YEARLY 
eros ge Sa. 
L. 39. Moris expert. Void ol a true maſculine Spirit, 


L. 40. Feniſecs. Meaning the primitive Romans, who 
lived as common Farmers, 


Fears 
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Jui ſquis eris, paulum a turba ſeduFier audi 


O bone num ignoras ? + Miſſa et à Caſare laurus 


Infignem cb cladem German pubis, & aris 


Frigidus excutitur cinis, ac jam poſt ibus arma 45 


Jan chlamydes Regum, jam lutea gauſapa captis, 

Effedaque, ingenteſque locat Cæ ſania Rhenos; 

Diis igitur, Genieque ducis centum paria, ob res 

Egregie ge} as, induco. Quis vetat ? aude. 

Ve, niſi cornives. Oleum, atreceaſque popello x0 

Largior ; an prohibes? Dic clare. Non adeo, in- 
quis. 

Excſſatus ager juxta eſt. Age, 1 mihi nulla 

Fam reliqua ex amitis, patruelis nulla, proneptis 

Nulla manet hatrui, fitrilis matertera vixit, 


Deque avia nihnum ſupereſt ; accedo Bovillas, 55 


Clivumgue ad Virbi , prefio eſt mihi Manius 
heres. 


Progenies terre. Quære ex me, quis mihi quartus 
Sit pater, haud prompte, aicam tamen, adde etiam 
unum, 


I. 43. Miſſa e a Czſare lunrus. When's Roman Ge- 
neral gained a Victory, the Letter, which he ſent, was wrapt 
in Laurel, | 


Ta ved ha dan THU)? 85 dog irs 10 1 
x. Appian. Mith. 
Viftricem laurum quem venit ante vides, 


Martial. Ep. lib. q. 37. 
Rumeremque ſui pervenit laurea belli. Claudian, 


Laursam get proſpere rei. Tacit, hift, 
L. 46. Ganſapa, the Gauliſi Habit. 


I. 53. Excſſatus ager, Land well cultivated, 


eh Cho 
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Fears. as theſe beyond the Grave? Now let mne 


whiſper my Heir, whoever he thall be. Do 
you hear the News, my Friend? Ceſar has ſen: 
an Expreſs, with an 4ccount of his Victory over 
the Germans. A thankſgiving Day is appointed. 
The cold Aſhes are {wept from the Altars, to 
make room for new Sacrifices, Cæſonia, the Em- 
preſs, has ordered the I rophies, and the Spoils 
of Kings and Captives to be hung up: The 
Chariots and the luſty Germans to be expoſed 
to publick View. Therefore I ſtha'l, as a Com- 


plemeiit to his Victories, exhibit a Shew of a 
hundred Gladiators. Gainſay it if you dare. 


You thall dearly.ſutfer for it, if I thall diſcover 


the leaſt Diſlike in you. I refolve upon a pub- 


lick largeſs to the common People. Do you 
E to forbid it. Come, ſpeak aloud. You 

ave not ſo great an Eftate to be thus laviſh of 
it. Well, I can tell you it is in my own power, 


and if I have not one of my Aunts living, nor 


any one remote Relation, | will go to Boville_ 


or Mount Virbius, and make choice of Manius 


for my Heir. That Son of the Barth! Why 


not? Only inquire of me, who was my Anceſ- 


tor at the diſtance of four Generations, and 1 


ſhall not readily anſwer it. Do but proceed 


L. 55. Bovilles, a Town in Larium. not tar from Rome, 5 


. In the Road which led to Aricia. Ovid makes it near the 
City : US% | 


Orta [uburhanis quedam fuit Anna Bowillis. * 
It was called from a Cow, which dragged her Entrails aftet 
her to that Place. qu, Bovis villa. 


Miles from Rome, in the Road to Aricia, near the Grove 


of Dianna, where Virbius (a Name given to Hippolytus) was 


worſhipp'd. 


- Maxius, a Name for ſome ordinary Perſon. Mando tibi, 
| Mani, illa ſalitaurilia circumagi juh:a5, Cato de re ruſty 
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| Unum etiam, terre eſt jam filius, & mihi ritu 
Manius kic generis prope major avunculus exit. 6 
Qui prior es, cur me in decurſu lampada poſcis? 
Sum tibi Mercurius; Teyio Deus huc ego, ut ille 
Jingitur. An renuis ?” Vin tu gaudere relictis? 
Derft aliquid ſummæ. Minui mihi; ſed tibi tefum 

3 | | 
Nucgquid id ef. Ubi fit, ſuge quærere, quod mihi 
quondam | 65 

Legarat Tadius, neu dicla repone paterna. 
Fenoris accedat merces; hinc exime ſumptus. 

Quid reliquum cſt? Reliquum ? Nunc nunc impen- 


us unge, a 
Unge puer caules. Miu feſta luce coquatur 


Urtica, & fiſſa fumoſum ſinci put aure? 70 


L. 59. Terre est jam filius. Perſons of obſcure Birth were 
generally ſo-called, 1 remember Cicero, in one of his Let- 
ters 10 Atticus, calls the Perſon who carried it, by the Name 

of Terre filius, for which Reaſon be ſaid he could not truſt 
him with any Aitairs of Importance. 


L. 61. Qui prior et, &c. The Græciant had a Game inſti- 
tuted in honour of Promethens called Ayr Aaunatonry® 
Th: Perſons who ingaged in the Conteſt were to run from 
the Tomb of Prometheus 10: Athens, with lighted Torches in 
their Hands; if the foremoſt happened to be extinguiſhed, 
the ſecond in courfe, provided his was lighted, happened 
to garry the Victory; it his ſailed it fell to the third, and fo 
on according to their Succeſſion. I ſhall here inſert the De- 

I cription given of it by Pevſaenias. - 
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| Others 


PerSIUS's Salirer. 107 


one or two farther back, and I ſhall tell you 
that he was a Son of the Earth; by which 
means Manius may come to. be my great Uncle. 
But why ſhould you being older than me, in | 
vert the Order of Nature ? Confider I am your x 
Mercury; I come as he is repreſented by the 
Paimer. Do you reject me? Will you be plea. __—_ 
ſed Mh what I leave you? But you have b:oks | | 
in upon the Principal. That I did for my own Co 
Uſe. But whatever is left, it is all your own, 
Do not you call me to an account for the Le- 
gacies, which were left me by Tadius ; no with 
the Authorityof a Father adviſe me, to live 
upon the Uſe of my Money. But ili c urge, 
What will be left for me? Leſt for you! Is that 
your Queſtion? Here, who is there? Go, my. 
Servant, uſe more Oil to my Chleworts. Shall 
I Rint my ſelf to dried Hog's-cheek, and Net- 
tles, upon a Feſtival; that ſuch a Spend hrift 
as this may live in all manner of Luxury? 


Others will have it, There was a ſucceſſive delivering of | | 
the Torches from one to another, and we have ſome Allu- a" 
fions of this in Authors, when they expreſs the various | i 
Changes and Viciſſitudes of human Aﬀeirs, or the Succeſ- 2 

ſion of Animals. 


— . 


Inque brevi ſpatio mutantur ſecla aui mantum, 7 : 
Er quaſe curſores vi tai lampadæ tradunt. Lucret, 


Tera, x) id et pores aar, naar al | 
1 N. gaga. Joilig Nef 2 A F lat. leg. ib. 6. . 


L. 62. Sum tibi Mercurius, &c. Iam an unexpected God 
- Gain to you. I come with a full Bag in my Hand like 
Im. 
i, To &yahuz ure Paritu pdgovres Suidas in 
Eguire „ 2 ET 
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PI | Shall 
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* * 
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Ut tuus ifte nepas olim ſatur anſeris extis, 

Cum moreſa vage ſingultiet inguine vena, 

Patriciæ immciat vulvæ, mihi trama figure 

dit reliqua? aft illi tremat omento popa venter 2 
Vende animam lucro, mercare, atque excute 

falers | PF Pans ©. 

Omne latus mundi, ne fit prefantior alter 

Cappadocas rigida pingues paviſſe cataſtd. | 

Rem duplica. Feci ; jam triplex ; jam mihi quarto, 

Fam d-cies redit in rugam, depinge, ubi jiſtam, 

Inoentus. Chryfippe, lui finitor acervi. do 


L 757. Catafla. wooten Engine, on which the Slaves 


were placed which wei ex poſed to Sale, Talem in Catafta 


videre Chryſegonum Hllæ Plin. ib. 35. It became in later 
Ages Engine to rick the Chriſtian upon. Cetaffæ, ge- 
nus tor menti, i. c. lecti ferrei, quibus impaſiti Mart res, ignis 
ſupponebatur. Cyprian Ep. 33 Cid. St. Auguſt. in Vſalm. 
Apon. lib. 3. Comment. in Cant. Acta S. S. Martyr. Nu - 
mid. N. 6. | 

I L, 30, 


— 


ſelves m 


| 5 hy 
PERSITIUs ' Sarires. 


Shall I ſtarve my Back to feed his Belly? What 
a fine Speech he makes tome ? 

6 O now and ſell thy Soul for Gain, ranſack the 
whole Werld to ge! the fart of others in Riches. 
Deal in Cappadocian Slaves Double your. For- 
tune, | have already made it three-fold : I may 
ſay four-fold. Now it is ten-fold. Tell me, 
Chrxſippus, you who found out a Method to fi- 
niſh your endleſs Argument, where ſhall I end 
this? 


L. 80, Chryſipput, an Aſiaticł Philoſopher, the moſt fa- 
mous of the Stoics. He was Zend, Diſciple, and a moſt xe- 
cellent 8 it was ſaid of him, that if the Gods them- 

e anv uſe cf Logick, it could be no other than 
his. The Athenians bad him in ſo great Eſteem, that they 
erected a Statue ta him. He was the Inventor of that Way 
of Arguing called the Sorites. Venit ad Soritas, lubricum 
ſane & periculeſum lecum, quod tu mode dicebas efſe vitigſum 
interrogandt genus. Quid ergo? iftius vitii num neftre culpa 
et? ä natura nullam nobis dedit cog nitionem finium, ur 
 Flla in re flatuere peſſumus. 
tritici ſolum unde nomen oft ; ſed ulla omnino in ve minutatim 
interreganti, dives, pauper : clarus cbſcurur : multa, pauca ? 
magna, parva: lenga, brevia : lata angufta : quanto aut ad- 
gito aut dempto, certum, quod reſpendeamur, non liabe mut. . 

A Cu, academ. quaſt, 


PERSIUS 
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Auatenus ; nec hoc in acervo — * 


PERSLIVUSs' Imitations 
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PErsius has immitated HoR Ack in 


many Paſſages, which I think pro- 


per to place under their Names in 
the following manner: 


HORACE. 


os. 


Quid faciam preſcribe. fat. 2. 

- Scnbimus indocti, 

Et cantutremulo pota. lib. 4. od. 13. 

donec ohe jam 
Ad cœlum manibus ſublatis — lib. 2. fat. g. 
ſenium depone camenz. lib. 1. ep. | 
Balba feris annoſo verba palato. fac, 3. l. 2. 
ſperamus carmina fingi. 

Poſſe linenda cedto. art. poet. 

unctum qui recte ponere poſſit. ibid. 
tritz munere veſtig. ep. 19. lib. x, 


| S 0 
pompilius ſanguis. art. poet. 
quia ponere totum 
Neſciet. 
Mene moveat cimex Pantilius. art. poet. 
fi vis me flere dolendum eſt 
Primum ĩpſi tibi ibid. 


Sæpe caput ſcaberet, & vivos rode et un gues, 


Tat.” 10. lib. . 
| Creſed ne careat pulchra dies nota, lib, 1. od. 36. 


ad. 


. 


/ 


of Ho RAC " "of 


$ 4 1. . | 
Quid faciam ? lin. 12 
Scribimus inclufi, . 13 
Tremulo ſcalpuntur, &c. | 21 
dilcas cute perditus ohe. 23 
En pallor ſeniumque | 8 
tenero ſupplantat verba palato. 35 
| F - 
& cedro digna locutus. 42 
calidum ſcis ponere ſumen. 53 
trità donare lacerna, # 54 
vos o patricius ſanguis. 5 
| nec ponere lucum 
A ttifices * = 
Men' moveat quippe. 1 | 39 


Plorabit qui me volet incurvaſſe querela. 9 


Nec pluteum cædit, nec demorſos ſapit ungues. 


i 106 

S AT. II. | | 
Hunc, Macrine, diem numera meliore lapillo. 
| | - 


RON 


ra Prxstus'f Imitationt 
- HORACE. 


dad miſeras preces 
Decurrere, & votis paciſci. Hd. 3. og. 29. 
At bona pars hominum A „ e . 
2 pater, clare, clare cum dixit, Apol lo: 
abra movet metuens audiri; pulchra Laverna 


— 


* Da mihi fallere ep. 16. lib. 1. 
O ft urnam argenti fors qua mihi monſtret. 
9 ſat. 6. lib. S 
maxime quis non 
„Jupiter exclametͥ 
an triſte bidental 
M overit inceſtus— art. poet. 
Quid voveat dulci nutricula . My 4 
| lib. I. 
quo pacto peſſimo. * 7. "lib. 2, 
6 Immunis aram fi tetigit manus 


Non ſumptuoſa blandior boſtia, 
Mollibit averſos penates 
Farre pio, & ſaliemte mica. lib. 3. 1 23. 


Jawpattor umbras cum grege languido. lib. 3. 

od. 29. 

nemon' oleum Tar ocyus? ſat. 7. lib. 4 

» Culpantur fruſtra calami. „fat. 3. lib. a. 

0 8 argillà quidvis imitaberis uda. ep. 
= | modo fit mihi menſa tripes & 

_—_— Concha ſalis puri. — . - bat. g. . 

vivit filiquis & pane ſecundo. ep. 1. lib. 2. 


reddat natis chariſque propinquis. Tat. 1. lib. 
Stes capite obſtipo 
velut ægri ſomnia vanæ 
1 Fingentur ſpecies art. poet, 
. im pranſi correptus voce magitſtri, ' 
1 ne fis patryus mihi 


58 "Dy tectius 


4 b 1 


e, Horace,” 
PER SI US. 


non tu ptece poſcis emaci. | 3 : 
Art bona pan precerum. 5 
hæc clare, & ut zudiat hoſpes. N 9 
Itla $bi intzorſum, & ſub lingua immurmurat: 8 
Ofn 
Zub raſtro crepet 9 mihi ſetia— 1 


proh Jupiter! O bone, clamet, 22 


Triſte jaces ucis evitandumque bidental. 27 ; 


| Aſt ego nutrici nou mando vuta. 39 
quo peſſime pacto. 46 


Hæc cedo ut . templis & farre litabo. 


84 r. l oe LW 


& patul2 pecus omne ſu" ulmo eſt. 6 
Ocyus adit: huc aliquis: neman' ? 


7 
Tunc queritur cratius calamo quod pendeat hu- 
mor | 


I2 - 4 
Udum & molle |.tum ex, 23232 
| purum & fine 1: be ſa'inum, 25 
| ſi ĩiquis & grandi paſta polenta. 55 


| | patriæ char ſqu- e B 92 5 1 
Quantum elargiri deceat- | ; 15 


Obſtipo capite & figentes umine terram, 


80 
ZEgroti veteris meditantes { mnia 8 2 
cur quis non prandeat, hoc eſt? 8g 
32 ne ſis mihi tutor: 90 \ 
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PersSTus's Imitations 


wRtiue hoc eſt: 
Hoc faciens vivam meliu . ſat. 4. lib. 1 
Introrſum turpern, ſpecioſun pelle decor. 
| lib. 2. ep. 16. 
aliquis cubito ſtantem prope tangens. 
fat. 5. lib. 2. 
Cædimur, & otidem plagis conſumimus hoſtem, 


Regibus hic mos eſt 
At tu concluſas hircinis follibus auras 
U ſque laborantes, dum ferrum molliat i 
Ut mavis imitare lib. 1. cat 45 
notum fi calida verbum | 
Reddiderit junctura novum —— 
' Utrumque noſt rum incredibili modo 


Conſentit aſtrum. od. 17. lib. 2. 


Seit genus natale comes qui temperat aſtrum. 


Hic mutat merces ſurgente a ſole, ad eum quo 
Veſpertina tepet regio 


Eſt mihi purgatam crebro qui perſonet aurem. 


. 

Dum vult libertas mera dici. | 
clament 1 eriifle pudorem 
- Gurdti pene patre 
Securus cadat, an recto ſtet fabula talo. 

creta'an carbone notandi? fat. 3. ib. 
In triviis fixum cum ſe dimittat ob aſſem. 
Quz poterunt unquam ſatis expurgare cicuta ? 
In cicere atque faba bona tu perdaſque lupinis. 


Izt. 3. lib, 2, | 


Labra moves cupiens audirt, 


* 


of Horace. 


PERSIUS. 

| SAT. IV. | 
. Hoc puto non juſtum eſt, illud male, rect ius 
iſtud. 8 
ſummà nequicquam pelle decorus. 13 
Eſt prope te ignotus cubito qui tangit. 33 
Cædimus inque vicem præbemus crura ſagittis. 
41 
S a Tet Vat hs | 
Vatibus his mos eſt, - '£ 
Tu neque anhelanti coquitur dum maſſa camino, 
Folle premis ventos: 11 
junctura calidus acrĩ e 


awmborum ſœdere certo 
Conſentire dies, 


45 
Neſcio quod certe eſt, quod me ab temperat 


aſtrum. 51 
Mercibus hic Italis mutat ſub ſole recenti. 54 
Cultor enim es juvenum purgatas inſeris aures. 


63 
Hzc mera libertas. | 82 
exclamat Melicerta perilſe | 
Frontem de rebus | / 103 
tibi recto vivere ta lo. 104 


Illa prius cret2 mox hæc carbone notaſti, 108 
Logue luto fixum poſlis tranſcendere nummum. 


111 
quam non extinxerit urna cicutæ. 
cicer ingere large | 
Rixanti populo 177 
Labra moves tacitus. 5 184 


O 2 
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Pexs1nU ws, Imitations 
- HORACE, 


- 
Of angulus ile n TEA 
Proximus accedat qui nunc denormet agellum, 
® fat, I. 3, 
indignum 60 fit pejoribus ortus. 


mec metuam quid de me judicet heres, 


Qad non plura datis invenetit 
2 enini ſumme curtabit quiſ ju dion 
rum. 4 


of Horace, 
PERSIUS, 
SAT. VI. 


© _angulusllle a | 
Vicini, noſtro, quia pinguior — 
Diteſcant orti pejoribus 
ſed ccenam funeris 8 
Negliget iratus. | 
Quod rem cuttay=ris, 


ea 
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